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INTRODUCTION 


‘A very strange paradox exists in connection with languages and 
the learning of them, On the one hand, the ability to speak two or 
more languages reasonably well is prima facie evidence of better- 
thansverage intelligence. On the other hand, learning a language 
fs a very easy business. The proof of it is that every living human 
not an utter idiot speaks one! 

how you go about it. It would seem reasonable 
to ңе somewhat the same system to learn a new language as you did. 
to acquire your own, This idea built up che Berlitz Schools of 
Languages from a one-room studio in Providence, Rhode Island, 
o a globecircling institution with over goo branches. 

Tn a word, you leam to speak a language by speaking it-and in 
по other way. That is how the Spaniards do it, and that is how you 
learned English. 

You will succeed with the Бейит Setr-Teacuer to the extent 
that you speak. Do not deceive yourself into thinking you have 
“anived” when you find yourself able to read or translate the 
Spanish text. You master Spanish only in the degree to which you 
{Gin express your ideas in it. The ability to interpret the thoughts 
‘of others is only che frst мер. 

One way of using the Beariz Srtr-Tracuen is to pair off with 
Someone else, or to organize a small group. After reading over tho 
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lesion in advance for meaning and pronunciation, each student then 
reads aloud, direct from the Spanish text. The lesson is divided into 
‘convenient portions by agreement among the students. After each 
student has practiced reading aloud, one of them assumes the role 
‘of instructor and questions the others from the exercises called 
Тимко iN Sears. When all can answer these questions with- 
ош hesitation, each student should invent ten or twelve new ques- 
tions, based on the same or preceding lessons, and then put these 
questions to the others, Afterwards, answers to the exercise questions 
should be written out and corrected from the keys in the appendix. 

When a group of you are learning together, do not succumb to 
the “communitysing” temptation, Each student must speak indi- 
vidually, so that he can hear himself and the others, and profit 
thereby. 

Make no mistake, however! This book is designed primarily for 
the student working zlone. He must do exactly what pairs or groups 
do, covering each operation for himself. If you are embarrased Бу 
the sound of your own voice, hide in the pantry! Put a sack over 
your head! No matter what form of defense mechanism you set up, 
see to it that you speek out! Do not mumble or whisper. 

Your attention is directed to the glossary in the back of the book, 
Use it sparingly, if at all. With few exceptions, all the words are 
made clear in the lesson texts, and only occasionally have we sneaked 
а new onc into the Tauro m SPANISH exercises, just to keep you 
‘on your toes. 

"The authors have enjoyed preparing the Bratrrz Sztr-Tracnzm, 
because they are confident that, properly used, it can provide you 
‘with a flying start toward a working knowledge of Spanish—and an. 
extra dividend of good, clean fun. 


NOTE ON PRONUNCIATION 


‘Tie Ber Sexe-Traceire: SPANISH presents a pronunciation sy» 
"tem which eliminates completely the bothersome diacritical marks 
found in many language books. Each Spanish word is respelled in 
‘he closest approximation to the most common values of English 
vowels and consonants. The stressed syllable is printed in smart 
‘Garrats, Thus, for the word sombrero (hat) the following pronun- 
ciation is given: 


sohm-anenroh 


Say it aloud and place emphasis on the capitalized syllable. The 
Word pronounces itself! 
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PRIMERA LECCION 


¿Qué es esto? 
Кей ess Ess-toh? 
What is this? 


EL ккө la pluma ¿Qué ec 
ГИЯ prem pope 

‘The Look dhe pen ‘What tir | 
“шы la caja Esa tbo. 

El inte poet dal канак po: 

ihe penal the bos Je is the book. 

A papet 1a tare к esto el Lin? 

SIL pal rem КҮЙ Es stol ell зли феей 

the paper the hey Jt te pendi? 


Si es cl рй. ¿Eso Ta caja, señor? 
Bee, ез ellas peeth Lis ese oh Iah клы Ва, sehr xo 
Yes, itis the penc. Ts this the bon, as? 


To, señor, по es Ia caja, sinio la pluma. 
NOM, tel vous, nok es lah кан hok, Seno lah wooed, 
No, tit, it is not the box, but the pen. 
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NOTE w Student: АП nouns are either masculine or 
feminine. Т the word has ef before it it is maaculines if i£ 
has fa, it it feminine, 

"Tbe word es means “it is”. The “It” is understood, "ste 
means “this” when you are indicating an object without 
specifying whether it's masculine or eminine 


‘THINKING IN SPANISH 
See whether you can identity the following articles in Spanich. Answers 
may be found on page 258. 


Senor, (i), señore (madam) and señorita (ай), аге used more frequently Е Qiks a 
im Spanish than ve we their cquvalenty in Ешй. Spanish speaking 2 i eso d Iro 
people ме, at least in cie language, more polite than we are Bonon 
PM ta mera 
Е senal pre 
d hd 4 qrs oto Ta act 
da шара la petris ped 
Tak kamxepaleral lah туна: p A pape 
the lamp the door в. Qué es esto? 
la ventana асабо 
prr lar б 
the window ihe picture 7 Bs eso 1a шараа? 
Señorita, аз esto la Mimpara o 1а айы? O aw n aid? 
злой РА, ен Ез lah za palerah oh lah secoli S Qu sew 
Miss, tie the шар oF the chais? 
on ¿Qué es cat 
Ei lh sey senro Keh es stot 
10 is the chair, What is this? 10. ¿Qué cs esto? 
Zeta pared apie T b exo a caja? 
Ex lc pans pie 12 Es esto la Mave? 
Tels the wall the eor 
el deo mo ¿Moy bient 
КҮЛҮ ле tesa! 
the coiling Very velt = 
: 2 s n 5 Ses 
var dos E p cinco TB ¿Qué cs cot 
эю Фм oan por B Vu 


AB. Fs eso Ja paredi 


HINTS on Pronunciation: Spanish pronunciation is easy. 
but the stress on the syllable is sometimes a bit worrisome: 
"The кте usually comes on the syllable before the last. We 
have indicated strese by separating the syllables in our ap 
proximate pronunciation, and setting in sral] capitals the 
onc stie 

DO NOT FORGET: Spanish uses an upside-down question 
mark before a question to show jou that 4 question i 
coming: 


Lah nom pah 
Glothing 


Hl saco mbr а анаа 
Ell satrkole ell schan-sucieroh. y 
The jeer the tat 


<l abrigo ан 
Sil aha дой ella he КҮЛ 
the overcoat the sult oc dress the skirt 


Ta cartera 
ah hahrereserah 
the poset took 


¿Es esto el sombrero? 
Ess sok ell sehm anzttroh? 
Ts this the hat? 


Si, señor, es el sombrero. 
See, зей лоць ен ell sobm-aaen.roh 
Yes, sir tie the hat, 


¿Ea esto el saco o el pantalón? En el saco, 

Ess кэмоһ ell sasekoh oh ell pahrelah totu? Es ell schol 

Je this the jacket or the trouser? IC is the jacket 
4 
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NOTE to Student: Ss, Sra, and Srta. ate abbreviations 
fen found in print for Señor, Señora, or Senorita. The 
abbreviation is capitalized. 

"Traje: means either “dress” or “suit. 

Media: can mean either "sock" or “stocking” 


а dinero a corbata 
A aero Teh kohraantah 


the money кезе 
а Б 
лен prre 
the watch these 
= ane 
Tatoos Em 
ths wooing mu 

а pañuelo 

S pere reja 

[serae 


EE 1a cariera o e аваа 
E arras oh diannot 
E the postback or de money? 


Pa el dinero. (Excelente! 
EE ell дее мшез. Елене 
Li is the money. Excellent 
HINTS on Pronunciation: You have probably heerd some 
thing about the diforence between “Castilla” and "South 
American” Spanish. This is a misconception inasmuch as 
the name of the language is castellano, as well as espafol 
However, there are certain diferences in pronunciation 
ween the spoken language in Spain and in most of Spanish America, 
Although the spoken idiom may be said to be more uniform than American 
English and Bridsh English. The two principal differences in accent are. 
detailed helow: 


Lerna Lans Amuoa Sens 


= p ирен 
Sot & а Еее 


(Hasra mañana! 
d 
Until tomorrow! 
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THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 253) 


1. ¿Qué es eto? 
2. ¿Es el guante o eL apo 
з: ¿Es la corbata o el parinelo? 


4. ¿Qué es esto? 
5. ¿Ex el pañuelo o el guante? 
[oo 


т. ¿Qué es esto? 


¿De qué color es esto? 
Deh heh koh-Lowm. ess Ess-loh? 
What color is this? 


ON 3 


ва ше 
9. gti abrigo? 

10. йз а ico o el pantalon зао E 
11, ¿Es el somb is Nncgroh кошой. 
Hs el sombrero? зно E 
тв Bie amin? M pardo 
metal тшк 
d Sens 


тир es pardo. 
ЕП Lam рей ss vato 

"The pencil is brown. 

El bro єз azul. 

Eli ızz-hroh ess alero 

"The book is blue 

El delo raso es blanco. 

El ih'yeacloh эмы ess stAmecoh 
"The ceiling da white. 


amarillo E 
Ghmahknnyoh © green 
yellow [3 
теде ES] 
анка ah moot 
gen blue 


EL teléfono es negro. 
Eli tees folenoh es менә: 
‘The telephone is black. 
El papel es blanco. 
ll poor, еп анкоо. 
‘The paper ie white 
EL sombrero es verde, 
ЕП sohiwannacroh си ves deh. 
The hat is green 

D 
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Adjectives of color ike other adjectives, must agree 
with their nouns in gender. Ex: El libro er vejo, la pluma 


Some adjectives have the same form for masculine and 
Such as tere, gris, azul. Ex: El lápis es a 


¿Qué es esc? Es el libr 
po 
What is this? П is the book. 


¿De qué colores el ir 
Deh heh kohsont ost el! wee broh? 
What colori the book? 


Е libro es arul 
The book it blue. оо 


Ete єй бугаз То ван зой, 


Кей es ras loh? 


é color el ciclo raso? 
Deh keh kokzons ез el te'vrucloh вана 
What color is the ceiling? 


El ciclo raso єз blanco. 
EU diam әй kation ess xta o 


¿De qué color es el sombrero? Es verde. 
Deh deh Коклан es ell sohmaneMsoh? Ки үти 


What color ie the hat? It is green 


Es pardo el мрн? 
Jas ram del eil o peetht 
Is the pencil brown? 


Sf señor el ipit es pardo. 
See, sehm vont, ell Att 
j the pencil is browns 


ds verde el lápi? 
pl 


No, señor, el lápiz no es verde, 
ori elt LAW detti noh est инидей. 
No, ir, the pencil e not green 


{Ез negro el нро 
Be velt quo ell La pecto 


No, no es negro. 
пай еу Neurol 
No, it isnot black, 


¿De qué color es e lápiz? 
Deh keh koh tonne 
What color is che penc 


El lápiz es pardo, 


The pendil is brown. 


ardo em No el bro mo es pardo. 
udo pube Noh, cll xs oh noh e vam dale 


the book brown 


No, the hook iy not brown. 


eque eoor es el libro? El iro e amal 
TO fus e cl „кыьын Ell taro ен secat 


Nat color й the book? 


De qué color ex el sombrero? 


The book is blue. 


El sombrero es verde, 


DS ICA Roh roux ess el soim-attaernh? ЕИ solm-mesaeroh cis vende 


Nhat coloris he bat? 


The bat i green. 


зе qué colar es el telefono? 
Deh heh Кайа сив ess «лейли 
What color is the telephone? 


EL teléfono es negro 
Job mon dse мерой, 
The telephone is black, 


En 


EEE cor es la pma? 
Deh lel hor 2и ah reco meh? 
Sar гь the pen? 


¿De qué color es la corbata? 


Deh heh koh-uoen ез lah kohraxtrtah? 


‘What color isthe de? 


El libro cs arul. 
Eli bok ess ейлноот. 
"The bonk is ble, 


EL Mpiz es aral. 
Bil i рее es алю. 
he pencil is blue. 


Xa corbata es roja. 
Tah Moli tah ex: коней. 
“he te is red. 


¿De qué colores el papel? 
Deh heh hen tory cs el poa? 
What color is the paper? 


¿De qué color es la regla? 
Beh Joh hokona es inen gui? 
Mat olor isthe rir 


¿De qué color c» cl ipi? 
Deh keh ойлон es ell аан рее? 
What color is the кепе? 


La pluma es negra. 
Lah тоати esi Negra 
The pen is black. 


Es roja. 
Ex non heh 
Te ie red. 


La caja es gris 
Lah V hah evs gress 
The box is grey. 


La pluma es soul 
Zak suco mal ess ahrooc. 
‘The pen в blue. 


El sombrero es verde. 
Ell зойпуккентой ei Need 
‘The hat is green. 


Es blanco 
Еш nA Mol 
eis white 


Es negra. 
pacem 
eis black. 
Ea aul. 

Es aho. 
eis blue. 
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¿De qué colar ci a plama? Es aal. 


Deh keh койгын cis lah suco mal Es ehnooL, THINKING IN SPANISH 
What олот is the pen? Iris blue. a pa RB 
¿De qué color ei el teléfono? Es negro. 

Deh keh oleo ess ell tekctnsfolenoht н кндн, 

‘What color is the telephone? Ji black. 1 ais Ta pluma шш? 

¿De qué color enla corbata? Es roja. B. abt la piuma gris? 

Deh keh koboma ess loh Fahrusiteht Kss пон Лаң ODE 

What colori the tie? It is ced. аа 


B 
4 Es roja la plama? 


¿De qué calor es e papel? s blanco y amarino. @ T 
Deh ken оона ois el paloma i млну ee akmak amt к Û Fe la plums blancs o verde 
What color ithe paper? diede and yao, 

“ 4 cm ES eos e eror 
e تت‎ мше ا‎ 7 dis e pir 


бшен días Айша! В. ais el ныг rojos 
Bwatinohe oes alu Ahdxonst 3. as el lápiz blanc 
Good morning Goodbye! 


10, ¿De qué color es c pi? 
[Buenas noches! 

p 
Good night! (Good evening!) 


TI, ais fà mes? 
12, as ta pi 
їз ¿Qué es esto? 
Th hs la нари 


15. ¿De qué color cs 1a Нарм? 


16, ¿Qué es exo? 
ТЯ 
TH, as negro al libro? 
19. ¿Es blanco el libro 


J ¿De qué color es el Libro? 


Las dimensiones 
Lahs dee-mehns-vou-nehs 
The dimensions 


I lápiz negro es lago. 
Ell vis peeth axcaroh es uro 
"The black pencil is long, 


i gia rojo o es rgo; e cor 
Ellas bel now hoh noh cit toh: e xoa 
"The cl pent io nox longi i i short 


La regla amarilla es larg 
Lak vem glah ah mahaseiyah ess tangak; | 
"The yellow ruler i long: 


da regla negra es corta 
Tah ка coh sc groh ess хо tah. 
the black ruler is short 


¿Ea largo ol lápiz negro? gile corto ol рї negro 
Essrancgoh ellrancpecth esrgtoh? Ess kon toh oll Las егі wr gro ОЙ 
16 the black pencil long? Is the black pencil shor? 

n 
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¿Es corto el lápiz rojo? 
Ess конк toh ell зли pecth пон Мон 
1з the rel pencil short 


¿Es largo o corto el lápiz negro? 
Ea тлїтєрой ой кони tok ell rit peeth vtt roh 
3e the black pencil short or long? 


El bro pardo es ancho; 
ЕП ооой tamadok ess awechoh; 
"The brown book is wides 


I libro rojo no es ancho, cs estrecho. 
fll тели) кошой пой ext amchol, ew езтн лаһ, 
the red book ıs not wi 


La avenida es ancha; 
Leh ohuehxes ah ess amechal 
The avenue is wide 


Es ancha la avenida? 
Ess meheh oh alexelerrdahr 
1 the avenue wider 


la calle es estrecho. 
poc 
the street le narrow. 


¿Es estrecha In calle? 
st esrurtckal lh клн 
1¢ the street папом? 


yet 


es grande, 
оона, 
fis large. 


El libro pardo es largo y ancho, 
Ell vescbroh вани дой etr тАка-дой es xlovehoh, 
"The brown book is long and wide, 


EL bro rojo es corto y estrecho, «к pequeño. 
Ell tte-broh vost o: конвой ee escraesehoh, ех peMEENNYOk: 
‘The red book is short and narrow, des cal, 


Es ventana os grande, 
Lah sehn tnc roh es опаш de, 
The window is large 


la mesa es pequef 
lah элиза ex peh зинад, 
the table is all | 


¿Es grande el libro vede? 
Ex cnatnvedeh ell tar broh vet del? 
Ts the green book lange? 


De qué color cs el libro pequeño? 
Deh keh koheron eis ell ueebrok 
What color fe the small boot? 


сулап уо! 


¿De qué color es el libro grande? 
Deh keh kohtoun eis ell sss broh exe deh? 
What color isthe large book? 


¿Es grande la теа? ¿Es pequeña la puera? 
Ёш earn deh lah amuich? En pelrxzincya lah Prat 
Ts the table lug Js the door small? 


и 
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КҮ 


{Ез grande el papel rojo? 
Es Ceansedel ell раан, sow hot 

Is the red paper large? 

¿De qué color es el libro pequeño 

Deh keh kohLoun es et tez broh peh-xeuneyoht 
What color i the ала book? 


Deh keh койч ess ll tew broh onan? 
What color is the large book? 


¿Es grande el Brasil? 
Ess Guat eh ell Ворана 

1e Brazil lager 

¿Es Guba grande o pequeña? 

Eu x00 bah салим doh oh peh жашна 
1s Cuba lange or mali? 


¿Es México grande o pequeño 
Elx халге koh сали or pelexruaoht 
Js Mexico large or all? 


12 13 u 15 
doce trece catorce quince. 
зони лышы 
¡Buenas tardes! 
p 
Goad afternoon! 
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THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 251) 


ugs largo e libro rojo? 
|t Es ancho? 

5 Es grondo? 

4, ¿Es cono el libro verde? 

P5 ars estrecho? 

б. ghs pequeño? 

Fi ¿De qué color es el libro grande? 
E ¿De qué color es el libro pequeño? 


De qué color es el traje largo? 
10, ¿Es rojo? 
1 ahs tego el traje negro? 
12, gs coro? 
¿De qué color ei el traje corto? 
dE negro o verde? 


3. dba a ventana larga azul o parda? 

| ¿De qué color cs la ventana ancha? 
лә 

Es lenga la ventana roja? 


J Es ancha o estrecha la ventana 
3 


{Es grande la ventana azul? 
VES pequeña ventana roja? 
I ds parda o roja la ventana 
Pequena? 
8. Es azul o verde la ventana 
rande? 


Kvenn ess? 
Who is it? 


Un señor (un caballero), ‘una señora, 
Oon sel vora (oom Sth bahlweiroh), oo mah sehn-voitrah, 
A gentleman, a bdy, 


оолай sekn chars ah 

a young lady. 
Este caballero es el señor Beri 
Essich heh bahivcuroh сш ell sehm rom Damn loess 
“This gentleman is Mr, Bentos 


ена señora es la señora Berlitz; 
A зел тоннга. Вена еен 
this Jay le Мт. Beri 


era señorita es la señorita Denia. 
узай sehngohianiioh ess lah cehmgok-aewtah Bases 
thie young lady is Miss Berlitz. 
Ез ене caballero el Sr, elie? 
Est sth hehsbablvssivoh ell sebrvonm Breed 
Ts this gentlemen Mr, Bert? 

ш 
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sides No, (6) no es. 
See, all exe. Noh, (ell) nah es. 
Yes he i No, he is not. 


¿Es cta señora la Sra, Berlia? 
Зва seta зейтгтонтай leh sehevorcrah Baradero 
Je this ay Мт Bere 


Sh señor, ella es No, (lla) no es. 
See, seba ona, etucyuh ess. Noh, (Lal) nok es. 
Yes sir, she is No she snot 


¿Ea ене señor el Sr. López мо... 
Eis каче sehncvons ell зейа-гон LompehüP Noh 
Je this genderan Mr. Lope? No 


¿Es el Sr. Сашы? мо... 
Ёз ell sehrxvome Galleon? Wok... 
1s he Mi, Galdos? No... 


¿Es ol Sr. Méndez? No. 
Ба ellchn-voux Mrmwdehü оң. 
Is he Mt. Мелде? No 


¿Quién es este señor? Quién es esta señor? 
увин ou таен rehnvonn? Аал ти rie teh sehn NOT 
Who is this gentleman? Who is this lady? 


Ене señor es el Sr. Péter 
Ee ch seh vorm ex ell кейт тома Pescrehth 
This gendeman is Mr. Perce, 


Жиз señora es a Sra. УША, 
steh sehm xomsah eni lah sehavonnh VEEL yah 
This Tady is Mes. Villa. 


Era señorita es la Seva, Fuentes. 
кыша sehnjolsaor-iah es lah tehuyohans.iah Feed 
This young lady is Miss Fuentes 


Usted es c Sr; Fulano. Yo soy el Sr, Barli. 
Qosresto гч 2 seh yon FooLasenoh, Yolk sp ell за лона БВкнаЧееи. 
You are Mr. Fulano. lam Mr. Reit. 


Usted es e alumno, Yo soy el profesor, 
Dosti ei et ah-toosnoh: Yoh soy el prolelesome. 
You are the pupil Yam the teicher 
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шев es esta señora? Es da Sra, Vill 
үшин es tah sebnvomeah? Бы lah scharvowrah Vestry, 
Vo is this Indy? ‘She is Mes Villa. 


¿Es UA, el Se. Оны 
En corre ell seha ven Ohrzzern? 
Are you Mr, Ori? 

Sl yo soy el Se. Ог. 


See, yok soy ell sehne rota Отти. 
Yes Lam Мт. Ortiz 


СРР in sr, Fuentes, 
н н porra Hote 
Fee Ge rovs acre Si Min Puce 

¿Ser o d Se Find? OON UU 


Soy yoh ell serr Yotik Hee SEREK Fy mepuhn-oL. Cartan em wom-elclncvree kan нө, 
Am 1 Mr, Jimenez? E You are North American. 


No, Ud, no & el St, Jiménez. Xl Se Rivera es mexicano. 
Noh, оөкткир roh ess ell seha-vou Heewrnnehih. El ehrom Reewetivah est mehcheesasenah. 


No, you are not Mr. Jimener. Bi curo 
¿Quién oy yer ¿Quién es Ud? E. peazo: 

wa soy Joh? devra си oorr sont Тон те es pelvis ake 
КА] Who ate your E onn 


REMEMBER: U4. fs the abbreviation for uted 

| You must prelace the ward Sr. and Sra. with el ос la unless 
you are talking dircely to someone. Ex: “Good morning, 
Mr, Parra” Buenos día, Sr, Pure. "She ls Mrs, Ori?" 
Kila ei la Sve. Ortiz 


ke NOTE to Student: Tes not necessary lo Spanish to use the 

romal pronoun, To np I am Medan, you may my, 

o ey mexicano or Sey mexicano. It is the verb form that 

shows who is speaking, This ls very convenient for abbre 
vated speech. 


бот yo norteamericano? 
Soy xol: noinieh-atmel-reexannoh? 
“An T North American? 


¿Quién es esta sera? FA Ja Sra, Córdoba. 
Куним єт аа sehn-voitrah? Es lah velot rh Komndohoh. 


Wao die aay? pupa 
миа ee Cuente es Beso va „пакча: 

| iU Cd eis rud usur. Оше DN ehm vona, cocta noh e Somntehehmiehreesannoh: 
` [gr хора (No d Jou ac not North American 


Wa. es español ¿Es UA. españo? 
ао es занони. er оогтайр eu bahn-vom2 
Ju are Spanish. Are you Spanish? 
No, scr, yo no soy español 
ol cht-vorin, yon noh toy ess pelnoxont: 
Шы тл. ane 7 е 


¿Quién esla Srs. Quevedo? 
vts сы lah sclerooleutoh Kchvrudokt 
‘Who is Miss Quevedo? 


Yo soy la Sra. Quevedo, 
Yon toy luh sel policial Kelevescdoh. 
1 am Miss Quevedo, 


¿Quién soy y Ud. es el з. Bera, зо soy norteamericano. 
Koma soy poi? Cert ед ell seinovoum Bemects ОЯ 
Who am I You are Mr, Berit, Pom North American. 


¿Quién es sto caballero? Es ol sr. Pérez. Se Rivera argentino? 
Beaux esr ws teh kahbahlvenroh? Ез ell sehn-vomn Prtrehth monn Tse tte 
Who is this gentleman? He is Mr. Perea, AME Rivers Argentinian? 
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No, señor, él no es argentino; es mexicano. 


Noh, seimvoum, ell noh eis ekhehremmoh; ess melvicenassnioh 
Nov sir, he i not Argentinian, Je is Mexican 

16 v 18 
diez y sels ше y sete dies y ocho 
pp Myehh'eesvibieh уг ee onchoh 


19 2 
diea y nueve veinte 
Чуе ее Merce vante 


An Old Spanish Custom: You have noticed above that we 
have used the word norteamericano (North American) to 
mean an inhabitant of the United States, Latin Americans 
are inelined to resent the United States monopolizing he 
wed “American” They feel, with justice, tlat they ste as 
ашу American as anyone else, Therefore for politeness sake, U. S citizens 
should call themselves norteamericanos 


To say "Mrs. Ortiz” we have used da Sre. Ortiz But you will hear very 
alten fe Sre. de Ortiz, This means the Sere of Orr or belonging tu. 
Ort Both forms are curent. 


ТА gentleman” is un señor or um caballero. Caballero, with its connote 
tion of “horseman” œ “knight” is even more polite than señor, The tide 
dn front of the name, however, is always Sr. 


THINKING IN SPANISH 


[Answers on page 254) 


Dr Quien e va? 
QE Ud. norenmericano? 
GBs UA e ровот 

4 UA cubano? 
Boy yo el Sr Berl 

& до; yo el pott 


хао? 


Boy 3o norteamericano? 
285 Carmen Miranda brasilera? 
Las mexicana Dolores del Rio? 
(Ex Maurice Chevalier cubano? 
¿Quién cs nortcamericano, Maurice Chevalier o el general MacArthur? 


I aL Sra. de Perón, es argentina o china? 
Es el profesor español? 
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LECCIÓN 6 


Ja es neg em regis cs amarilla, 
Mui крш! esc минтай знай аанай es aloralrazzioal 
ls ruler is black: that ruler В yellow, 


pulla regia es blanca. ¿Qué regla es negra? 
[шиш у! аан ил er masita, Keh male ei манатай 
ruler is white Which ruler s black? 


¿Qué regta es amarilla? ES 
Woh angi ess chmehsertyah? Essak. 
Which ruler is yellow? “That one. 
Qué regla e blancas Аё. 
кей ем xin kal? Айкеш. yah 
М ruler is white? ‘That one, 
emi libro, n Libro de Ud. 
eh es mee 1x2 brob, pri 
is my book, тош book, 
el Jibro del Sr... (ni libro) 


ell ax trola dell sehn som 
fhe book of МЕ... (hls Book) 


[e] 


T plora, 
ий ts mee coo meh, Soo vicos, 
iê my pen, your pen. 


"ls lama de ta sra, Calderón, pr 
aoo mah deh lah sehn-von-tah Kehtceh-nown, (God ruoomah), 


¿Cuál es? 
Kwahl ess? 


Calderon's pen, ther pen) 
Which oi 
Eod Nonirero de Ud, el sombrero del St. 
Чайка roh deh orcum, ell этан dell елат. 
Pec DENIM) “you hav, the hat of Mr... 
Esch schrestciroh es ташто; sch tohmonssenoh es vende Qué е esto? Es mi tibro. 
This har b black; that hat i green: С аа 


fs thie Tu is my books 


теше E E зек 


Nr- Mona's glove? 


E ¿Qué sombrero ө verde? аза gane (de 
Emich алон er adt Baath [Ез do cate (deh el 
Takone. Which hat i green? Thx one. йаки he pore 


| ¿Qué sombrero es grist Aquél. 2 Sí senior, es sn iibro de A, 
Kh solumenenroh ca grees? pos — d 
Which hat is grey? ‘That one. Yea sir, it is your book. 


а 
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os ése su traje o sa cuello? 
ч эззїей soo твн нер oh soo xwet Yoh 
1s this your suit or your collat 


No cs mi waje ni mi cuello; es mi pafıuelo. 
Noli es mee ладне nee mee км oh; ем mee pal 00 lol 
tis neither my suit nor my collar itis my пааша 


NOTE to Student: The poueeives "his “he 
1 are all expressed by sus IE there is any confi 
whose hat or book you mean, you can always quality it hy 
adding de Cade di ot de ella, atter the article ln question, 


Do not be confined by the extra demonstrative adjectives 
and pronouns in Spanish. In English we have tuo: "this" and “that”, But 
in Spanish there ate three: este, cc, aquel ("li “dae” and “that over 
there", respectively), They also have thelr feminine forms, erta, ese, and 
aquella. When they ste used alone, without a noun, they have an accent. 
over the "e^. Kite sombrero es arul "This hat з blue." ¿Es cile su som 
rero! "te this your hat? 


¿De quién es este sombrero? 
Deh Kven еи ts toh vohin-anees rok? 
Whose i this hat? 


Ta del Sr. Mena. 
Hr dehl sehn vom. Mi 
Jt is Mr, Мел, 


Js de Ja Sea, Diaz. 
neh Би deh lah sebootereh Deraktk. 
Tis Mrs Diu 


¿Es Gace su Lapiz de UL? No, senor. 
Бы зней soo Laicpeeths deh oraza? Noh, sohn-voum, 
Je this your pencil? No, in 

¿Cuál es su lápiz de Ud? ES 

Kahl es soo Law pecth deh oosten? од, 

Which is your penel? That onc. 

¿Es ésta mi pluma? No, señora. 

Bis eich тюе rico ral? Noh, sehn-vornrah, 
ds this my pen? No, madam. 
¿Cuál es mi pluma? Ba ce 

зай ess mee room Esah ev 

Which is my pen? That ie 


¿Es бие el sombrero del Sr, Méndez? 
Ess sssteh el sohmmanusirok dehl sekn xom Mesmedehthr 
Is this Ме. Mender hai? 

No, no es su sombrero 

Noh, той es soo sohmossa roh. 

No it is not hie hat. 


Gil cs cl sombrero del Sr. Méndez? 
Жа es ell suras am oh dehl sehacvoms. Mewwedeith? 


¿Cuál es mi рі? тне. 
Kuehl ги mee Lan poets? po 
Which is шу pencil ‘This one, 
es su guante de UA? EN 
I] ex $00 ena eh dek costo? pr 
(diis your glove? That one, 


е el guante de la señoria Соме? 
fi ass Ail vans teh deh lah зейтъзојан Gohsernunlehthr 
fb Mis Сое glove? 


Aquiles. 
pom 
That i 
libro ea rojo? EM 
arbol zi кондой! Este 
idi ook is red? "This one, 
JEs éste el libro rojo? Sí señor. 


Stel ell {лой worhoh! See, seka on 


[шїї che rea book? Yes, si 


¿Cuál es el libro azul? 
Kohl си ell uscbrok chmo? 
‘Which is the blue book? 

2 EI 
ano. veintidós vein 
Inteco cons 


Toi re acus 


н 
Wemdeekwamimoh ^ vaisice rers koe 


orbata а тош 
“Which ш blue?” QC es azul? "What is the c 
Veri?" ¿Cuál es la capitel del Peri! " 
a etot 


Ee эла el come together, they become de. 
V sta es y) 


Ee 


[aot combine with de. 


REMEMBER: Qué and cuél both mean “that” ос “which, 
Cuál must be wel alone. Ex: "Which tie is sed?” ¿Qué 
Which pencil is red?” ¿Qué lips es rojo? 


ass del Sr. Govea. But notice, "This is his house.” Bula 
ase de él. Here i (note acen) а pronoun, not an antice, and. 
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THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 254) 


LECCION 7 


1. ¿Es negro el sombrero del profesor 
2. ¿ES negro el sombrero de Pablo? 
з. ¿De qué color cs su sombrero de Ud 


4. gs mi sombrero verde? 


В. ¿ES pequeña Ja cartera de Doña Felicidad? 


6, Y ha cariera de Chiquita, tes grande ¿Dónde está? 

| 3. куе gi лї, бе es ero y aquel s amaril Es ш lipie Donum dek ETAR 
B. ¿Es aquel lápiz gris? 9. ¿De qué color es su pañuelo de Ud? Where is it? 
10. ¿Es su casa grande o pequeña? 11. yE das su libro? 


32. ¿De qué colores el sombrero del profesor? 
18. gis larga 1з falda de Doria Felicidad? 
М. gis corta 1а falda de Chiquita? 
Cala está debajo dela mesa. 
Аа сылап del sam boh deh lah мено). 
E box is under the table. 
o e rojo. 
Broh es поноћ. 
s red. 


koh del lah малай, 
Gl is under the table. 
z 
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Yo soy el profesor ‘Yo estoy delante de la puerta. La caja está debajo de la mesa 
Yah toy el pronjelsome. Yoh escrov del-uanwich deh Tah тутас АД Tah RAs-hah ertan deh-tasction deh lah маай. 
Tam the teacher. 1 am in front of the door. The box is under the table | 


La pluma está dentro de la caja. 
Toll vicomoh ess zax neus iroh deh leh кдн Май. 
‘The pen. is in the box 


ба. es el alumno. 
po 
You zre the pupil. 


El papel ена dentro del libro 
EN polera esprai neabetroh dehl vx broh. 
"rhe paper ds in the book. 


¿Esc el libro encima de la silla? 
Балан ell 1ла-тәй contas mah deh lah sext-yeh? 
Te the book on the chait? 

No, no ємї encima de la sill, 


Nol noh estan елтетикеттаһ deh 
No, itis not on the chi 


а estû detrás de la mesa 
Occ team остан deberas deh lak ur seh. 
You are behind the table, 


El Se, Pérez es español 
rel аш eis parvo 
Mir Pérez is Spanish. 


El etû entre Ui. уо. 
py 
"He ic between you and me. 


E E Ris eu exis. CNN T 
Fa see teile rion. OS | 
Жылу pani Be bast E ender te tet No 
pape a Ишене sá de pit оме иа el thre? 
RO ORCA cu jesse. Eras de pue ddr 
Tie yang ayn Fred Soe Where i die bool te eee 
Qu^ NOTH wo Stn, ps һә o ey dn: ЧИШ bios ма np ae 

a ыг: praene dapi amener ӨШ иде) вале Ш ка Пелоп deh IAA зид 

po eri. peres WU Se 

deed тшс 

Аа ey ae Ec et 

cit tisk А ат  Domctoh de toh халад. 


Kor postion, note the following: Ex: "The dog is under the automobile] Where is the pen? Inside the box. 

El erro edd debajo del automóvil, "Ie Caracas in Venenuela? — Fi 

Carcas еп Venezuela? "Where om I2"— Dónde estoy? And tor description £ | ¡Dónde exh el libro? Sobre la ela. 

^ аш the poteat: Soy el profesor "Mexico ls beautiful”. México Ө DOMN-deh етелн ell павой _ Sourbreh iah sez yah. 
Where i the book On the diair. 


hermoso. 
Dónde está su sombrero de Ud? 

Dom dep estan 100 зейтун dek morren 
Where is your hat 


EL libro est encima de la mesa. 
ЕП тутло extant enncteviomah deh lah wish 
The book is on the table. 


Mi sombrero está encima de la mesa 
Mee solis sr ro creas enn-riemoh deh lah sensat. 
My bat is on the table. 


EX lápiz está debajo de la mesa. 
Eli poeth галап dela oh deh lah MENSAN. 
‘The pencil is under the table. 


“La puerta está delante de ml. 
h vertit esran delvtameteh deh mee. 
] The coor is in front of me. 


кї sombrero está sobre la silla. 
Ell schws mnemroh estan soitbreh lah seriya 
"The hat is оп the chain. 
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та ventana ена detrás de mi, 
Lah velostasrnah citan ULTRA deh mee. 
"Tbe window is behind me 


Xa mesa está delante de Ud, 
Lah маца, енетин dehexsusleh deh opcre. 
nc table is in front of yon, 


Xa pared està detrás de mi. 
Lah passu ostan dorsa deli mee. 
‘The wall is behind me, 


¿Dónde eui la puerta? Delante de Ud, 
Domwdek escrám lah rwrimta? Drans teh deh cosmo, 
Where is the door? Ta front of Jou. 


¿Dónde está la ventana? Detrás de mi. 
Domsdch cortan lah velmratenah? Deh mans doh mes. 
Where is Ше window? Behind me, 


Dónde eid 1з mesa? 
Dome esitan lah мене 
Where is the table? 


La mesa сий catre Ud. y yo. 
Тай мини eitan алей cos TED ee уой, 
"Tbe table is between you and me, 


¿Está la silla detrás de mi? 
Essen lah stan delemass deh meer. 
Jo the chair behind me? 


‘No, señor, Ia sila no ена detrás de Ud, 
Noh, тетот, lah seriyek noh estan delersAns deh oorTRIM 
No, sin, the chair is not behind you, 


sino entre Ud. y yo. 
Nricnoh ныгу coe ett» се yoh 
but between you and me. 


¿Dónde está el Se. Méndez 
Dowsdel caxan ell елок Mendo 
Where is Mr. Méndez? 


Está entre а Sra. Vásques y la Seta, Rambaldo. 

Ботан msoctreh lah зй топай Улан ДЕМА ee lah sehol 
Rehyrasitedo, 

Не is between Mrs. Vázquez and Miss Rambaldo, 
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NE oes oos 
MES D n mca ende 


Fora between the door and the window? 


¿Dónde ext? 
Poundek estant 
Where is he? 


DU pi delante de 1 pueri 
| fpem mem 


Sanding in froat of the door, 


DEAN sclin-tairdoh deles deh lah менчаћ. 
ing behind the table 


sentada delante de la venna. 
seran del det hmiol deh lah vehneratenah, 
She fe tiing fm tont of the window. 


Ua. ex el profesor. 
Quests es el prob fol comm 
‘You are the teacher, 
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¿Estoy yo de plé o sentado? Wa. est de pié. 
Esso уой deh pru ой sehn-tandoh? Quite тан deh ржы 
Am Lending or siting? You are sanding. 


¿Quién es Ua? Уо soy el alumno. 
Breas еы cogent Yok soy ell алоо. 
Who are your Tam бс рарї. 

Dónde нї Ud? 
Domideh estan coreo? 
‘Where are you? 


Estoy dentro de la clase, 
Jscrov neus troh deh lah nuts 
T am inside the classroom, 


¿Está Ud. de pi 
Estan corsi deh peur 
‘Are you standing? 


йог, no estoy de pié sino sentado. 
sefrvorm, пой estoy deh pren, art noh алатан ДОП, 
No, sit, 1 am not standing but siting. 


Dónde está Ud, sentado? 
онча essai coreo sehn-Tatrdoli? 
Where are you sitting? 


Estoy sentado detrás de la mem, 
Estoy sehn-ratidoh defornasm deh lah мул}. 
T am sitting behind the table. 


¿Está la seorita de piso 
Балан Юр sehnyohts-toh deh piven? 
Is the young lady standing? 


No, no está de pié, cit sentada, 
Noh, пой езктан deh presi, es viu sehn лала. 
No, she is not standing, she is sitting 


¿Dónde estoy yo? Ud. está en el pasillo. 
Dormedeh castor уой? ocrrim езет: enn ell рар ses yohe 
Where am 17 You are in the corridor, 


¿Estoy yo dentro del сизго? 
лоу yoh writ trol del Kwarm-toh? 
‘Am I inside of the scons? 


No. Ud. np está dentro del arto, sino fuera del cuarto. 

Noh, astem noh estan namero dehl ninio), Sremoh 
A xoxo ola 

‘No, you аге not inside the room, but outside the room. 


MEMBER: Many prepositions use de ава part of their 
оао Do nox forget tà me le Ex: "He ls ouside of 
Air оше" £d fuera de la care 


Е 6 
THEN 


Ш en Espania? Send en Españas 
fates enn Karomah? Se, scan гп drama 
po 


is mo está ca Inglatena, sino en Francia. 
Шш ich cet con Lor gaben mal, sok ена Eumene 


Paris isnot in England, bor in France. 


Diaz en este cuarto? 
Ssinyolnextah Deeahth enn steh mwas toh? 
jazi tis room? 
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¿Dónde está ва libro de Ud? Aqui ош. 
Dowsdeh силан avo Lecbrok deh corem Акне etin. 
‘Where is your book? Here it 
Dónde cid 1а ventana? Аш ена. 
Dosovdeh esran lal vehwreeneM АРн» estat. 
Where й the window? ‘There i ie 
¿Dónde cud mi sombrero? Aquí єчї. 
Dome) essa тее sehm sazstroh? ANERE елан. 
Where it my bat? Here ie ie 
¿Está el Se. Berlitz ада? 
илн el sebo vot Breet ah REED 
Js Me. Berlitz here? 
No, mo está aquí, está en México. 
Noh, noh esti алт, азтан enn Muithee hohe 
No, he is not here, he isin Mexico. 

26 E 
veintitis veintiocho. 
waiter temer пае 

3 
erica p 
¡WATCH OUT! Words with more then one meaning 
sometimes given accents to show which meaning is inten 
Accents sould be left off capital letters except in tex 
4: he or him. 
el: the 


"THINKING IN SPANISH 

(answers on page 238) 
Les el libro? 2, gesta el libro encima de Ja mesa? 
| libro debajo de Ja silis? 4, ¿Dónde es a pluma? 
Ela poma delante de la mes 6, ¿Dónde está la sila? 
ий oi profeior? 8. ¿Estel profesor debajo de la mem? 


А de pié delante de 1a puera? 
papel dentro del bro? 13. ¿Est el papel dentro de la caja? 
esti Ja caja? 15. ¿sá la pluma dentro de la aja? 
sve debajo de las 

«ер, ee lápiz es nego. ¿De qué color ese piê 

ee lpia 10. ¿De qué color e se Hi 
Bee prado o paco 


¿Qué hace el profesor? 
Keh autheh ell proh-feh-somn? 
What does the professor do? 


El profesor toma el libro. 
Ell proh fekonm. rounah ell Lecbroh. 
‘The teacher takes the book 


El profesor pone el libro encima de la illa. 


Eil prolejekson poemeh eil use ноћ enn areemeh deh lah se 


‘The teacher puts the book on the chai 
El profesor toma la regla 
Ell probjeh-soute vosenah lah каздай. 
"Tho teacher taker the ruler, 
Pone la regla debajo de la mesa, 
топлей lh nzsrglali del-senhoh deh Iah verra, 
Не puts the ruler under che table 
El profesor Пета Ja silla Ja ventana, 
El prohfel-soun Przarech. lah Secada lah vertu 
‘The teacher takes the chair to the window. 
ES 
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ы 


eder ate de book? 
P toma el pi. 
Таш cli cecbroh ^ moth eran path 
фе ates бе peni 
No mo ema 1a caja. 
Noly nok тотай ek ohh. 
No he does nor uke de boc 


No. 
Noh. 

No 

‘Toma la pluma. 
pr 
He takes the pen. 


jor Ja pluma encima de la mess? 
V roi je tone toh tac nah еттита deh lek манай? 
ot the pen on the table? 


ie la plume encima de la mesa, 
IIl lah racc mah елт-титеттаһ deh lek манай. 


SL, abre el Им. 
Seo, меп ell abro 
Yos he opens the book. 
Sh abre la puerta. 


See, aitbich lah sosa tab. 
‘Yes, he opens the door. 


ТЕЧНИ 
(im 
Шеге Cos the door? 


Ambeh lah vehe rattnahe 
He opens che window. 
Ja. silla al pasilo? 
ll prolefeh sonn lah stst-yuh аМ рай уо 
© take the chair to the corridor? 
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¿Qué hace el profesor? Lleva da silla al pasillo. 

Koh atrtheh eil prehfchsoux!  L'ezievah lah aseuyah ahl райт 

‘What docs the teacher do? He takes the chair to the corridors 

{Trae el profesor el libro a este cuarto? 

тынай el pro folsous ell vox broh ah vs teh xwanmtoh? 

Docs the teacher bring the book to this room? 

No, señor, no uae el bro, 

Nol, senok, пой лнн ell 1zz-hroh. 

Ко, sir, һе does not bring the book, 

¿Qué ere el profesor? Trac la sila. 

Kel талтей ell probfehsonnt —anaateh lah serie. 

What dees the teacher bring? He brings the chair. 

т1 profesor va a la puerta, El viene a 1a mesa, 

Ell proh fekso vah ah lak тышы}. ЕШ vvzmnch ah lok 

"The teacher goes to the door. He cones to the tables 

¿Ya el profesor a la ventana? 

Veh el proh-fehso en lal serna 

Does the teacher go to the window? 

¿Adónde va? Va a Ja puerta, 

oct dieh vaht Vak ah lah vieta, 

‘Where docs he go? He goes to the door, 

dYlene el profesor a este cuarto? 

rveseneh ell proh jeh son sh злее nwarm-toh? 

Docs the teacher come to this room? 

Sl, viene a ete cuarto, 

See, v neh ah кыы xwana-toh. 

Yes, ho comes to this room, 

El profesor cierra Ia puerta. 

Ell prolejelsoma tl vExrral lak rush. 

"The teacher doses the door. 

Hl profesor abre Ja ventana. 

Ell prolsfehsoum axcbreh lah veh tan neh 

‘The teacher opens the window. 
NOTE to Student: You have seen that the spelling al 
verb changes, especially the ending, according (o them 
ject The verb itself, however, is usually refered 10 i 
infinitive mood, which corresponds to cur English "tol 

ло take”, “to put", ete. Therefore, when you look: 

web in the dictionary, you will nd it in the iafnkive. Jm Spill 

‘an identify ibis by dhe word having a fial 7. The infinitive tors 

хайа we have studied up to now are ser, estor, venir, ir levar, tras 


D 


а pote? 
ek prok fehsom? 
Eie asus 


the bock on the table 
Ja puerta. Él ата Ya ventana, 
brek d кинини), ЕШ Огут leh етн. 
pens the door. He doves the window, 
tcl periódico a la расна, 
ith ell pehrxondeekoh ай lak press. 
tikes the paper to the door. 
a pluma a la mesa. 
eh lah rac meh ah lak мила. 
‘he pen to the table. 
El viene а оне cuarto. 
Еумен ah Y teh xw Atm әр 
Не comes to this room. 
Yo tomo el libro: 
Yok sonvioh ell xme-broh. 
Take dhe book. 


y teme Ud. cl libro. 
Munch, €Àg 
à, take the book. 


#1 toma el litro. 
ЕП orale el іх broh 
He takes the book. 


Hbro sobre Ta silla, 
ell 13-2707, sot bre lah serio. 
fn the chair. 


adez, ponga Ud. el libro sobre 1а mesa. 
ehrssdehth, nota сай oor rtt ell ti bro 
sch, 


¿Toma Ud. el libro? 
тонла oowrei ell unsebron 
Do you take the book? 
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Si, yo tomo el libro, 
Sec, oh rono ell zero. 
Yes Y take the book. 

¿Tomo yo la caja? No, Ud. no toma la caja. 

Tonmoh уой lah kanhah? Noh, cero noh cot ra lah xax 

Do 1 take the box? No, you do not take the bax. 

¿Pone Ud. d libro encima de La silla? 

Poseneli cowten ell зз broh enwmrimah deh leh serte 

Do you put the book on the һай? 

Si, pongo cl libro encima de la sills 

See, rousegoh ell us-brok етта шай deh lah уй 

Yes Т pu Ше book on the chair. 

No. no pongo e libro encima de Ia silla. 

Noh, пой тонн oh ell as broh ean cni mah deh lah exztcyal 

No, 1 do not put the book on the chair; 

{Pongo yo el dinero dentro de mi bollo 

Рону дон уой ell deeNricroh beim tick deh mee bolls yek? 

Do E pat the money in my pocket? 

No, Ud. no pone el dinero dentro de su bolsillo. 

Noh, ооктень noh roseneh ell deswensok иной. 

deh soo Lohisert jon. 

No, yon do not put the money in your pocket. 

¿Qué hago yo? а. toma el libro. 

Keh ндон poli Qoiayim Totma ell exe broke 

What do 1 dor You take the book. 

‘Tome Ud. el lápiz. Gracias. 

Torch vocis el paie балтиуойт 

Take the pencil. "Thank jou. 


7 REMEMBER the Imperative: Verbs whe second 
thd persons end in a form their imperative in e, and Ма 
versa. Ex: "Ho takas": tome. "Please take": Tome por 
E the fist person ends in go, the g is retained ia 
реше. Ex: “Come here”: Venga agud. 

Por favoris just one way of saying "please", You will le 
several others. 


¿Qué hace UL? Tomo el apie. 
Keh аз. Пећ costeo? Tonmoh ell tr peri. 
What do yon dor I take the pencil, 
¿Abro yo la ventana? 

Ascbroh yoh lah ететан mat 

Do T open the window? 


ld abre 1а ventana. 
шу ocean Aur Preh lah veh AW nah. 


e you open the window, 


лек» той aw breh ah sehr 
jo do not open the window. 
Lis poene м. датта pura, 
A Se, ti vtri erm a 

Yo, 1 close ihe door, 
¿Qué hace йаз 
о 
Wiat do you da? 


Ta аја, por favor. 
DEIS eh хз), poh falsam. 


Cicero là caja. 
Түнтөй lah ahah. 
1 dose the bo. 


be yaya Ud а la ventana, por favor, 
Pipi envi, vanyan orara ah leh weknanneh, 


Ud. va ata puerta. 
Гони, oosten veh oh lah mw tah, 
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¿Adónde va el Sr. Dia El va a a ventana, 
4й-оәнл-е vah ell sehrxomt DERANIN EI vah ah leh veni 
Where does Mr. Diaz go? He gocs to the wind) 


Sr. Diaz, ¿adónde va UA? Voy a Madrid, Ja el papel encima de esa mesa, 
SEXO! Devahth, ah oouncoh тай ocsem? отой Mal oe (sari ell poker enr-THEE-moh deh већ мунча. 
Mr Diaz, where do you go? 19 to Madri] fe paper on this table. 

¿Ya Ud. a hı Habana? No, no voy a la Habana, Jd. ена silla à pasito, 

ай nocasim ай lah Ahana? Noh, noh voy ah lih AA sati p zis ah sr yah ahl pak set Yoh. 

Do you go to Havana? No, 1 do not go to Havana, iis chair to the corridor: 


¿Quién va a la Habana? те libro a la mesa. 
Хунн vah ah lah AN anne! оглу zs eh rit roh eh lah маза}, 
Who goes to Havana? ook to the table, 

Xa Srta. Quevedo va allí 

Lah sehn yohazetah Kehevetdoh vah ага. 
Miss Quevado goes there 


Cierre Ud. su libro, 
Th'vesreh oorte soo терй. 
Glos your book. 


‘Yo vengo del pasillo al cuarto: o Si, (уо) lo tomo. 
Yok vans coh dehl pahszzrsoh ahi xwametoh. asaro ell зало Зее, Gol) loh тоной. 
I come (төш the cortidor to the room. билге е ook? Yos L mke it. 


Voy yo bacia Ud? 
Foy Joh xiii overeat Tol towmeh, 
Do V go tomar you? ‘not take it 


No, señor, Ud. no viene hacia иш. lo yo la caja encima de la mesa? 


Noh, seino ооутуно пой YER Arme mee. i oh teh sascha ennrusemah deh lah менид? 
No, sir, you do not came towards me. the box on the table? 


¿Macia quién voy yo? “pone encima deta mesa. 
Антиш) Kenn voy уол? п Tek топле enm тыктан deh ich woman. 
Towards whom do 1 go? put it on the table, 


Ud. va hacia el Sr. Moreno. 
osteo vah Asma ell зена лона Мойлил по), 
You go towards Mr. Moreno. 


Noh, nok loh att bro. 
No, do not open it 


Venga Ud. aquí. ¿De dónde viene Ud? » Si, Ud. o cierra. 
уксай cost al Deh вон, vvrtoneh oas See, ose loh tMvaervah, 
Come here. Where do you come trom? Yes, you cose it 


Vengo de la puerta, 
prc 
1 camê trom the door. 


Señor, tome Ud. el papel, por favor, UL su sombrero a p 
Sehnxone, тончаей corte el рай теш, pohr favo Светти oo sehr wit rok ahl ранны. yol? 
Sis take the paper, plese, Bike your hat to the corridor? 
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No, no lo llevo. 
Noh, nok loh Trato. 
No £ do wot take i 


THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 255) 


¿Traigo yo mi silla al cuarto? Si, va. 


Tergoh уой mee азай ahl XWARTMDNT See, ees: 
Do | bring my chair to the room? is à 
P addi сотона Qué hace e profesor? 
Yo soy mexicano, Fl Sr. Church es inglés. B оне: алые 
Yoh soy melsieexannoh, КП sehm-voun Cuoon cheel еш. Р 
Tam Mexican. Mr, Churchill is English- el libro encima de la mesa? 


Viene de Inglaterra 
V'vrtoneh deh Eon gloria. 
He comes from England, 


Viene el Sr. Garcia de Francia? 


Jovis neh ell гейт xom Cahrsrmezah deh Damen geht 
Does Mr, Garcia come from France? 


el profesor la caja? 
fel profesor de pié o sentado? 


No, 6 no viene de Francia, sino del Perú. 
Кой, eli noh e'vesnch deh Frarra3oh, seeno dehl Felenon, 
Ко, he docs not come бога France, but Irom Pera, Eo 
a E m cl profesor la ventana o la puerta? 
treinta y uno пена y dos пама y ares EM ж 
толай ee oooh — made ee dohe Tita ee Hels (Ud. la puerta? 
5" e el profesor a puerta? 
treinta y cuatro treinta y cinco 
Taal sexwa Boh тал 22 rare koh 


el profesor la ventana? 


31у; IMPORTANT NOTE: Lo and le mean "t" when 
а direct object, Ex: “Take ie": ¡Tómelo! 
"Are you bringing the box?” “Yes, I am bringing if 
Ud. la ceja? Si yo la traigo. 
Observe in the above that when Jo or la follow the 
they are written az part of it 


To say, “What do 1 doi" you say ¿Qué hago yo? What you are I 
saying is “What make J?” Spanish has no auxiliary corr 
ош "do" 
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LECCIÓN 9 


40 E] 
asah tah pe 
forty ninety 


a М 
genes 2 
ee ОАА 
[ees (oem 

ю fon 
cincuenta ciento (cien) 
 thzen-xwiitaetali анк чой (thyem) 
Es pi 
n 2 
bees ae 
e or dE 
[re] Е 
w w 
E oTr 
s ыз 
Kohn-rauw-doh. a 400 
1 are ium 
Counting asehestus-taheceo0-oh. evaotrohe lh viaatolur 
1 p э зз cUm cm 

-— Кош "one. пее зеһтаимчіаћ,  heen-visis-tos. 

[SR MEME Doc ee 

one five nine thirteen E Бена 

: : 0 dien GRE 
=i де seh-rean-lah-ecoo-nok setecientos 
wah oes Eon 
A 1 1 1 com bas 
quince. oh curus-tah. sel-teh-th'verntohs: 
thee even пеев pum “те 
s " 
4 а т 
TN B iru te 
mE "ES ЕО Ы 
fu mda бш (MM ren ШОХ, 
tour eight pes sixteen i ы 
> 
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E 1000 
novecientos E 
mohvekthvranetols cet 

nine hundred fone thousand 


aes 
trescientos sesenta y cinco 

reo visitaba sel seanctek ee tte ol 
acc hundred and sixty-five 


1949 
Mil novecientos cuarenta y nueve 

Mecl nokvchihynisioh-twaharinteheenwrsevay 
Nineteen andrea forty-nine 


Comar: Yo cuento. V. eenia. Cuente Ud. 
dKohrerwm: Yoh кавых ой, Gos tit ryrmedah: Кае o 
To count: 1 count You count. Count 


Uno, dos, tres, cuatro... ie. 
Oonoh, dahs, treks, кимей... EMT leed. 
One, ivo, three, four... tic 


Ud. cuenta desde uno basta cuatro, 
Оотланю xwemal vrnsdel солой Акула KWAKLtroh 
‘You count fram one to four 


Yo cucato desde dicz Һана quince: 
Той xwzuwtoh акидей dicit ана ай xgxtbehe 
1 count trom ten to Steen 


ае once doce 
vum КЕ? one 
tea eleven twelve 


Баллондар Аай 
fourteen [5^ 


¿Qué hago yo? Va, cuentas 
Кей amgok ol Outten xcti. 
‘What do do? You count 

¿Qué hace Ud? Yo cuento. 

Кей лн4һей овет? ТЯ 
What do you do? Teount. 

Cuente Ud. desde veinte hasta treinta, 

лаци ей costeo vens deh чан anstah metal 
Count from twenty io thirty. 


fé minero сасна Ud? 
IA soomekroh кытан onerum? 
ш dealer do sou count? 


Eo does de recon count? 


dos libros tros libros 
dohs Lexbrohs rela шато 
two hooks three books 


das silas tres sillas 
шой, анну rehe sesgada 
two chair thros chairs 


Bos cuatro. Cuántos ton 23447 
Mola soli мглой. ммте soln dahs poke xwatctroh? 
How many are 2 X 4 


Ornos libros hay en la mesa? 
Kv tole ure brobr 1 епп dah малай р 
How many books are chere on the table? 


Hay ocho libros. 
1 оной reebrohs, 
‘There are eight books, 


HELPFUL HINTS: Hay means "tiere is", “there are", or 

^is there”, or “are there” if used interrogatively. 

Haga el favor dez is another way of saying “please” and is 

used with the infinitive of the verb. Ex: "Please shut the 
‘Hoge el fesor de cerra la puerto, 


Guineas siltas hay en este cuanto? 
Коуаин-але separ 1 ann Etch кндн СӘН 
How many chairs are there ia this room? 


Hay doce sillas 
Looitihch sect yaks. 
"There але twelve chains. 


‘Gacate Ud. los pices. 
хене осетат» loks tAf.pedhehs. 
Count the pencils 


E] 
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¿Cuántos hay? 
Kwan foe 17 Pure. 
"How many are there? ‘There are thirteen, 


Haga el favor de contar Jos libros 


Hay trece. 


Айай ell fehsoun deh Коклан, lohs LEE br 


Please, count the books. 
2Guiintos libros hay aqui? Hay doce libros. 
Kwamtobrisbrons nas T noneiheh trrcbrohr 
How many books are there here? There are twelve books 
¿Cuántas personas hay? Hay veinte 
Kwanncels peñesorenals 77 гумер 

How many persons are there? "There are twenty. 


[3 


very simple in Spanish. Libro becomes Libras in the 
However, it the final letter of the noun is а conso 


the plural is ex Ex: Un reloj, dor relojes Nurabe i 


hundreds alo vary in number and gender with U 
x: Two hundred Mexican girls": Doscientas 


dunes Kilómetros hay entre Buenos Aires y Santiago? 
Kwasoctohs deett meh trotz 1 xx rel Bwennohe Arcor rel 
pl 


Hay 1118 (ail ciento dier y ocho). 
1 meel Хлапето d vri ee oti cholo 

There аге 1118. 

El periódico cuesta 5 centavos. 

EN pehrcrotides Joh ERGO) тите thehw zAtechs, 
The newspaper costs cents 

El reloj cuesta 50 pesos. 

EN sel 8. какча, theenwnsnctah pooh 

‘The waich cose 50 pesos, 


¿Cuánto cuesta el libro? n 
Kwainsion акне ell 133-br0/0 tels тыю. 
How much does the Book eos? 3 per 


¿Cuánto cuesta gu reloj? 
Каијо moves oh s00 elton? 

How much does your watch cost? 

Mi reloj cuesta 75 posos. 

Mee selon xweitetah sclemruwal ee зазор rersoht 
My watch anis 75 pesos. 


NOTE TO STUDENT: The plural of nouns js fort 


THINKING IN SPANISH. 
(Answers on page 255) 


is cajas Nay encima de Ia mesa? 
{Нау cuadros en Ja pared? 
3 sombreros encima de la silla? 
son 278? 
iion B por i? 
carta ене Libro? 
D custa su sombrero? 
D cuesta Ja revista "Lite 
sillas Lay entre Los Angeles y Nueva York? (3000) 
millas hay entre Nueva York y Рана? (8000) 
JE desde 20 basta 25, Qué hace Ud? 
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LECCION 19 


la mano irquierda 
Tek wotinch eati vim da. 
dhe Jefe hand 


beno ot? 
E ишде ca nott 
Aint en e 


Ts el brazo derecho (izquierdo). 


[Ки el utt hoh dehzaechok (eethkcxraedol) . 
deis the right апа (беп). 


И maso cs ds 
dE anol cis estab 
Wich han мш 
[Eine mano bera (diea) 
eru мышт cet A 
His te let hand (egi) 
T En 
sah en ios mawihoh ertexrmedoM Кю. 
Ыз e your Ic at A onis 
ш e m mano derecha? ba. 
El cuerpo humano м esoo manon dehssucheh? Балаң, 
Bitch you right hand? Tin eae. 
Ell xwewe-poh оо-мАн-поЙ г nal 
dd i cece o тан 
The human body BER жек dee Poen del chos oh гана dolê 
оао 


istos son los dos piés. 


COUNT. ELE is ics унн. 
Lah keh-pencthak ell rento eil ондон lak nak aE “These are the two feet. e 
o Eu. 


“sua cs la mano derecha y ste la izquierda. 
Etah es lah wanoh већа ee ssh lah еее. 
“This is the right hand and this one the let. 


la frente таша laboa el cuello 
lah rmemeteh iah oharwhah lah вондаћ ell aveneyoh 
the forehead the ear the mouth the neck OF 


la espalda elpeho  elhombro el brazo 
leh esspamdah ell zzırchokh cll omwbroh cll замой 


stas son las 2 manes. 
Fine sohn ichs doks astro. 
"These axe the two hands 


ып ез эшш ae 
Pm : Salo es eno tee? ars ies a je 
Gee ay n ME ош ets Бер uae Dreh? Es ch cus brak se nord. 
Ep MT от ве Td Tico iste 
pe cu ctor son co ihe? 
a 9 ж. died li keh kolevoma sokn esstohs uxe-brol 
Ud derechos о imn Bek teh door hs ich vero 


he right arm eee ae What color are these books? 


= 
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PT. B ee quuin; oim: 
сүү al BU eet keragi e Darme 
p een BI 


¿De qué color es eta sil 


Yo soy la señorita Rodríguez 
Deh keh hok zonm ex sota sx Yol soy ah selnyoheneecah Пои рен, 
t 50y lah sehr 

What color i this duit Tam Miss Rodrigue 


Ена silla es amarilla, К ¿Quiénes somos nosotro 
Zas ah see yeh cas aheralexztcgah. Bea о! schncvem Reve. leet. vno sommohs nohsetctroki® 
‘This chair в yellow. IN: Berti. Who are we? 


¿De qué color son estas sillas? potent somos las señoritas Rodríguez. 
Deh keh kofevowe sahn zsah SEA His sot mont lahs rehocyohasttohe Rokunesggehth 
What color are these chair the Mises Rodriguez. 


Estas sillas son amarillas T Es la señora Jiménez. 
Esslahs serials rahn ahmahazeryehs Gus ris lah тейлоо} Eir lah гейт онай Heestsnebth, 
"There chairs are yellow. fis is lady? She is Mrs. Jimenez 


س 
Eni sr tr tts ive‏ 
Stowe hoc dct‏ 


EL pia negro no es argo, es corto. 
Ell Vt pecth vtt gro noh си LAME, ess комач, 
‘The black pencil is not long, it i sho 


vices negros no son largos, son cortos. ‘Son las Sras. Jiménez y Rivas. 
poe e ar рки Bas Ls schnwonras Hecinenchth ee Rus ah 
‘The black pencils sre not long. еу are hore They are Мп. Jimenez and Mis. Rivas, 
EN Sr Quintana eath de pid 


ЕЙ seht Хестьтанлий eiu del рв, 
Mr. Quintana fs standing, 


La puerta no es ancha, es estrecha. 
Тай Pri moli e) AYocchoh, ex es mei chal 
"The door is not wide, itis marrow. 


и Мек. оке ett de pi 
Las puertas no son anchas, bas E Bl servos Gowmenth seran deh pen, 
ТАМ condado noh sol Аниса Sho I A Be one 
‘The doors are not wide, they are narrow. 4 i EM 
NOTE TO STUDENT: Adjectives agree in numi Шетен 
fee ik ae Aea De DY, Б E pm 
hook": La cartera roja, “The red pocket-books": Las M cete 


rojas, Verb also change their formo when iy a Ud. end de pi stoy de pik 
the plural Ех; “Не Б Cuban": £L es cadena Eo yo 


craw deh pm, уоһенлоу deh Pr, 
‘you are standing, Tam sanding, 

¿Quién es ене sein? Es el Sr. Quinana. їй. Pidal csi scotadas 

Обам аз esteh өйтөн! ES ell seh notte Keen dolce Pesar. ерлан sebm-ranctahs 


‘Who is this gentleman? He is Ms. Quintana. EP] is sting: 


¿Quiénes son estos señores 
Квила oh sss loks seba vont еда? 
Who sre these gentlemen? 


Rivas esi sentada; 
ohasetah Баайа estan sehn tau dah; 
i sitting; 
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Estas señoras estén sentadas. 
зада sclneroerahs EITAN selman deb. 
these ladies are sitting, 


{Están los señores sentados a Ta mesa? 
Exetanm lahs ейтен ей, кейт Tarr dol ah la aaah 
Are the gentlemen sitting at the mbie? 


No, (cles) están de pif deante de la ventana 
Noh, (toos) ertan deh рави deleramteh deh lah vel 
No, they are standing їп front of die window 


¿Están las señoras de pié en el pasillo? 
Бастан ahs зейт-уон айз deh Pr enn ell paksexjoh? 
Ate the ladies standing in the corridor? 


No, (elas) están sentadas en el cuarto, 
Noh, (akuya) esca schreratsdals enn ell каулылар, 
No, they are sitting in the тоол. 

ste es mi sombrero, Éstos son mis guantes, 
Essteh ess mee sohmmrmroh, —— ssiohi ohm mees WA 
This is my hae ‘These are my gloves, 


Esta corbata es su corbata de Ud, 
Est iah Aohrnaslal ess 500 Айталы deh oosten, 
‘This te is your dle 


Estos zapatos on eus zapatos. 
мой» thah-rantohs койп soos thehasctohe, 
‘These shoes are your shoes 


{Gull es mi sombrero? Be. 
Ewana ess mee rohmansieroht Бан 
Which ls тау ba This one. 


¿Cuáles son mis guantes? РЕЯ 
Ewatilehs sohn meer омац teki? Easton 
Which are my gloves? Thee 


{Сай es su corbata? E 
Kwan ess soo kohraantah? Esla. 

Which is your te? This one. 

¿Cuáles son sus plumas? Baas, 

Kwaurlehi sohn aoc pooma? Ess tals. 

Which are your pens? These, 

¿De quién es ese sombrero? Es del Sr. Fernández, 


Dek Күкик ers sch войта тов? Fis del schusrons Fel 
Whose is that hat? It ls Mr. Fernández. 


De quiénes son esos sombreros? 


улгт som cons sokak okt 
e dio hat 
Jos homes 
B lobt alcorcon 
the papi 
os cot delos nd 
5 ohn loh: Vxx-brohs deh lohs chtoosenohs? 


De quién ee esta silla? 
Deh Тш e rich eme? 


Жок à dis dirt 
¿De quiénes son esas sillas? 

DÀ залпом sohn esras аша зай? 
Whose are thore chains? 


HELPFUL HINTS: Whea "who", whai, “when”, 
Oli Чо Mic and th de aal i gnc ey 
СОЗУУ каин. TAT м 
Mon ¿Quin (дый, Сш, (Dondel, ¿Adónde 


Cómo? 


s 
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"THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 250) 


¿Hay wn periódico debajo de su brazo izquierdo? 
¿Está la pipa dentro del bolsillo del profesor? 

6 Donde ема el papel? 
¿Está a терә debajo del pié derecho? 
¿Qué hay en la mano derecha det profesor? 

7. ¿Hay pluinas cn au mano derecha? 


8. ¿Hay lápices dentro de la caja 
9, ¿Hay llaves encima de Ia mess? 

10. ¿Dónde están los libros? 

11. ¿Hay cuadros en la pared? 

12. ¿Hay un sombrero en la cabeza del profesor? 
13. ¿Hay dos perros debajo de la mesa? 

м. Están de pitt 

15, ¿Cuántos libros hay encima de la mesa? 


l. ¿Qué hay debajo del brazo izquierdo del profesor? 


LECCIÓN 11 


Escribo el alfabeto. 
EssxrEE-boh ell akl-fah-me-toh.. 
1 write the alphabet. 


юг coma Ja tizas 
iyehsoun Tomah lah recia 
ler takes the chalk: 
olesor escribe en la pizarra. 
B elrson cix beh enn leh peermutrrah. 


¿Qué hace el profesor? 
Keh artteh ell protejeh-som? 
What does the teacher do? 


йе the alphabet. 
Ps tia y escri. 
Ша! la tr chi ee еки, 
iter he chalk and ite. 

nde escribe el profesor? 

За eccl cll prob licor? 

боз the teacher write? 
en la риат. ¿Qué eather 
A Jh eus bb? 

‘Whaat dose be write? 

E! 


Mites on the Бао. 
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Escribe el alfabeto. 
искане elf ahi falavittnh. 

Ho writes the alphabet. 

¿Quién escribe en la pizarra? 

Кутин esexsedeh enn la pee-ruaueral? 

Who writes on the blackboard? 

El profesor csribe en In pizarras 

EN prokfelesons ехалі Фе enn lak pemanah. 
“The teacher writes on the blackboard. 


Sr Peralta, tome Ud. un рї y una hoja de papel. 
exons Pel-eaticteh, toxic oovrri oon мерге! ee 

Sonah он. deh palomo 

Mr. Peralta, take a pencil and a sheet of paper. 


Escriba Ud, el alfabeto. 
Ра-кккь-бай coseno el ahtfal-menstoh, 

Write the alphabet 

Wd. escribe el alfabeto en cl papel 

Oren eskuen beh ell hl flcazietoh ena ell ратат. 
You write the alphabet on the paper 

B es una letra, 

Beh css oo neh vtt trahe 
Bi 2 lever 


A es una let 
Ak esr oonah кичте. 
‘Aiea lene 


Yo escribo letras co la pizarra. 
Yoh cornaax-boh кенчти enn lak peenaa. 
X write leters on the blackboard, 


Ud. escribe letras са su papel 
Corwen ries beh кичин: enn soo рази. 
You write letters on your paper. 


Tomo vn libro y Jeo. 
"тоной con Laiclsoh ee rio 
I take a book and read. 


‘Tome U. un libro y lea Ud. 
lonneh pesrrim oon ізо ee знай aos TED, 
‘Take a book and read. 

Yo ten, тоа, ке. 

Yon аздод, ok TER teteh. 
Tread, You read. 

¿Qué hace таз Yo leo. 

Kek лале aoset Yoh шаан. 
‘What do you dor Tread 


‘Ua. toma el libro y Jee: 
ore son eh ей зато ee inh. 
You tke the book and read. 


Qué hago yo? 

Gai sizer уол? 

Mist do 1 do? 
Yo leo el alfabeto: 
Yol cavo ell all faaenetohe 
Trend the alphabet: 


& Ж ee, 
Chek, Deh,  cht-urmtehreh, 
ch D, ee. 


Ua. lee el alfabeto, 
Оолак аллей cl all fasti tohe 
the alphabet, 


iba números en la pizarra. 
echa Nco-meh-raks enn lah реетилінтаћ. 


¿Qué lee Ud, señor? 
Beh teneh coer, sehn-vonad 
What do you read, cà? 


Jo leo el allabeto castellano, 
"roh ell al jasutiok kahetehLvase-noh, 
cad the Spanish alphabet, 
т Gres, len 04 en el Jibro: 
roum Krooth, trio ces emo enn ell eee broh 
E Cruz, read from the book. 
Miret, lea Ud. en la pizarra. 
Wiijoliatetch Meexesa, utah costemo enn led peemuamrrah. 
His Mire, rend irom the blackboard. 
Mec hace va? 
Gh asen correo? 
What do you dor 


Yo leo en la ришта. 
Yok icol ena loli peenral 
rend from the blackboard. 


bros o periódicos? 
h боктун», Unt brohr oh pelucton-dee о 
do you read, books or newspapers? 
Iv no leo ni libros ni periódicos yo leo 
Tek moi exch ace artbrola пог pehr von dec hol, yoh titek 
d ncither books nor newspapers, I read 
el alfabeto en la pican. 
ell alt alometoh enn lah peextuaerahe 
the alphabet an the blackboard, 
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Yo eei la aa А, mm " 
, OM 
ЕСЕ rid RI en cosh paktan brah co palco 
ъс 
prre 


Escribo letras, ¿Qué eene? 
Блатун янга. Хей ез ваза 
Lente letter: ‘What is this? 


Qué lerra es бш? Esla A, 
Keh veiarah еи sotah? Bur ah th, 
What letter is this? кад 


Fala G ett 
Ess Iah Theh,ehterssctel-sah. 
LiG ee ‘eh ess боп Lae brok eor pahn vom. 


iati a Spanish book, 
ucribo palabras, Aquí hay una palabras papel. 

лола bok pekvascbraks, Акча оонай poliaurbrehi pale 

T vito words Here is a word: papere 

Aquí hay otra palabra: puerta, 

Акта. otttveh pah tanbrahs тата ан, КО шее» expat 

Here is another worl: door. Decor абгон ee-ehlcvani пой; ess oon tes-broh ess palomo. 
¿Cuántas letras hay en esta palabra? а Italian book; it is a Spanish book, 

ovaametahs палта enm танай palate bred 

How many letters are there In this word? 


Ў 1S лее eames, es страпон, 
o i meter Freach nor English, e is Spanish. 


Hay cinco letras en la palabra papel. 
Tieserckoh aetreis enn lah Файли длан palee 
"There ave Ave letters in the word paper. à 2: 
iEn és? Hay seis, 
Enn кукан? I sente 


a that one? "There are six. Hostal 


R 
Eme 


pu eles | : RUN 
Deui Men RD MEE 

SEC aia ge 
"Mister" es una palabra inglesa. ert 0 
а ла z 
ооз : hy а 


“Ble” es una palabra slem: 1 Dice el alfabeto, 
“Наш” es cona paaancbrah aelehacanreh, Deetheh ell obl joh-naeioh. 
“Herr” de а Geman word Не says the alphabet. 
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Sr. Villanueva, diga Ud. el alfabeto. 

Зент уота Yeelyan wena, deegah corru ell ahijahasitoh 

Mr. Villanueva, say the alphabet 

¿Qué hace UA Yo digo el slfsbeo, 

Keh axe, oosten You proh eli Майкты А. 

What do you do? 1 say the alphabet 

¿Qué hace cate stor? Dice el alfabeto: 

Keh ней, эжей sehvvon? — Desheh ell chtjab-aseioh. 

What does this gentleman do? He says the alphabet 

En francés la pronunciación de PARIS єз “Pari” 

Enn frabncrueno, lah. proknoonthyahthxois deh Peh Ah Хае 

Еней est Palais" 

a French, the pronunciation of PARIS le “Paba. 

¿Cuál es la pronunciación francesa de “Parii”? 

Кума, es lah profnoonthyalith тонн [таттисин дей Р 

What is the French pronunciation of "Paris"? 

{Оша esla pronunciación de esta palabra 

vam. ci Jak prok-moonth-yohievoun deh vas ah pahtaitbrah 

та español? 

pr 

What isthe pronunciation of this word in Spanich? 

La pronunciación cu español es “Pah REES". 

Tah prolenoontlyahihcvona cun єв+райлехонь eu “Pek ars! 

‘The pronunciation in Spanish is "ваъ КЕЗ" 

¿Cuál es la pronunciación exacta de "рі, de “periódico”, de 

ea espaol 

Kwata es lah promoonth sahivvous ehksaiiah deh "tae peel 

deh "pel von бело}, deh МАО даў, enn wiepahnavort? 

What is the exact pronunciation of “pie”, of “periódico”, of 

in Spanish? 
HINTS on Pronunciation: Remember that words end 
ina vowel or in ror п are чау stressed on 
to Tes syllable. Tl for some reason, this is not sor 
accent rst be used to show this change. Without the 
Milage would be Molle gak instead of Meh lahg 


We refer you once more to the note on page 3 rela 

pronunciation didfeenccr among Spanishapeaking 

Їп this book we show the “z” to have a "th" or liig 

sound, but in many places, particularly in Latin 

it is pronounced as an ^s" 2 sibilant sound. The s 
true for the soft "t^ before "t" or "f^ This "i" sound is acceptable 
but dhe most unzeconstructed purist of the old school. 


ma frase en la pizarra 
Ee Boh oo-nah AT enn lah peecruastara: 


iron orinal deh lah e 
Ge the аме" 

palabras hay en exa rane? ro 

E palas ал 1 enn панел rotae? ^ Pares. 

Noch are therein this sentence? ‘There ste ай. 
3 y hablo español 

у, гилге bol airbloh ese phn vont, 


p 
Yes si, T spen 


Wf asso seh arbiak es-pehe-vonns 


HI they speak Spanish; 


res se abla inglés; 
Ns cha eh АРИ, eneren; 


NOTE to Student: When v is used with the third pero 
[Шш the sense of "onc" or “everyone”. You may же gs 
fj wor vindo in ше Actin cis “aa ie 
Mab арала. This means ar “Spanish spoken her 
КЕ tone speaks spanbh he — pue 
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THINKING IN SPANISH 
(Answer on page 250) 
1. Escriba la letra A en el papel. ¿Qué hace Ud? 
Yo escribo la palabra “libertad”, ¿Qué сео yo? 


El Sr. Campaña escribe en la pizarra. ¿Quién escribe el aia 
рїш 


Lea Ud, esta frase: “Yo soy norteamericano.” ¿Qué hace Ud? 


4 
5, ¿Cuántas palabras hay en esta frase? 5 лепа а 
7. ¿Lee en español el Sr, Beritz? 8. ¿Habla inglés el Se 
9. ¿Qué habla Ud, inglés o español? — 10. ¿Habla el Sr. Cugat izai 
11, La palabra “book”, ics española o inglesa? 
12, Yo digo A, B, C, Ch, D... ¿digo el alfabeto? 
їз. ¿Digo yo ei attabeto ruso? м. ¿Qué se habla en Nae 
15. ¿Se habla español en Buenos Aires? 16. ¿Se habla español end 


17. ¿Qué se habla en Madrid? 
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Desde A hasta Z 
Drusdeh ah ans-tah rukn-tah. 
From A to Z 


Месно empieza por А y acaba en 2. 
Hol амне зли той chop tico pohr ak 
“ent reta. 


isi a phaet begins with A and ends with 2, 


та lerra, E es Ia última, 
Teh шени}, Тай ex lah cotsteemen. 
E he lat. 
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Bla segund 
Ah ess lah pree riu үтеп}, Beh leh seh-coon-dah, 
A is the вн Lester, B the second, 


© Jo tercera, Ch ta cares, 
Theh ый ентите, Chih lah oot tah. 
C the third, @ the fourth 

D Jo quinta, Ela sexta, 

Deh lah sainte. Eke lah аал, 

D the ith, E the шив 


Fla séptima, ele. 
Entek lah зачева, ektrusmatelerah. 
F the seventh, ete, 


¿Cuántas letras hay en el altabeto costellano? 
acus the ttn tros 1 етп el ahl foh ann tok hahs texan neh 
How many letters axe there in the Spanish alphabet? 


Hay 28 letras on el alfabeto castellano, 
E vaictec ovshol ыыт} сап elt afi fen rendoh kak tenis 
‘There are % letters in the Spanish alphabet 


¿Cintas veras hay? Hay cinco: 
Келмеді кохида 2? Tre koh: 
How many vowels are there? ‘There are five 


n z 1 o 
E Eh Fe on 


¿Cuántas consonantes? Hay 23, 
Килеш: Lolasohnwincich? T vaintoeamens 
How many consonant? There are 25 


¿Qué letra esa D. 1a cuarta o la quinta? 
keh tsssivah еы lah Deh, lah Kwnim-teh eh lah кезен? 
What letter is D, the fourth or thc AU? 


pup. 


Ез lah ses a 
I is the ah 

¿Por qué lera empieza el alfabeto? 

Fohr keh testa elonp-vttlhah ell «bl fal nen tol? 

‘With what letter docs the alphabet bezin? 

Empieza por la A. ¿En qué lera acaba? 

Ehrnp vet thah pohr lak Ah. Enn ke кенч arabe 
Te begins with A. With what letter does it 


Асали ак enn Тоза 
It ends wich 2 


Eres eux rnt 
Pal ctn rrcthoh залай recae 
ccs doc hi sentence gi 


Acaba Ja primera lección de su libro? 
leona аіли bad lah pree tua, Lhkth-roun deh s00 


prea 1a tercera lección? 
Micheal elena iak ek riter КЫА wound 
page docs the ind son begin? 


ент 


СТА 


“antes o después de la GP 
Alctehs ой dehiverni deh lah Heh? 
belore or alter G? 


d 
i ie between M and Ne 


eh nutach corren? 
What do you do? 


¿Dónde está el litro? - 

Dosscdeh corran ell xxebroh? Ботан cun-ruezeriat deh lah 

Where is the book? e isen the tabe, 

¿Qué es exo? Es el о. 

Keh eis амой аааз. 

What is шш? Tei the book. 

Yo hago una preguntas ¿Quién es ее señor? 

Yon abvgoh conan preheoox taht Кин es ts ish tchn Yona? 

1 ask a question: Who is this gentleman? 

Responda Ua. (Conteste Ud.) a mi pregunte, señora. 

Rehsromedoh corren (Kohn-lehsteh orren) ah mee preka 

КА eres 

Ammer my question, madam. yell vor Ruzoka 
“He is Mr. Rion” 


¿Qué hace Ud. Sra? 
Kek анале corres, sehn von sah 
What do you do, madam? 


Yo conto (yo respondo) а su 
E obere рей heec) d ao prebooon tll 
Meer your queso. 


Hoga una pregunta al señor. 
Angah conah prel-coorich chl sehncvona. 
А the gentleman a question. 

¿Quién hace la pregunta? 

Сукин лиле leh prebcoon-tek? 

Who asks the question? 

a señora hace la pregunta, 

Tah зейтъхонтећ antheh lah preh-coon-tah, 
The lady айы the question, 


е, conteste (responda) a la pregunta de la señora, 

Semon, Rohr-teas tal (eke ou deh) ch lah prehcoonteh | 

p 1 
‘answer the lady's question, 


E BERLITZ SELF-TEAGHER: SPANISH 


т 


yaée de una pregunta se pone un signo de interrogación. 
er dehcowrins deh oon prel-ccov-tah seh roach oon 


i alier а question ve put a question mark. 
‘una respuesta se pone ue punto final () 
deh oo mah sehe wuts seh vont aeh oon roontoh 
ve put a period (у 
coma €) 


m 


diste es el acento C) 
po 
оО 
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THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 255) 


1. ¿Quién scribe en la pizarra? 2. ¿Escribe Doña 
3. ¿Qué periódico le 4. ¿Qué libro lee С 
3. ¿Qué palabra escribe el profesor en la pizarra? 

6, ¿Escribe el profesor con lápiz о con tiza? 

1. ¿Escribe el profesor el alfabeto? 

В. ¿Les Doña Folicidad un periódico español? 

9. ¿Habla español el profesor? 

10. (Habla español el perro de Chiquita? 

її, ¿Lee Ud. español? 

12, ¿Habla Ua. ings 

15. ¿Habla francés el Sr, Bolte? 

14, ¿Habla Chiquita әдат 

15. ¿Está Chiquita sentada o de pie? 

16. ¿Cuántas letras hay en el alfabeto castellano? 

TI, ¿Cuántas letras hay en el alfabeto inglés? 


LECCIÓN 13 


олмани, Tomach осэтенэ oon ылгдтоЁ. 
take а book. 
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Ene caballero no tene sombrero, 
Essich kalcbekiezssroh neh Fvetrneh sohmaneiroh, 
This gentleman has no hat. 


V. tiene guantes, No tengo guantes 
Quem (телей оннун. Nok rein gh OVA 
‘You have gloves. Llave no gloves 


Ud. dene un traje azul, 
Gostan t'venneh соп тилей ahsrioos, 
You have a blue sult, 


la señora tiene un traje gri 
lah selrevorsreh EYES neh oon Tease grees. 
the lady has a gray sui 


Ud. dene un Hbro y yo tengo un libre; 
oran Evah oon Let roh ef yoh тшм gok con sarl 
You have à book and 1 have a book; 1 


‘nosotros tenemos libros, 
nah sotktroks teh xz mok xexbrohs. 
we bave books. 


Tenemos lápices. ‘No tenemos plumas, 
Tekwsemohs tampeethehs, Noh гетто PIO 
We have pencil. We do not have реш. 


Т1 profesor tiene un Iro; 
El pror jehon t'yeteneh соп 1xs-broh; 
"Thé teacher las a book: 


os alumnos tienen libros. 
lohi аһлоом-лом tyennehn охай. 
the pupils have books, 


Las señoras tienen alas. 
Таа sehn-vocssohs Рави айа тшде, 
Tales have skirts. 


Los señores no tienen faldas 
Lohs schrevowrchs noh Гуттен rant дайа, 
Gentlemen de not have abra. 


Stes. Andrade y Briceño, ¿qué tienen Uds en las manos? 
Schn-vourohs Арата ce Bree уой, keh Pent 
ооган» chs enn lahs MANNER 

Меша. Andrade and Briceño, what have you in your hands? 


¿Tienen Uds, Mees? 
Пако. Т'үуклейт гонтам деды лан ресе 
Have you penile? 


OO pies sca Ie 
антны онен шал nct. 
D lavet pencil, but boot 


dos libres: Ua. tiene cinco (libros). 
ой dohs uxr-brohs; corre Гат rurksckoh. (role) 
books; you have fiye (books). 


Hagen tanh ras both vore 
E Ede dan you 


tiene mås bros que Ud. 
Tolentino Fveieneh mahs teebroht heh созт 


o has more books then you. 


tos tenernos sete libros 
t yeh noosctohr ileso Ун Le brohs. 
together have seven books 


оз tenemos tantos Tor como el Sr. Robledo. 
Jortohe tex mohs Tan loks tz broks normol 
Koharu doh. 
E have as many books as Mr. Robledo. 


Yos tenemos juntos? 
Ear brohs tens mole noon toi? 
have we together? 


tenemos siete libros, 
Pirtonirols ighewnivmohs é'veseh vez broke, 
Bave seven books. 


[Sr Robleto mis libros que nosotros? 
roam Rol-steasdoh mahs ав тоћа keh nol зон о? 
Robledo morc books tian we? 
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No, él no tiene más Maras; 
Noh, ell nok trzmwnek mahs xam broks; 
No, be bas not more books 


dene tantos libros como nosotros 
Triineh swilohs хв кова xoaneh nok зол това. 
һе bas as many books se we. 


¿Cuémtos libros iene Ud. más que yo? 
Конан vrichrohs (злее? acrem mahs heh yah? 
How many more books than 1 have you? 


Xo tengo tre libros más que Ud, 
Yoh mem goh trehi us broke mahs keh oot team 
lave бите books more Шав you 


¿Ouámcos tengo yo menos que Ud? 
d 
How many books les than you bave I> 


Ud, tiene eres menos que yo. 
Quien Puri mehs Minos keh yoh 
You have three les than 1. 


sCuintas plumas tiene In Srta. Miró? 
Караша ае Loo mal rri тей leh schwyohnenish Meena 
How many wens has Miss Mid? jj 


Tiene tres. 
Tse tress 
She has three, 


f cultas tene la Srta. Gomer? 
Fe климыт CYonneh eh. schajohaetah Gonmehthr 
‘And how many has Miss Gómez? 


Cuántas tengo yo? 
Enya txeineh munehoh. ——— Kwamvichs eame goh yolli 
She has five How many have 1? 


‘Ud, tiene dos plumas. 
Ооулунә vereneh dohs rtoomahs. 
You have ovo pens 


¿Tiene la Sca, Gómez menos plumas que nosotros da? 
Trench tah ichnyohaceish Gowmehth минте 
molesontrohs dolut 

Has Mist Goener fewer pens than we two? 


(leue menos, tiene tantas plumas como mostro 
FPR scl маннон rael sumet soo mas коштой 


pesos, yo tengo quince; 
өр элтең ventis, yok vri goh xrexaheh; 
cay pesos; I have fifteen; 

[ene treinta pesos. 


ене marcial peitsohs. 


ity pees 
lero tiene Ud? 
|rioney have you? 

te pes. ¿Cuánto tengo yo? 


Vieh eroe. — Kwawvioh sra geh yoh? 
Hoy much have I? 


¿Quién dene más dinero? 
ope 
Who has the mest money? 


p 
"e mon толеу. 


Ud. dene menos. 
Оовлень губило Merk 
You have the least. 


hay 450 páginas; 
Hoh oxwensoh 1 Kwatrtroh взге dicen ta 
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En el libro delgado hay 60 páginas; 
Enn ell Lezcbroh баало I sehiseuntek vawheenahs: 
Jur the thin book there are sixty pages; 

по bay muchas páginas, hay pocas páginas. 

nok 1 oo chahs vauheesiahs, I VOIR anheanahs, 
there are not many pages, there are few pages. 


En la mesa del profesor hay muchos libros 
Enn lah wu dehl prob fehsoxa 1 woo-chohs хато 
Оз the teacher’ table there are many books, 


са aquella mesa no hay muchos libros, hay pocos 
епт dhoxest-pah манаа той 1 woo choi tee brohs, F ron 
on that table there are not many books, there are few 


¿Hay muchas páginas en el libro grueso? 
1 моо-гйай raitheenahe enn ell cet roh окуи от 
‘Ave there many pages in the thick Look? 


St, hay muchas. 
See, Too hal. 
Yos, there are many, 


¿May pocas páginas en el libro delgado? 
1 rowhahs pa hccnalo етт ell tebroh dehtaantoh? 
Are here few pages ln the thin book? 


Sh hay pocos. 
See, Lrorhahs, 
‘Yer! there are few. 


¿Hay muchos alumnos en la clase? 
1 woochokt al-LooNcnoh enn lah келзе 
Ате there many pupils in the cass? 


¿Hay muchos fósforos en esta caja? SL hay mud 
1 uoochaks vonsokrohe enn zsstah кан АВР See, 1 MOO 
Are there many matches in this box? Yes thee ene 


¿Tengo yo mucho dinero en mi bolsillo? 
‘Teinegon yoh Moo choh deexzitroh erm mee bolilareryoht 
Do 1 have much money in шу pocket? 


No, no tiene mucho, tiene poco. 
Noh, noh Сузпей noo choh, Pvimnch тоной, 
Ко, you have not much, you have litle 


¿Hay dos profesores en cta clase? 
1 dots prohfehsowrehs enn sseich march? 
‘age there two teachers in this clan? 


lah heh ослан вето уаћ alex? 
Tony one chair here? 


hay mas que uno. 


{Мо tiene mas que un libro? 
MT mahs keh ооло. Мой tutt meh mahs keh oon Leebroh? 
only one. Hane you only ene Look? 
or, tengo varios, cuatro, cinco, 
loma rriezoh vamxjohs, Kwamtrol, suzzsdoh. 


No, no hay más que una. 
Noh, noh T mahs keh oo-neh. 
No, there is only one. 


‘mls que wna sila aqui? 


hay más de una, hay varias 
ions, I mahs дей oc nah, 1 varmyate 


ll there re more dan oac, thcre are sonal 


NOTE to Student: 
ло más que = "not mote than, 
más de = "rore than.” 


es negro, ене ошо es ges. 
In aano аз палатой, tareh онтой ex grees 
IL is black, chis ocher one is grey. 


Les lenga, In otra es corta. 
lal css Lvl, leh ont trah ess кончай 
^r long, the other one i shor 


le diferentes colors, uno cs negro y otro es gris 
M Geh dee feh-nennvtcis Вораста, oooh es минро 
es gros. 
“Of different colors, one i black and the other is grep. 
$ la diferencia entre n y 87 
(E Ie decfenammenteh хам trek тикен-әВ се олноор. 
difference between 5 and 8 
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Aquí hay varios libros: uno es rojo, 
ivit 1 умпсуойз а тоја: oonob ем понед, 
Here е several books: one is red, 


otro verde, y otros amule, 
оной vende ee оной ah moot 
another green, and others blue. 


¿Son todos los libros del mismo color? 
Sohn voredolsiohs Let-brohe dehl aetas moh kalen 
Are all iie books of the same color? 


No, unos som de un color y otros de otros colores. 


Noh, oo-noks sol deh oon dol ton ce онго deh on-trohs Ra 


No, some ате of one color and others of other color 


¿Son estas cajas del mismo color? 
Sohn swith вли айа dehl мете oh олуона? 
Are these boxes of the same color? 


No, unas son negras y окы тор». 
Noh, оола: sol we gra te iras кони 
No, tome are black and ac il 
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THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 257) 

dinero tiene Chiquita? 

tanto dinero como el profesor? 


el profesor pices detrás de su oreja? 
E ms lápices que Chiquita? 
¡Chiquita tantos libros como el profesor? 
tiene más libros? 8. ¿Quién tiene menos dinero? 
10, Tiene el profesor muchos libros 


cribe más frases. nosotros o el profesor? 
Buchs páginas en ste libro? 
Diginas en «1 diccionario que en ене libro? 
10 dinero tiene Doña Felicidad? 
[A dinero tienen Doña Felicidad y Chiquita jontas? 
Minero tienen el profesor y Doria Felicidad juntos? 
Sombrero Chiquita? 19. ¿Tiene sombrero Doña Felicidad? 


LECCIÓN 14 


Keh аћ-тнен-тоћз? 
What do we do? 


“Tome Ud. un tibro. Ud. toma un libro. 
Tonmeh oosteno oon ize той. Ооган тоны} oon 
Take a book, You take а book- 
Yo tomo un libro. 
Yoh Tot onoh oon tz broh. 
1 take а book. 
Nosotros (Usted y yo) tomamos un libro. 
olesosetrohe (oorTenp ге oh) tol-nattmahs oon trol 
We (you and 1) take a book, 
¿Qué hace Ud? Yo tomo un libro, 
Koh Atheh oos rrr Yok топтой oon zebra 
What do you do? 1 ake a book 
¿Qué hago yo? Ud. toma ша libro, 
Кей эндо) yond Dos rito топтай ооп. 
What do I do? You take a book 

2 
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Nosotros tomamos un libro. 
Nolesomrolu torah; oon атой. 
We iake a book. 

OBSERVE: This lesson indicates the plural endings for the 


verbs you have already studied. Novice that dey follow 
practically the same patter as ener in the preceding lesson. 


¿Valle toma su sombrero. 
om. VAutjeh топтай зоо solom stet roh. 
takes his bat, 
los alumno? Ellos toman sas sombreros, 
shn lohs eh 1000 moll Ent yo тол тайт soos ohm nastro 
i ‘They take sheir bats. 


Sepak mee (sro ermnitrmeh deh lah менм. 
ny book on the table. 


Ponemos nuestros libros encima de la mesa. 
hi) pobmesemohs Nwrustrohs Les-broks enn-ruremak deh 
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NOTE on Paral: Powesive adjectives agree 
чї the nouns they diy. Ex: Ny GS MA 
pie 


Abra Ud. su ¿Qué hace Ue? 
Arebrah дотла soo Lezbo. Хой Аней розта? 
Open your boot. What do you do? 


Yo abro mi libro. 
Yoh aubroh mee Lerbroh. 
1 open my book, 


(Nosotros) abrimos mocstros libros, 
(озон trol chaseenoks nweitstrohs tex brohs. 
We open our books, 


¿Qué hacernos Abrimos nuestras libros. 
Жей шетнк-тод пни mon? NER EORR 
What do ve do? We open our books 


Ud. es un hombre; yo soy un hombre. 
p Joh soy oon onte 
You ше a man; Tam à ла 


¿Qué somes nosotros? Somos hombres. 
Aehsowmohs noliowirols! —— SoWmohr ounces. 
What are wer We are men, 


Fila es una mujer: elas son mujeres 
Fireh es оолай momen; виш. yehs sohn moe n 
She йа woman: they are women. 


Los alumnos abren sus libros. 
Lohs ehtoorenoke aicbrehn soos 1abroln 
"Tbe pupils open their books. 


¿Qué haces los alumnos? Abren sus Ines. 
Kah athehss loh: chapowoohr  Amirekm seas cem brehs. 
What do the pupils do? They open their books 


“Nosotros cerramos la ventana. 
Nohsomtrohs thekswatemoks lah vehn-xateaahy 
‘We close the window. 


Los alumnos cierran sus libros. 
oli chacx-nohe th veirahn soos wreaks, 
"The pupils clove their books. 


Cierran sus libro. 
Tire erchn soos vas broke, 
Ld» they dor ‘They close their books. 


jenen Uds. sus libros 
m ——— soos анро, 
Eme, cose your books. 


Cerramos nuestros librot 


Thelctsonenmoli nwenstrohs sxasbroks 


‘We close our books, 


¿Qué hace 
fornia so vero. Ken antent 
fe books What do pou do? 


ahs isos cua bros 
four books. 


nuestros sombreros, 
Mohs xwrenstrans sohmeansieros 


" Nuestros sombreros, 
annon: Numeros sahmaarnsahs, 
WE ake? Our hats. 


ү nuestros sombreros? 
ols xri trohe ohm onsite? 


fos tomamos. Yo escribo, 
топа, ola tohwarmola, Yoh заяа bok, 
Y write, 


nosotros escribimos. 
тойгон тойа exrkreewEesnokse 


Escribimos 
ivkteeses mol 

We write 

Ea el papel. 

Enn oll рођ. 

On the paper. 

dor señores escriben, 

Чом; sehr-vourehs сакаше beh. 
‘wo gentlemen wate 
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¿En dide eras d pote 
Bon one sab bh cl ромен Bin ah pl 
Where tothe teacher wre? ne йабан 
¿En dide кыйма ln ohne 
a эшче casan deha la azul 
‘Whee до pap мир 
Tode ndum Ui anor lor ox lH 
Токташ) cow шей. ран 
Teds bose enc 
‘ow generen rend tom th bled 
"Us ийи en 
haere о 
Were eran ra 
dee ors leen. 
dela veleta tein. 
too peca ed 
disk hace d pres و‎ 
Tian Modden! Lach, 
Wisdom the cher dot He ens 
¿Qué hacen on uer xem 
ан lols атам Lerche 
‘What do the pags dar hey at 


Ua. está en la clase, ¿Dónde estamos nosotros. 


Oost ese Tat enn lek niansch, Domdeh сотий: Holes 


You arc in the dass, Where are we? 
Estamos en la clase. 


Балаш тойи enn leh tateh. 
We are in the das 


Yo voy al teatro: Ud. va al teatro; 
Yok voy ahl te sactroh сохтан» зай wh? седнав 
T go to the theater, uu go to the theaters 


nosotros vamos al teatro, 
moleson aola vasemohs ahl (слано 
we go to the theater, 

XI Sr, Quintero va al teatro; 

ЕП sehn voum Keon-riat ro veh ahl telat; 

Mr. Quintero goes to the theater 


el Sr. Campana va a la iglesia. 


ell зетови Kekneatwaah vah ah lah excusnsveh. 
‘Ms. Campana goes to ihe church. 


Pablo yan a la escuela. 
fe РАТ vahin ah lah essxweilah: 
id Pat go o the school, 


ro, de Carrido va a la tienda. 
sonal deh Саһ алі: doh vah ah lah tyemtdeh, 


al teatro? Si, Ud. va al teatro. 
Uh abl teatro? See, оортань тай ahl tebearsioh. 
to the theater? Yes, you go to the theater. 


al teatro? Si, yo yor al teatro. 
ub ahl tekaactroht See, yoh voy ahl tebeasvtroh, 
Yes 1 go to he theater 


a iglesia. 


las es cassis yeh 


nosotros al eatro o а la iglesia? 
Tlohsoruivohs ofl teatro oh ah Tale eecrensyah? 
чо the theater or to church? 


Van a Ia escuela. 
Vahn ak lah етен. 
"They go to school. 


Ve va La Sra, de Garrido? 
Wah la зейнай deh Сай кез дом 
Mis Garrido gor 


$8 THE BERLITZ SELF-TEACHER: $PANISE 


THE BERLITZ SELF-TEACHER: SPANISH 89 


Va ala tienda. Venimos aquí 
Pah ah lah Veda, Тартат shan, 
She goes (o ihe wore We come here, 


¿Viene el Sr. Bertitz a 1а clase? 
килей eil sebr-vown Brim.lestr ch lah kanrseht 
Does Mr. Berlitz come tothe clas? 


Si, viene a la dase, 
See, vane ah lah xtAtaeh. 
‘Yes, he comes to the clas, 


¿Vienen los alumnos а a clase? 
Vysurnela loks akroonnohs ah lah aranach? 
Do the pupils come to the clas 


81, vienen a la clase. 
p 
Yos they come to the die. 


NOTE: Observe how the imperative with nosotras 
in the following verbs 

porgemor = "let we put” 

Dbengamor = "lot ш come" 

traigamos = "let us bring” 

eseri bamos = "Yet us write” 

hablemos = "et us speak 


Pongamos los lápices encima de la mos 
Polka canmola loks vatcpee-heha cnn-raeonah deh lah 
Let us put the pencils on the cable. 


¿En dónde ponemos 10s арен? 
Ean sons deh poh xest moda lohs an poc held 
Where do we put the pencils? 


Los ponemos encima de la mest. 
okt poh-xenmohs ernemuztamah deh lah Eitsa. 
We put them on the able. 


¿Ponemos nosotros las plumas encima de Ia mew? 
Polos mola nolesorctrohs lahs ruoomahs еплетнке тай, 
deh Tah малан 

Do we put the pens on the table? 


No, señor, no Tas ponemos. 
Noh, senor, поп lahs pohaenanohs. 
No, tir, we do not put them (there) 


nen los alumnos sus sombreros en Ta percha? 


Bree lohs ahLoosnohs toot rahmamssrohs enn lah vrxaeckahi 
i pupils put their bats on the book? 


2 
they pur tem (herd. 
Jas cajas dentro de sus bollo 
Келш les лаада этно deh oot BohLetryhat 
ipa the bees in your poset? 
is dentro de nocaros bolsillos, 
Bir pohcscmels OS 
(e do not put them in our pockets. 
Es mio. 
pu 
[1054 
Xs min 
илы ен ms dah йокла Es weak 
зз tic? Xt is mine. 
St, a myo 
See, es s000 
Fes ie i ours. 
MORE POSSESSIVES: When the posiesive is wed alone, or 
after the noun, he forms el mio, a mía #1 suyo, la sug, el 
hetero, la nuestra, and thi plurals are used, The articles 
Eana ia are sometimes dropped. 
тей pen fs mine": La pluma 
7 бый son la шуш 


@ cl paraguas de la Sea, Garcia? 
Il paso зан deh lah sehn-vorerah Gahrmzeak? 


imbrella Mrs Garcia"? 
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¿Quién es ене profesor? Es el profesor de español. 
vemo ess eeh prohjehsosm) rr ol proh feh somn deh ei 
‘Who ds this teacher? He is the Spanish teacher, 
¿Qué clase es ésta? Fe la nuestra, 

Кей кплныєһ est тыа? En lah олай, 

What clas is this is oar 


боз suyos estos paraguas? No, no son macaron, 


Sohn sooyohs sstfoks ралышы) Nol, noh sols NAGAR 


Aze thore umbrellas yours? 

¿De quiénes son? 

Deh sachs sohn? 

Whose are they? 

Son de los Sres. Campana y Bertin, 

Sohn deh lohs sehnvov-rehs Kaln-eanenah се Bela. 

They че Messrs. Campana and Bertins 

Son suyos (de ellos). 

Sohn so0-yols (deh кило). 

They are their 
AN OLD SPANISH CUSTOM: If you admire 
necktie, automobile, horse or house, he may vey | 
ex шуо (or es a), signifying that it is yours, This 


Ко, they are not оша, | 


usually mean he has really given it to you, You should 


thank him elfusively for his kindness. 
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THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 257) 


€ hablamos nosotros, chino o espaniol? 
suyos Los libros azules? 
libros con verdes, ede qué color son mis libros? 


LECCION 15 


¿Qué hay sobre la mesa? 
Keh I sort-breh lah мна? 
What is on the table? 


Sobre la mesa hay un tintero, una caja, unos libros, unos Liplces 
Son-breh lak мэз T oan teen-teiecoh, oorah KARL, 

‘connohe ust-brohs, cool Lis bee heh 

On the table there are an inkwel, a box, ome books, some penile 


Еа mi bolsillo hay un pañuelo, 
Enn mee dohlsexi-joh 1 оом paloyco-tioh. 
In my pocket there it a handkerchiel. 


En Ia caja hay plumas, 
Enn lah кли hah 1 rzoomahs. 
Tn the box here are pens. 


En mi mano derecha hay un lápiz 
Enn mee Natinoh deharitehoh 1 oon Vui peeth. 
Tn my right hand there is a penci 


En mi mano irquierda no hay nada- 
Enn тес mairnok сей, тений noh I nadak, 
Tn my left hand there is nothing. 

ГА 
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"Quién ена delante de la pared? Nadie 
тей deh lah pakke? Ммыъу® 
fori [a пош of she val Nobody. 
NOTE to Student: “Nothing” is nade, but when yon say 
N here и nothing оп the table” you must rally say "there i 
aot nothing on the table” [No hay nada sobre la meia). You 
Sho tse the double negativo lor nobody" which s 
тше Ex. “Nobody is here? No Ju nadie agi. 


dela pirarra hay alguien; 
steh den lah pee-rurertah I aware 
Jot he blackboard there is somebody: 


Beanie de la venter bay alguien; 
лче! deh lah vehe mah I ae уеп 
Bast of the window there is someone; 


| pasillo no hay nadie; ез ена clase hay alguien 
ГЫ зт. ой noh 1 SANDE: emm esetah канае T ancozeha 
дог there is nobody: fn this elas there is somebody. 


de un libro sobre la mesa? 
ch oon bro зон breh lah uewseh? 
[тоге ibam one book on the table? 


or, hay varios (4, 5). 
sol, 1 vw yas (trehi, Кшдичтой, mihl) a 
i there ше several (3 1, 5). 


ids Ls libros grandes? 
ТОР о lols лола салаада 
the books large? 


dos no son grandes; 
ioe noh sohn cnann-dehs: 
oi them) are not large: 


¡som grandes y vios son pequeños. 
Bs sola ckascdehs се otrtzohs sohn рекол joli. 
Ahem) are large and orhers are small 


е Vd. más que una corbatas. 
ләй oer» mahs keh оолай kohraantaht 
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¿500 todas sus corbatas del mismo color? 
Solin voselahs soos bolriatohr del zs moh Колона) 
Are all your tics of the same color? 


No, algunas son rojas y otras negras o azules 
Noh, ahlcoonchs sohn поп Баћа ee ончтаЫ weargrahs oh ahi 
No, tome are red and others are black or bla 


¿Escribe el profesor algunas Ieras en la pizarra? 
Esca beh ell prolfelesom ablece-nahs зыта 
eon lah pee-ruattrren? 

Does the teacher write some letters on the blackboard? 


Si, сайре algunas, No, no escribe ninguna, 
See, eisxnzebeh ehl-coonahe. Noh, noh emanen bei aee 
Yes, he writes tome. No, he docs not write any. 


¿May algún piano aqui? No, no hay ninguno, 
1 асом pnt ro aber? i nok 1 пеепҗоолоһ. 
Us there a piano here? No, there isnot anye 


OBSERVE: Unos and algunos both mean “some or "several". 


Ua. está delante de la ventana, 
Опело estan deh-tmovtels deh lah vehactax-nah. 
You are in front of the window. 


Delonte de qué está UA? 
Фейллмкіећ deh keh estan ornent 
n front of what are Jon? 


Exoy delante de la ventana. 
Esmay deb arcien deh lah vehnerinrah, 
Lam in front of the window. 


Wa. está al lado del sr. Valle, 
Оокхир оттан ahl Là doh dehl Зейн хона Vanrcyeh. 
You are beside Mr. Valle. 


EL Sr, Volle está а su Indo. 
Ell sel Vatazjeh езтн ай soo tatto. 
Mr. Valle is beside you (at your side). 


241 lado de quién está Ua? 
АМ улн-4ой deh Кетик esman сохтан) 
Beside whom are you? 


Estoy al lado del Sr, Valle, 
Estoy ald taredoh ЧЕМ Sehvomx Vangel, 
Tam beside Mr. Valle. 


7 de va EI Sr. Valle 
ШЫ irish deh cren? EU sekn- ona Varo 
you 


de enana o dea puera? 
eee te dei de o vena ob dek oh veria 


Mr. Valle 


lo de la puerta. 
idol deh loh rwrimetah 


ТЭ 
ШК Lada! deknen choh (al soo deca)? 


BE I les 
NU neun do ook (eh ver depu dab). 
Cm 
КОО лз шы 
ШОО л 
E 


No, no hay nada. 
Noh, nok 1 SANA. 
No, there is nothing. 

When giving directions in Spanish, е la 

means "to the night” and a le izquierda, "to the 

He), But derecho, used by itself as а direction, means 
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(Answers on page 257) 
1. ¿Tiene el profesor un cigarillo en su mano derecha? 

2 ¿Qué hay en la mano iequierda de Doña Felicidad? 

A. ¿Tiene Chiquita algo en su mano izquierda? 

4. ¿Qué tiene ella en su mano derecha? 

5. ¿Quién сна al lado det profesor 

б. ¿Hay alguien a la derecha del profesor? 

T. ¿Hay alguien entre el profesor y Chiquita? 

а ¿Hay un libro en Ja mano izquierda de Doña Felicidad? ое 

9. ¿Quién está sentado еп Je silla? 10, ¿Hay algo encina de j (tpe аа 
11, ¿Qué hey debajo del brazo едо del profesor? E take a chair 

12. ¿Hay alguien a la Izquierda de Chiquita? 

73. ¿Quién está a su derecha? 14. ¿Qué bay encime 

15. ¿Está Chiquita al lado del profesor? 

16. ¿Hay alguien detrás de la mesa? 

17. ¿Tiene el profesor un sombrero en la cabeza? 

18. ¿Qué tiene cl profesor en la caben 
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Sr, Gomälez, haga el favor de salh del салт. 
Schnvorn Gohnauatelehth, Андай ell jahwonn deh sai 
dehl xwastek. 

Mr. Gonzalez, please, leave the room. 


Ud. sale dl cuarto. 
p 
You leave the room. 


Sr. González, ¿se levanta y sale Ud. del cuarto? 
Seknxomx Gohn-rta ані, seh lehvarartak ce sardel ooren 
pd 

Mr, Gonzalez, do you get up and leave the roam? 


Sf señor, me levanto y salgo del cuarto. 
See, ейун, meh lera sto. ee зли. рой dehi natok: 
Yes sr, get up and leave the joo. 


¿Qué hace cate señor? 
Kek мие vis eh sehnevons? 
What docs this gentenan do? 


Se levanta y sale del cuarto, 
Sel oim а се sandek debt uoh. 
Не gets р and leaves the room. 


Entre Ud, por favor. ¿Qué hace Ud? 
Exsdreh corte, pohr [ahxoun. Koh мей vor? 
Come in, leu. What do you ба? 


tese Ud. ¿Qué hace Ud? 
эзний oorr, Kel weh corner? 
Sit down. What co you de? 


Levimese Vi. ¿Qué hace баз 
m Kok мдей ooren? 
Sand up. What de you do? 


¿Qué hago yo? VÀ. sale. 
Reh анас yoh? Quim ане. 
What do 1 dor ow go ot 


Ud. emra. Va. so sienta. 
Dole more. p 
You come in, You sit down, 


Ud. se levanta, 
Dos seh lehevatisleh. 
You stand up, 


3 са la clare antes de la Lección? 
шк molescactrols enn lah xiastich айчы deh lah 


Ja dase. 
he ann lah кне. 


riae después de Ja lección? 
ha deh ah tanach dehsrwass deh lah ello 


(nosotros) en Tas silla? 
Ecole (nohrsonrolo) eun ад social 


m 5j (dl) «өзө. 
E ue e no) zd 
m Yes, they come in. 


Se sientan. 
Sele анай 
‘They sit down, 


Se levantan. 
Sch leant, 
‘They stand эр. 


Salen. 
зла 
They leave, 


Ei Sentorse and levantar are called reflexive verbs 
ls are really sentar and lewntar, and the se 
76 the end of the infinitive to show that me, se, and 
Vus be used with the appropriate person when the 
eb is conjugated, 


100 THE BERLITZ SELF-TEACHER: SPANIS| 


BERLITZ SKLY-TEACHER: SPANISH 101 


REMEMBER: While it is not always necessary t9] 
Ud, él, exc. with Ше verb, the relexive pu 
always be used with a reflexive verb. 


Leine Ud. ¿Qué hace Ud? 
Lekavanntehseh oosten. Kh vt heh corse 
Stand up. What do you do? 


ме evento. Зенас Ud, 
Meh leh-vauetoh. no 
E stand vp. Si gown. 


¿Qué hace Ua? Me siento. 
Neh нче coses Мей ssi teh, 
What do you coz Tit down, 


Saige Ud. ¿Qué hace ua? 
SUR goh oof Tenn. Gh am heh corren 
Go out, What do you do? 


Salgo. Entre Ud. 
p Esoctreh vota, 
Tigo out. Come in. 


¿Qué hace Ua? Entro. 
Koh autach vosenn? Endro. 
What do you do? K come in- 


Señores, levintense Uds. 
ehsxoterehs, leh-vaunctehnseh утуе. 
Gentlemen, stand wp. 


¿Qué hacen Uds? Nos levantamos. 
Кей atheka oovresmeiat Nol lehveha-tasemoti 
What do you do? We stand up. 


Энене Uds ¿Qué hacen ide? 
p 
Sit down. ‘What do you do? 


Nos sentamos. Señores, salgan Ud. 
Nohs sehntatmohs. Sehn-vousels, sigan 9 
We sit down, Gentlemen, go out. 


¿Qué hacen Uds? Salimos, 
Kek awthehn oocromehf Safe mobs, 
What do you do? We go out 


Levantémonas. 
Пагода mol-noks, 
Let us stand up. 


Nos levantamos, 
Nola leh-oahneratemohs, 
We stand up, 


Salgamor. 
Salica mohs, 
Tet us go out. 


¿Qué hacemos? 
Kei chaman moto? 
What do we do? 


мае] the se is afxad ш die verb. This se has no 
¿relation to the se in lesson 1. 


inp 2 reflexive pronoun to the affrmative command it 
otros. Ex: Levantimonos, “Late get up". The + which. 
st o and the n is ct out for easier pronunciation. 
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El Projet Дш 


THINKING IN SPANISH 
Answers on page 258) 


2, ¿Se sienta Anita? 


1. ¿Quién sale de la case? 
+ ¿Quién se levanta? 


3. бе senta Alfredo? 
B дрота Roberto en la dase? 6. ¿Entra Flera? 
7. ¿Sale Roberto? 8. Sale el profesor de 
9. ¿Están Roberto y Elena de pi? 10. ¿Qué hace Alfredo) 
11. ¿Está sentado el profesor 12, ¿Se levanta Ud, después 
33. ¿Se sienta Ud, en la ail 

м. ¿Me siento yo en la silla o en la mesa? 

15, ¿Salen los alumnos después de la lección? 

16, ¿Nos sentamos nosotros en el cine? 

17. ¿Nos sentamos en el autobús? 


LECCIÓN 17 


Le doy el libro 
Leh doy ell vxs-broh 
Т give you the book 


Je doy el thro (a Ua). 


Е 2 


1 give you the book (to you). 


Ud. me da el libro: 
ozu meh dah ell zz broh 
‘You give me the book. 


¿Qué hace UA? 
X Keh amtheh oor al 
What do you do? 


‘doy el lápiz (a Ud. 
Чоу ell огрее (uh оортаншу. 
E you the penc (a you) 
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Yo oy d papel a st Branco. E me 
Yoh dey ell parts. ah sehr Von Вазай, Денге for precision, when le is used the antecedent may 
Tuis de peo Ne De. eel Yo ie doy cl epi dator Шеш Т 
ee apace me. E nae dope 
A E E ‘nos mean "to me" and "to us” respective 
Keh doy yoh aht sehowxow. Ванч ОНР сутто Ich dah all f COT di CU MA 
What do gv t ME Mn йш ане а ш ена mea ныс pan 

DI urbem 
Rag Uae tires өр dice Ute ota los 
pug c рше e oh 
pen 

i Yo lego algo à UA. 

Tiense ge jon beck fo the young Ба E E а 


¿Qué lo da Ud. a la señorita? Yo le doy mi T sey something to you. 


Keh Ich dah vorxerm ah lah гейт ок nesta? Yok lek doy à Ud. me dice algo. 
What do you give to the young Lay? T give her my: ү, Oates meh Bee the An gob 


Setores, vo les doy la Jección You зау something to mo. 


Sebscronrahs, yoh leks doy loh lehkthvomt, 1 Nos dice alg. 
Gentlemen, I give the leson to you Nol wee heh augot 


He says something W us. 
¿Qué les doy yo (a Uds)? Ua. nos da 1а Tección. ИНЕ 

Keh tehi dey yoh (ah oostrkinehs)? Оохльно поћ duh al le 

‘What do T give (10) you? You give us the Jenn. 


¿Les doy yo (a Ude) Ja lección, señoras? E 
Echa doy уой (oh oosrzindehs) lak lehhihvon, serio! m 
Do 1 give you Ше lesson, ladies? BAD Mh deber mnohe ngo 


St, señor, Ud. mos da 1з lección. 
See, rehn vou, cct sohr dah lah Тем ћхон 
Yes, эй, you give us the lesson. 


Les doy yo (a Uds) la lección? Yo Je habla, 
Lets doy joli (аһ onsenadels) lah lehhihxonnt „ oh leh ларь 
Do 1 give you the lewon? Topeak to you. 


El prolesor da ejercicior а los somno » ¿Qué o digo yo а Ua? 
Bll prole dah оед уо ah los eexoost Bee Not bel. Keh leh vuol yoh ah oorte? 
‘The teacher gives exercises o Une pupils Wha do T sty to your 

3 

Kah leks dah ell proh flos. ah lohs ahtoownohst thet зоо полисте, 

What docs the teacher give the pupil? 


¿Qué les da «1 profesor а Jos alumnos 


La da ejercicios, 
Lehs dah ерлерни она. 
He gives them exercises, 
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Digame Ud. su nombre, 
Det gehmeh ooctenm soo Notntbreh. 

Tell me your name: 

Digame Ud, lo que hay en Ia mesa. 

Des geh meh costes lok kek 1 enn lah мазе). 
Tellme what chere bs on the table. 


Sra, diga Ud. su nombro al Sr. Berlitz. 


Sehinevoteral, naga costa soo wosicbreh ahl scing В 


‘Madan, tel Me, Венік your name. 


¿Qué dice Ud, al Se. Baie? 
Кей vertheh costo cht scha-voue Beancleett 
What do you tell Mr, Berti? 


Le digo mi nombres 
Leh rtl mee Noms зей. 

T tell him my name 

Sc Berlitz: ¿qué le dice esta señora (a UA? р 
Servos Ktm lets, Lek Teh эхее халай sehocvontrah (ah 
‘Mr. Berlitz, what does this lady say to you? 


Me dice su nombre, ¿Qué dice Ua? 
Meh vesiheh зво wore, КЕ патен ooren? 
She tells me her name. What do jou saî 


No digo тайа. 
Noh miss goh имь4аһ, 

T say nothing. 

Digame dónde está 1а Habana, señor. 

Des gel-meh nois del езтн lak Ah ваш meh, sen ros 
‘Tell me where Havana is sir, 


La Habana está en Cuba, 
Zek Аали noh билли enn Koo bah 
Havana is in Guba. 


Yo doy algo al Se Berlitz 
Yoh doy sui-goh ahl schevowm Шере. 
d give something to Mr. Berlitz 


Yo le doy algo a Ui. Xo le doy algo. 
Тоң leh doy Андон ah noten. Yoh oh doy ма: 
1 give you something 1 give you something. 


Yo doy ei libro al sr. Berle 
Yoh doy eli тке той ahl sehm-vonm Yee. 
1 give the book io Me. Berlitz. 
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OTE: When two pronouns are used together after an im- 
estive. they are both alixed to the verb. Ex: “Tell it to 
^ Digemelo. 
(боп: You cannot use le and To together because of the 
kmo pronunciation which would result. Therefore for 
dest say discsclo. The se in this construction stands for 
eto him": ¡No se lo de? 
"connection with the зе in Lesions 11 and 16, 


o arul. Ud. me lo da, 
(ah ell ez rol алсо. Oosten meh lok dah. 
"iue boot. You gie ft to me. 


ала el Muro? 
in vonk Beers el uror 


¿Nor da 1a cajas 
Мола dah lah калба 
Docs hc give us the box? 


Yo doy a Ule. algo. 

Yok doy ah costamochs aitgoh, 

1 give something to you. 

тө les doy mi corbata, 

Yoh lehe doy mee Корана. 

T give you my бо 

Yo les doy mis libros. 

Yoh ichs doy mees vrscbrols 

т give you any books. 

¿Me da Ud. algo? 

Мей dah oce» arm-goht 

Do you give something to me? 

¿Me da Ud. su libro? 

HOD leh doy sarah. Mek dah осетно зоо перо 
Eve anything to you. Do you give me your book? 
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señor, no se la doy. 
Noh, ian хони, noh seh lh doy. 
No, tir, 1 do not give it to you. 


¿Da Ud. algo al Sr erii? 
Dah cestemo эт. ой ehl schn-vomm Bennets, 

Do you give something to Mr, Berlitz? 

Si, Je doy alge. ¿Le da Ud. m libro? 

See, leh doy amok. Ec dah ooo remo sco tr 
Yos 1 give him something. Da you give him your baakt 


No, mo se lo dey. ¿Le doy yo algo? 
Noh, ной sek lok doy. Leh dey yoh ашон 
No, Edo noe give it 16 him. Da 1 give him something? 


¿Qué le doyê ¿Le doy la plana? 
Kel leh dor Leh doy lah атар). 
What do I give him? Do 1 give you the pen? 
Sres» ales digo yo alge? 
Sel гоне, lehe DEZ Oh ya 
Yes sr yougieiewme, Gentlemen, do 1 ck ya A 


Sl señor, nos dice algo. 
See, sehr-yoms, тайн nestheh AHL 
Yes sir, you tell us something. 


‘THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 258) 


Felicidad con la mano izquierda? 
ita y Doña Felicidad una corbata al profesor? 
3 Chiquita? 
“рио a Chiquita? 
Doe Felicidad а Сарнап. el pero de Chiquita? 
9. ¿Qué dice Capitin? 


Dona Felicidad ai profesor? 


| chocolate. ¿Qué me dice Ud? 
re por favor; 18, ¿Qué me dice? 


LECCIÓN 18 


¿Con qué andamos? 
Kohn heh ahn-pan-mohs? 
With what do we walk? 


¿Qué hacemon eon un Lapis? 
keh el-rmmmohs hol con тан фес? 
What do me do with а репо? 


Escribimos con un lápiz 
Fschoeeatsnoht Rohn oon пан рее. 
We write with a pencil 


Escribimos con una plama. 
Ess hreenre moht hohn oonck ruco-nah. 
We write with a pen. 


Con un cuchillo cortamos. 
Kohn oon hoo cust уой Корлан тоб. 
With а knife we cut 

no 


¿Con una pluma? 
Kohn оолай 
With a pent? 
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tomamos: ¿Con los pits? 
mel tohatanmohs, Kohn lohs peent 

wc take, With our teei? 

ramos. Con los ojos vemos. 

Tohmeewntenoks. Kohn lohs on hola ven moh, 
With oar eyes we see. 

is Cierro los ojos no veo. 

ois ohzemola. Ттептоһ lohs e hohe, noh атмо. 

1 close my oes I do not see, 


Tsee. 


de mi, yo e veo. 
Челн ей deh mee, poh leh vench. 


imo está aquí, no veo al Sr, Berlitz, 
Pin lacie noh estan ahate, no vinoh ahi 


ot here, 1 do not see Mr, Berlitz. 


Gerre Ud. los ojos 
TH vere) вокттиз Поле ou hol. 
Close your eyes 

¿Qué ve Ud. sobre Ia mesa? 

Kek veh oorr оптек lah маай? 

‘What do you эсс on the table? 


ФА quién ve Ud, aqu? 
Ah ахин veh oor alza? 
‘Whom do you see bere? 


Xo veo al Sr, Torres. 
Yok ай ahl епн Тоне. 
Tee Mr. Torres. 
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NOTE to Student: In Spanish you must use the 
% belore a word representing а person when it 
‘object of a verb. This is not necessary before 
senting pisces or things. Ext ^I ace the table's Pe 
“T see tho president": Veo al presidente," 
Alvarez” ¿Oye Ui a la Srta. dare 


Yo hablo, Ud. me oye hablar, 
Yok an bloh, cortex rich oth alvin 
Lspesh, you hear me speak, 


бол о 
ууз э 


Yo le oigo. Yo Hamo a Ja puertas 
Yoh leh ot goh. Yok Preis-role ah lah 
I hear you. 1 knock at the dear 


¿Me oye Ud. llamar? le oigo Tamas, 
Meh onyeh costeno l'yahmana? See, leh ovgoh al 
Do you hear me knocking? ‘Yes Y hear you knocking, 


{Oye Ua. a alguien lamar? 
Oxtyeh oor reno ah ане уећн Dyalevamt 
Do you hear someone knocking? 


Si, oigo Hamar, 
See, ov goh Гуай-ылив, 
Yes 1 hear (someone) knocking. 


¿Oímos los automóviles en Ts calle? 
Olcszriohs lohs al-ontokwotacelehs enn lah канизе? 
Do we heat the automobiles ов the street? 


Sh, os oímos 
See, lohs ohsce-mohs 
Yes we hear them. 


Oyen los alumnos hablar al profesor? 
Оне loh ad:xoontnoks atau ah! ргө еъ ао 
Do the pupils hear the teacher speak? 


St, ellos te суеп. 
See, Eu yola leh ont yel: 
Yes they car hira 


a 
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y radio música conversion? 
uno pohr lah плир-уоћ, moo-see-kah oh 


Merton the rdi, musie or convenaiont 


| NOTE: When a double verb construction is used, as in "T. 
hear him speak”, Fo le oigo hablar, the second verb is put 
ibis the infinitive. Ale notice “I see him coming”. Yo le 


seo venir. 


jus lipis, una plum: 
Teen, con Lan рен, oo mek moor 


m enn lah канизе 
eo in the ктен? 
bs у а muchas personas. 
lanzas he ее ай моеи ремонт. 
зай many people 
хе oigo а un señor 
Yoh ov qui ah con sebo. 
I hear s gentleman. 
Los oes huelen bien; 
Lis тиште} want lh vns 
Flowers smell good 
EI gas huele mal. 
туей Denn, weaeh mahl. Ell galo weleh mobi. 
ood it sne: bd. Gas smells Бай. 
ores una rosas un tulip 
bls casas Poner: oo meh кона. ооп (ооЧее еи, 
NE some flowers: a rose, a tulip, 


Bia, don Hah vent ae con pehmshm-vrimetoh. 
mation and a pansy. 
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¿Huele bien Ia ross? Sila rosa huele Меп. 
{уте} Pss oh кона? See, lah soil weleh bh 
Does the ose smell good? Yes, the rose smells good, 


Con la boca comemos y bebemos, 
Kohn leh sowhah Rolextstmohs ес belst maht 
With our mouth we eat and drin 


Comemos pan, carne, vegetales y fruta, 
p 
We eat bread, ment, vegetables and ный. 


Carnes: E pollo, el bistec, las chuletas 
Konmenehs: ЕН vOwL-90h, el bzerrrtk, lahs chootentahe 
de puerco (de cordero), el flete, el pescado, 

deh wniackoh (deh ейт уттай), el [естен ей, ell рема 
Meats: Chicken, bee steak, pork chops (lamb), se, uh 


Frutas: la manzana, la pera, las uvas, 
Fhootaks: lah mahn-vuar mah al retra, lahs onis, 
Fruits: die apple, the pear, grapes, 

la fre, el melocoton, el mango, el plétano, la piña. 

dad enti ell melvlof-tohevoun, el wAmegoh, ell ate 
Jah renyah. 

Mhe strawberry, the peach, the mango, the banana, the pincappl 
Vegetales Las habichuelas, Ls frijoles, 

Vel heloramiehss Lahr ah bee cinxit а, loks froenorelehsy 
Vegetables: Beans, kidney beans, 3 
as judias verdes, los guisantes, Is col, las papas, 

daba hoonrrahs vzin das, lok: кес хан еа, lah КОМ, lahs 
mring beans, peas, cabbage, potatoes, 


Ja colifor, los espárragos, las zanahorias, el arros les cobol 
Joh һойЧеезло®, loh: cssramorab colo, lala hek viel 
ell «Атон, las thehaoneyahs- 

cauliflower. asparagus, стоп, rice, onions. 


Bebemes agua, vino, cerveza, te, café, leche, chocolate, 
Belestsonola ag 

heh holes del. 

We drink water, wine, beer, ten, coffee, milk, chocolate, 


ца 


(Amerson page 258) 
Tle el profesor la cebolla 
la callo 3. Hed bien 1a sem 
lcd la son o la bold 
Hie cote que están detrás de nosotros? 
[Bis que etn dente de тото 
Jen Homar a a pers? 
Мага presiden por la radio? 9. Comers pen? 
dl pan com жашый? 11, ¿Deben lor ingleses mucho t£ 
жерше їз, (leben lo cubanos roa? 


los guisantes con un cuchillo? 
con nuestros amigos por teléfono? 


LECCION 19 


¿Con qué comemos? 
Kohn keh koh-asen-mohs? 
With what do we eat? 


¿Con qué tomamos la sopa? 
Kohn heh tolesasemoñs Lh som eh 
With what da we ext soup? 


Tomamos а sopa con una cuchara. 
Tobewaatraahs ich sotcpah hohe oona Дое спанаћ. 
We eat soup with a spooa, 


¿Con qué cortamos la carne? 
Kohn keh Rokrtatenohs leh xaumeneht 
With what do ve cot meat? 


Cortamos la carne con un cuchillo, 
Koleamriola lak ravneh kain oon Roo-cimet-yo, 
We cut mest with a knife. 

ne 


uy 


{a carne coa un tencdor. 
fe iah илей бойт oon tehmeh-own. 


La comemos en un plato: 
ek bok nestmehs етп von ruat tohe 
We cat it tom а plate 


Xem 
Ез on oh 
Beis bad. 


Fs mala, 
Es Maiti 
eis bad. 
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ees = 
r жакты oe E es 


Ee dolce. 
Ess soot the. 


This pencil does not write well, it is not good. 


Este cuchillo no corta bien, es malo. 
Tas del Асосан уой пой коштай Бути, eit маздо, 
This knife does act cut well, i is bad. 


Teta pluma está rota, et mala. 
Esstah reco moh estau кон ай, ese sera 
‘This pen is broken, i is bad. 


La оша pluma cs buena, escribe muy bien. 
ah onera vLoonal. es мента, esci 
"The other pen de good, it writes very well 


La това huele biens la rosa tiene buen olor, 
Zak ronsah wr loh bvan; lah noxtsah елей murat o 
‘The rosc smells good; the rose has а good odor, 


tiene un olor agradable, 
riu oon ohcton рейин 1, 
it has à pleasant odor 


La tinta huele mal; la tinta tiene mal olor, 
Teh ттан ай wr leh mahl; lah аала 'erieneh mohl oh 
Tnk smells bad; ink basa bad odor, 


dene un olor desagradable. 
Petiench oon ohio deksahgralonsbleb. 
fe has ап unpleasant odor. 


та fresa tiene un olor y un sahor muy agradables. 
poem 

mwee alegrileman Hehe, 

"The strawberry has very plezsint odor and (a very pleasant 


E café con arücar dene un sabor agradable. 
il зайти Rohn africo-kehr тален oan sabor al 
‘Coffee with sugar has a pleasant Haver, 


X café con cerveza tiene un sabor desagradable, 
БИ kaleren ой, icho-vauthah tz meh oon sah nok 
йерн ей, 

¡Cotice with beer Las an unpleasant favor 


¿Qué sabor tiene el Limón? 
po 
‘Whar taste bas lemon? 


бане of suga? dé sweet 


мә de Ja sopa sin sal? Es soso. 
солой deh lah sorpah seen sahil? Es sono. 
E soup without sali? [11 


(o del enté sin албат Es amargo, 
ротой dehi haben ees aho hab? ES айнар 
ie c coc without sage? ааа 


A USEFUL IDIOM: ¿Qué ta? is all another way of say: 
ng Dov’; you will also hear t used by isell, as a greeting, 
instead of “¿Cómo exe?” 


ables nos gustan, 


IR ahegreh-ban-lek mobs coostahn, 


Be sae fis con oe coca: 
Eu 


Eoin me gusta: os agradable, 
i al xoinsch rich сооз: st ah gra pam bleh. 
Sof die rose: А реки. 


5s no me gusa. 
А gola той meh сооз. 


o 1o те gustas 
el Vr nof nah meh coos tah; 


М. pero no me gosta 
hh xx soon ze cheh? Sse, sacra noh meh coostah 
‘without тай? Yes, but Y do not like i 
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diy, J IMPORTANT NOTE: To translate “to Hike 
RAMS rom gutar. 


3 You are really saying, "i реше me", Ba: 
champagne”: El champán le gusia, Dat if 
your likes is plural, dien the verb gustar is t 
plural Ex: “1 like beans": Lor frijoter me guste 
Jn is infinitive form can alo be used with gustas 

you like to dance the rumba?”: Те guste a Ud. bailar la vu 


des gustan а Uds. Ias fresas? 
ehs Coostehn ch cozxsideha lalo тазза 
Do you like strawberries?’ 


М, nos gustan mucho, 
See; пой, ccostahn noo-choh 
Yes, we like them very much, 


Les gustan as flores a lay señoras? 
els soos alin lahs vovtrehs ah tehs зеботар 
Do ladies Nike Rowers? 


Si, es gustan mucho, 
See, lls coostaln moochoi: 
Yes they ike them very much, 


¿Le gusta a Ud. hablar español? 
Leh coosiah ай COSTEND Ghat esipahnvom3 
Do You like to speak Spanish? 

Si, me gusta mucho 
pop 

Yes Vico it very much 


¿Le gusta bailar? Sl me gusta mucho: 
Teh соодой balveesasm? ‘See, meh coos teh HOO: 
Do you like to dance? Yes 1 like it very mucha 


Las cosas que tienen formas 
Lahs кон-ий+ keh 'NEInéln rowxmahs 

o colores agradables son hermosas. 

ah kolexosaehs ae gralconseblchs sole ehr-mouschs, 
‘Things which have pleasant forms or colore are beautiful, 


La estatua de Venus es hermosa; 
Lah елаша deh Vesenoos em NMEA: 
‘The state of Venus is beautiful; 


Ja catedral de México es hermosa. 


ah адеген deh Mrtheectih ers ehraronseh. 
the cathedral of Mexico it beautiful. 


day cuadras hermosos y estatuas hermosas, 
Bois 1 rvam-drohr ecwonicht ar 

enews 

5 ¿there are beautiful pictures and beautiful statues. 


agradable a la vista es feo. 
А таль bich ah lah vaxsteh cis rao. 
At to the sight is ugly- 


eh Mclevoosah nah es атай Ан teh vasizoh ver: 


ot beanciful; it и ugly. 
п animal hermoso: el camello es feo. 
pa" 
fol animal; the camel is ugly. 


so; el buho es feo. 
ез chr stot sob ell oooh eis Proh. 
саш; tbe owl is ugly. 


THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 259) 


1. ¿Con qué cortamos la came? 2 ¿Comemos la carne ton. 
3, ¿Con qué tomamos la sopa? 4. ¿Le gusta a Ud. el aê ai 
5, ¿Nos gusta la sopa sin sal? 

6. ¿En qué comemos la carne? 

7. ¿Nos gusta el olor de la rosa? 
8. ¿Les gustan los trajes hermosos la señoritas? 
9. ¿Es Dolores del Rio hermosa? 

10. ¿Es Boris Кано hermoso? 

1I. {Habla el profer el español bien? 
ла Y Ud. ¿habla el inglés Меп û mal? 

18. ¿Baila Ud. bien? 

м. ¿Qué tal bails Ud. la rumba? 


LECCION 20 


Мо puedo ver 
Noh pwen-doh vehr 
I cannot see 


| lih sert ^h, еї vri Droh, ehtcriateloah, 
зи, the bool, ete. 


‘Ua. toca la mesa, 


Bis ek mesh. ^ Oorrrro тон boh lah маназ. 


You touch the table, 


o, la silla, la mesa, ote. 
ШЇ cbr, ah кл. yah, Ган май, eht mss tehteh. 
JL che chair tbe table, cte. 
[3 
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No, Ud. no puede toca el techo (tocarlo). 


Noh, os кой waicleh tohxann ell temchoh (ole 


No, уоп cannot touch the root (touch i) 


Puedo tocar la lar eléctrica? 
Prae Loles lah aoth elevsmctreedal? 
Gan T tour the есте light? 


Si, Ua. puede tocarla, 
See, voren rwtiedel toledo 
Yes yon can touch i 


¿Puede Ud. contar los libros? 
Pwetrdeh соттан» kolera loks tebras? 
Сал уоп coant the books? 


Si, puedo contarlo, 
See, rwendoh Acha oli, 
Yes, 1 en eount tiem. 


¿Podemos romper la lave? 
Pokmenmoks тойут leh Pentiveht 
Can we break the hey? 


No, no podemos romperla. 
Noh, noh polvonienichs solencersacial 
No. we canno break it, 


¿Podemos romper el азота? 
Poli rais sobre esum ell ronsfoktoh? 
Саа we break the match? 


Sí podemos romperlo. 
See, pohvenmohs vor vettlohs 
Yes wo ean break it. 


Cortamos con un cuchillo. 
Kohrtatemioht kolm com koocHsrtyoh. 
We cut with а knife. 


одев cortar sin cuchillo? 
Роло hols ine seen Вован уб? 
Саа we cut without a kale? 


¿Podemos comer la came con un tenedor? 
[ойлет Roiera lak xta Rahn ооп telencleno! 
Сав we eat meat with a fork? 
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TT 
алк zer a mre иһ отым 


en escribir en la pizarra. 
той Pwnitdehn cavkeeoeex eun lah peectuaserrah, 


Bei eene 
O rehe loh beh Ls yoh cha petuo 
the pockets are ап, "i 


meter sus libros en sus bolsillos 
not riehertt тоот tE bros enn saor 


their books in their pocket? 


Es bro cn nis ща, 
Ei term sor tae beh enn som boise ом. 
Eee boots in their pockets 


mo tengo tijeras, 
elt ратил... пой тише ой teemenrehs, 
ved have no scissors, 


pel porque no tengo tijeras. 
Jl peh sas той kh noh vans goh лепе тава, 
Jer because 1 have no scissors 


No, Ud. no puede. 
ll palersai Noh, vario noh pwetedeh. 
No, you cannot. 


Porque Ud. no tiene tijeras. 
Bontckeh оортгнь пой эней teeurwrahs 
Because vou have vo scissors 
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¿or qué no puedo cortar el papel 
Pokr кен noh vwrwdoh Johrzane ell pahem? 
Why can 1 pot ent the paper? 

Porque Ud. no tene tijeras. 

Pormkeh олт neh vinh teens, 
Because you have no scissors. 


та puera на cerrada. тї. wo pe ale 
A Dest noh Pam 
“The door i ned. You cannot go ol 
¿Lor qué no puede U. i? 

Bohr Een mol reside ora ben 

Why can you not go out 

Porque 1a puer en cerrada. 

Foskheh ascii asm (еламый. 

Because the doris closed. 

та aja а peut, e lr e grand; 

Lai kan kah di obese, cl tea: bol e onda 
he bo isa tc boo ig 


no podemos meter el libro dentro de la caja. 
ok polouitmioks melena ell з пой тиш trol deh lah 3 


Ve conor put che book inside the box. 


Por qué no podemos meter el libro en la caja? 
Fohr sen noh falensemols mehren ell олоход eno lah EA 
Why can we not put the book into the box? 


Porque el Tibro es grande 
rokek ell rebro ess аваць бен 
Because the book is big 


porque a caja es pequena), 
фолий Tek co he petia) 

(бешене box i ашу 

(те Ud. Jo ojos; Ua, no puede ver | 
ат oor tem» llo on hour; oor sr nck мези, 
ios your eye you cannot sce: 

(Poe qué no puede Ud, ve? 

Poh ken noh тмин cores vehi? 

Why can you not ses? 

Porque cierro los ojos 

Porte IN Verid fs ook 

Because 1 doce шт ема. 


qe que 
Pola nent 


"hn teh Мон? 
аме? 


¿Puedo Ud. Jeer? 
Petsdeh soso Jem? 
Gan you read? 


Porque no tengo libro, 
Pomxque noh vewegok што. 
Because 1 have no book. 


No, no puede ver. 
Noh, nol mute: vel, 
No. he cannot see. 


DER: Why? = Por qué? (2 word) 


Because 


Porque (À werd 


¿Puede Ud, salir? 
Dwitideh оогленр vhxn? 
Can you go out? 

¿Por qué no sale Ud 

Poke tt noh sah aoe ren? 
Why do you not go owt? 


¿Qué debo hacer para salir? 
Keh ven-boh ай-тнЕни pan-rah sahai 
‘What must I do to go out? 


La puerta cid cerrada; la puerta está abies 
Тай туйы eseran Uieleansitdal lah rectal eirt 
‘The door is closed: the door is open. 

a puerta ена cerradas no podemos salir. 

Lal rwesnciah алан hed soaardeh; noh poh oamencló 
"The door is closed; we cannot go ott 

Si la puerta está abierta, podemos salir. 

See lah pwesucieh eran bra, ройезкн-пойз sal 
T£ the docr is open, we ean go out 


Sî cerramos lor ojos, mo podemos ver. 
See thehasanmohs loks оп hola, nok pob-ossimehs velt 
JU we dose our eyes, we cannot see 

dm 
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no puedo escribir ca la ришта. 
Greil, noh rate eiskreenem 
T 
Т cannot write on the blackboard. 


teloj, subiendo (i subo) a la silla 
Mu eli velezon, soob-vesn-doh (ee s00 Boh) 


ck by climbing (#1 clinb) on the chale 


la (si no subo) no puedo tocar el ro}. 
Î lali sexual (ice noh sooboh) noh vwadoh оњан 


Bing 01 do limb) on the chair, 1 cannot touch the dock, 


йен ай polar mee sah ren dehl xwarm-toh 
Ne ean go out of the roo, 


quede Ud. hablar español. 
ah ese tah evade corre alat ant 


ol you сап speak Spanish, 


Ss de español, puede Ud. hablarlo, 
WP Oanehs deh es fohnxom, rwrwde cose 


Taking," “by tal їп taking” etc, but if ued 
rana 
E 0 


¿Qué debo hacer para salir? 
Keh ven-boh ай-тнЕни pan-rah sahai 
‘What must I do to go out? 


La puerta cid cerrada; la puerta está abies 
Тай туйы eseran Uieleansitdal lah rectal eirt 
‘The door is closed: the door is open. 

a puerta ена cerradas no podemos salir. 

Lal rwesnciah алан hed soaardeh; noh poh oamencló 
"The door is closed; we cannot go ott 

Si la puerta está abierta, podemos salir. 

See lah pwesucieh eran bra, ройезкн-пойз sal 
T£ the docr is open, we ean go out 


Sî cerramos lor ojos, mo podemos ver. 
See thehasanmohs loks оп hola, nok pob-ossimehs velt 
JU we dose our eyes, we cannot see 

dm 
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no puedo escribir ca la ришта. 
Greil, noh rate eiskreenem 
T 
Т cannot write on the blackboard. 


teloj, subiendo (i subo) a la silla 
Mu eli velezon, soob-vesn-doh (ee s00 Boh) 


ck by climbing (#1 clinb) on the chale 


la (si no subo) no puedo tocar el ro}. 
Î lali sexual (ice noh sooboh) noh vwadoh оњан 


Bing 01 do limb) on the chair, 1 cannot touch the dock, 


йен ай polar mee sah ren dehl xwarm-toh 
Ne ean go out of the roo, 


quede Ud. hablar español. 
ah ese tah evade corre alat ant 


ol you сап speak Spanish, 


Ss de español, puede Ud. hablarlo, 
WP Oanehs deh es fohnxom, rwrwde cose 


Taking," “by tal їп taking” etc, but if ued 
rana 
E 0 


m 


present and present progresive, Exc Leo: “I read” also Y 


But you can also use the verb evar with the present ранды 


exact meaning of “Lam sending" (at this moment). Estay Gi 
the present participle of all verbs, Ex: Estoy tominandos at 
Estamos llegando: "We are arising.” Están hablando: < 


Xa puerta está cerrada. 
Lek xin toh estan (Һералд 
‘The door is closed, 


Ud. quiere salir; 
p 
You vant to go oui; 


Ud. no puede salir, sin abrir la puerta; 
‘stan пой тимей sunaren, seem ocn lah 
you cannot go out, without opening the door; 


Ud. debe abrir Ja puerta. 
corres meredeh alten lah tante. 
Toa must open the door. 


No podemos ver, si no abrimos los ojos; 
Nok polenzisraohs velo, see пой alvanzrmohs loh on holis 
We cannot see if we da not open our cy 


debemos abrir Jos ojos para ver. 
deknznmohs айла lok owhols rural vekt. 
We must open cur eyes to see 


Para escribir en la рли, debo tomar la tii. 
Рано ts hresatit, enn loh реелилн-таһ, заров t 
lah res thah. 

To wite on die blackboard, 1 must take the chalk 


Para tomar la sopa, debo tener una cuchara. 
Pasrah tolexcana lah sou pal, prt boh ichan cona 
To eat soup, 1 must have a spoon. 


Para comer la carne debo tener un cuchillo y un tenedor, 
Paitrah hob-wcim lah xsimench шко) «б-на van. 
або tele nchvsorm 

To cat meat T must have a knite and э fork. 


¿Qué debemos hacer para salir? 
Ach dele senio атига ганлар sehen 
‘What do we have to боло po out 


iy nein rausah velt 
шы ондо. 


Gait peral азе еелнғя enn lab рални тай 
‘ave to write on the blackboard? 


para contar la carne? 
[rer lak канте? 
шо 
con ko cursi yeh. 


гет pera habias? 
“литик astral ala? 


No, по puedo leer 
Noh, noh меш фей lem. 
No, he cannot read. 


eh it beh айла 
Ri. What шш he do? 
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Los alumnos no tienen pa 
Labs alvkooncnols noh Prrivaehn palcos. nee As 
‘The pupils have no paper or pend. 

¿Pueden escribir 

Puendehn онамо mun? 
Can they writ? 

Por qué no? 
Poh кеп noh? 
Why пар 


No, no pueden оштра 
Noh, noh vs deh 
No, they cannot waite 


Porque no tienen papel ni lápiz; 
Tosthoh noh fvtnmehn Баташ. neg t 
Because they have по paper or ре _ 
mo pueden escribir sin papel ni lápices, 

пой туки. еласа seen palrtun, nee Lampe 
they cannot write without paper or pencil 


¿Qué deben tener si quieren escribir? 
Keh urtrbehn telexen sez Wovererehn. estrenn 
What must they have if they vant to write? 


Deben tener papel y рй. 
Drarbehn elisa pobrtra. ec tau-poc-thehs, 
‘They must have paper snd pencil 


NOTE: Deber meaning “must” or “should” 
finitive in die same fashion ss poder and 
must go to see my mother." Debo fA 
However, deber also means "to owe", Ext 
500 pesos" BI me debe quinientos pesos 


BA Babar paños) 


THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 250) 


2, ¿Puede ella comer 1а manzana? 


0 si no tenemos billete? 
Is аме sin abrir la puerta? 


para escribir en la pizarra? 
para escribir en el pape 


Sibir o tienen papel ni Mpio 


и, ¿Quiere Ud. ir a México? 
Español bien? 


En el restaurante 
Enn ell rehs-tah-oonaun-teh 


In the restaurant 


Jone: Ноја, Ana María, ¿quiere Ud. venir conmigo al 
Оный, Annah Mok nah, Nyeatreh oor ten veh 
oh ez oh ahl 


Hello, Ana Maria, do you want to come with me to the 


кенашаше "Buenos Aires"? 
pr 
“Bueno: Aires” restaurant? 

Sirven unas comidas exquisitas. 

Sersevehn. ocrahs kohawedahs chkkeeseeiahs 
They serve exquisite food. 


Ам, Mass Con euch pus tengo mutton desta 
Hoku xoochol ойно; NEO woo cho d 
иша enr comida райо. 

Mice onah HOR EEC es fala von ah. 
Mix шаш would ike verf auch ia have a p 
¿Qué аме de rento e? 
Set cae deh rode gotas сё 
‘Wha kind tres le 

E 
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[E pero tiene buena comida y adeb, 
нуч, sot Pitch онанд оми] 


orquesta que toca rumbas y ange. 
RO Jah. chratnvtah Rel tom koh зоом даа 


i bailar 
hez leh baheetann. 


ing, gentlemen. 


e mento 
СОТ 


Use crores, masc plur, in adóresing a man and 


together, 


nienda Ud. pera hay? 
Ги айн oaren тл уай oy? 
тепа to us for today? 


lam con polle es la especias 
tbo el anc od pcnc el 
hy 
[BO wn ric ie be speci 
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де la cua; pero también tenemos buenas carnes y 
deh lah кліча enroh tahmbyenn тан 
aumencs ee peloxattdoh 

tof the house: but we have good mest and Fsh айо. 


AnA Mania: Yo prefiero el artoz con pollo. 
Yoh preli-venroh ell ehaacatrn Foh Pont јод. 
1 preter chicken with rice, 


Jones: Yo voy а pedir un flete con papas fritas- 
Yoh тоу ah Бенга, ооп ferutmieh Kohn zan pdas 
1 ama going to order a steak with French (ried poti 


Mozo: ¿Descan Ud. también sopa y ensalada? 
Desin. costo eha tamb vens sou pele ce 
Do you alto wish soup and salad? 


ANA Mania: Sí, yo quiero sopa de esparragos, ensalada 
See, уо K’veim-oh ses bah deh ето, 
Yes 1 want some asparagas soup, letuce 


lechuga y tomates y también quiero zanahorias y ij 


lehcuoo geh ce tolouaséchr сє алто лам YEN 


йш!еашїонкэшдз ee espeexarkahs 
amc tomato slad and 1 ho want carrots and 


force: Мо, puede traer lo misma pars mi 
Mon-thoh, serssdoh trek eum Joh serte mok ТАЙ 
Waiter, you con bring the some for me. 


ANA Mania: Este arroz con pollo está perfecto; 
Essteh al sno hohn tont ch extat perrea 
This chicken with rice is ренеп 


veo porque le gasta ese sauren: 
Yanek holes ей anos al кучей reta 
Tce why you Ihe thie roman. 


My steak is also very good, 


Mozo: ¿Qué quieren tomar de postre, señores? 
Keh kvrurehn tah sna deh ronstrch, celos 
What do you wish for desert, gentlemen? 


ANA Mania: Yo quiero piña fría y una taza de café pares 
Yoh Exueroh reewyah sarah ee ooh. TAR 
тооло. 

1 want cold pineapple and a cup of black coffe: 


io 
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paso con guayaba y café pu 
[meh xas Lon guclvat-a e kaliren тооло, 
Bore cheese with guava amd black coffee, 


BE ee 
A 
e ao 


Bohs шко. 


J fe al teatro? 
DE. cer ahl teh axttrok? 
lta eo to the theater? 


us gn 
as y hasta la vista, señores. 

на}, ee austah йай маан, sehncvonereh. 
aul und! next time, gentlemen, 

SSIONS 10 Remember: No se permite bailar: 
cing is not permitted” 
[p *pointoes.” In Spain, petatar it seed. In Latin 
ria, however, papas is preferred, 


фаш: Mor deseri," This isan idiomatic use or de for 


iG!" Sr. Gómez should logically ny fráfgome, as that 
El. However, he prefers to use the regular indicative 
one in this caso, 
iis i a word vou will hear constantly. It has eve 
Meric slang but is uscd асоту zs "go away. 
M art going" or “lets о" 


piden los señores? 
a dice Ana Мапа del arroz con pollo? 


Geb está el Glee de Jorge? 
pasire piden los señores? 
toman después det poste? 
Tes da el mozo después de terminar la comi 


BACARDÍ 


@ el valor de la cuenta? 
шо le dan al moro de propina? 


bles dice el mozo al recibir la propina? 
fe despide el тозо бе os señores? 


THINKING IN SPANISH. 
(users on page 260) 


1. ¿Con quién se encuentra Jorge? 
2 ¿A dónde lo invita a is? 

® ¿A qué le invita? 

4. ¿Cómo se llana el restaurante? 

5. ¿Acepta Ana María la Invitación? 

б. ¿Por qué la aceptar 

1. ¿Qué clase de coridas sirven en eso reta 
8. ¿Es muy grande el restaurante? 

9. ¿Qué ofrece además de 1а comida? 

10. ¿Qué clase de música toca Ta orquesta? 
1. ¿Se permite bailar? 

12, ¿Es muy caro el restaurante? 

15. ¿En qué parte del restaurante sc sientan? 
м. ¿Quién ler recibe? 

15. ¿Qué les da el mozo? 

16, ¿Qué se ve co un mento 

17. ¿Qué Je pregunta Jorge 21 mone? 


LECCION 23 


Keh on-rah ess? 
What time is i 


Éste єз un reloj de bolsillo; 
Раней eis ocn seh von deh Бозны, ой; 
‘This is a pocket watch; 


Éste ез un reloj de péndola, y re un reloj de pared: 


Esetek ess ооп rehion deh vem аср, ce zuek 00i 


rekon deh рай». 
this is à pendulum dock, and that is а wall dock. 


Fl primero lo llevamos en nuestro olio. 
Ell pree sts roh Ioh Pych-vasemihs cun xwriwtrok b 
"The first we carry in our роке 


Los otros, están en la pared, o эс ponen sobre una mes 

oir on trol, costar enn lah palermo, ch se POTE 

солай миъ. 

‘The others аге оп the wal, or are placed on a table 
ID 
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о de pared es de madera, mármol o bronce. 
Yexsdoleloh ch deh pehsens es deh татка, 
зонай. 
ага wall clock is of wood, marble or bronze, 

lo e de oro, plats u otro metal. 

hall зей oh ex deh охор, сличе 00 онлай 


of gol. silver or other metal. 


I eks mah neh tiz yahet 
are throe hands: 


El selexaseleh lohs mee soc tol, 
indicates the minutes, 


i señala Las hors 
ЗАА keh sehr халай lahs онча; 


fi más corta que las dos anteriores, 
бейли yah al оом mahs конкчай keh lahs 

uh, 

‘shorter than the wo others 


E on the Comparative: The comparison of adjectives 
ly easy in Spanish. Suppose the adjective i logo. 


[Ше поза modif is masculine, simpy ше largo, ndo 


Hee, elds largo, for “long, longer, and the longo” For 
Bine forms, larga mdr Large, and la mds larga, Ex: "She. 
din Havana?" Ella e le más hermosa de la Hebana. 


le Wetter, best= bueno, mejor, el mejor 
ое моа malo, peor. el peor 
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Una hora tiene sesenta minutos Ide la sra. Quevedo 
Оолай оттой, Гуй seh axanctah mee oc toka Goh oh ehnxorroh Kelevendok 


E AAA 


y en cada minuto hey sesenta segundos, gs Jerson begins at cleven and ends at twelve; 
ёе enn канда micenoo-toh Г sckssa-th seb-coowdohe, 
amd im each minuto there are sixty seconds. 


Veinticuatro horas hacen un (а. 
Vein tee at troh оп ғи ot teh oon nza. ITIN 
Twenty four hours make a day. rnp ven- thah 500 leMvon? 


En ese cuarto hay un reloj que no anda, енй parado; jour lesson begin? 
Enn eeh xwat toh 1 oon veheton keh noh As dil 

Dalai dol 

An this room there is а lock which does not go. it it stapp 


es preciso darle cuerda. 
fee presi soh nan leh xwere del. 
it is necessary to wind it up. 


Yo pongo cl reloj en hora; son las once y veinte minutat 
Yok ronwgok ell selon enn orra; sohn lahs онд ee 
умай mersoo-tohs 

set the clock on time; it eleven twenty 


Si pongo el reloj а las once en punto. Yo atraso: 
Sea noite goh ell телсон ah Гап? omx-theh enn sooth, Iaia 
JT set the watch at eleven o'clock, I set it backs 


si lo pongo a las once y media lo adelanto. J 
see loh romegol ah lada onseiheh ce хао зад lol ай б 
AL set аг eleven thay, I set It ahead, 


Mi reloj anda muy bien; 
Mee selon Adah mwee Veras; 
My watch works very well; 


ni se adelanta mi se atrasa: es exacto. 
пее ih adedelesarctal nee seh ulernatsieh: est ehi 
Ste not fast nar Чон: ir is exact 


¿Qué hora es, Srta. Rambaldo? 
Keh entrate sehnyohaze ah Ral ваза dol? 
What time is it, Miss Rambaldo? 


IBER: When yon tell of what material something is 
Wee de. Ex: Mi cama es de seda. 

len you ask the time say: ¿Qué hora e But you only vae 
the reply only if it К one O dock. Otherwise you зар, 


Son las doce menos cuarto, li Goce, son lac irte medic, ete 


prop 
It is a quarter to twelve, 
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| e pared кз grande que un reloj de bolsillo 


iem mis grande que la silla? 
plans large queda pizarra? 
tan арфа cono la репа? 
haras el cabello mas largo que los señores 
of de Jas señoras ms bonitos que los sombreros de 


or para beber que cl tê 

йал mejor que el lips? 

‘peor que la tinta? 

ación francesa mejor que га pronunciación español? 
Ud. bien el español 
uod an ‘profesor mejor que Ud? 
(Answers un page 200) 

1. ¿Hay un reloj en енг cuanto? 
2. ¿Dóndo eat? 
3. ¿Tiene Ud, reloj? 
4. ¿Dónde ена? 
5. De què es la mes? 
6. ¿señala su reo] los segundos? 


7, ¿Qué hors ex? 
8. 2A qué bora empieza su lección? 

9. ¿A que bora acaba? 

10. ¿Cuémtos minutos tiene una hora? 
11. ¿De сайи horas se compone tn ÛÎ 


¿En qué estación estamos? 
Enn keh ess-tahth-voun ess-TAH- 
In what season are we? 


Aqui hay un calendario con los trescientos sesenta 
Айк 1 con hahlchawanxyoh Koka loks treks tl van 
Y cinco dise que tiene un año. 

fe merhe татан keh tiene pon ANNO, 

Here is а calendar with the three hundred and sixty vê 


EI año se divide on doce meses y en cincuenta y dof н 
Ell xis gol sek deett deh enn son Пей sen cla 
«с enn thea keith ee dahs мАн пећ 

‘The year s divided into twelve months and irpo 


Una semana se compone de 7 dias, que se Haman: 
Оолай уе-мд тай seh hokrmronnch deh svente 
keh seh Гадното: 

А week Б formed of seven days, which are called 
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s [uere viemes sabado y domingo. 
p Tels, uwenvehs, v'vermenchs, 


iy, Weonesiny, Thursday, Friday, Saturday and Sunday. 


име seis dias de la semana, 
ооли teh залез Deals deh lah земав лаћ, 
days of the мег, 


"—— wardah: 
ide, Sunday, we do not do anything 


OTE on rhe Passive: The construction se forma and se 

impone can bo tramita as "is formed” and “is com. 

7 Exc "The week is composed of T days”: La semana 
compone de 7 días 


(e делото, jeh-scaesoh, мана, cham, 
January, February, March, Apri 
gosto, septiembre, octubre, 
ооу, alcool, selpeyam-breh, obh-roo-brely, 
pis, September, October, 
nbre 
ГОА 


tienen 31, oros 30. 
hse, олон: Ys nehm TAM oh ее 00.001, 


me have S1, others 40, 


28 dine. 
brick sontok eainieeotechok prada 
hac arly 23 days. 


шуй, febanenroh french valwtecnwencveh 
‘io se Паша ano bisiesto. 
File, ell ryoh seh Гм anyak 
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En el año hay cuatro estaciones que sou: 
Enn eli aravyoh T xwantroh essiohthsvounchs keh sok 
Tn the year, there are four seasons Which are 


invierno, primavera, verano y otoño. 
cervEsinnoh, pree neh vetrak, vehenarenol ze o ‘TON 
winter, spring, аит and autumn, 


A WORD to Remember: Entonces usally 
п alio mean "thereupon", "therefore" a 
is useful to bridge over pauses in comerla 


Marzo, abril y mayo son lee meses 
Matmihon, als ee ма уой sohn lohs scenes 
de la primavera; 

deh lah free mal venere 

‘March, April and May are the months of spring; 


Junio, Jali y agosto, Jos del verano, 
QIGON oh, ooL-r¢h e ah con toh, lohs delil veh anol 
June, July and August, those of summer, 


septiembre, octubre y noviembre, los del otoño, 
sehpivesow breh, ohicroocbreh ee nolsovxauhreh, lohs dell 
September, October and November, those ol fal 


diciembre, enero y febrero, los del invierno. 
deetheezun breh, орлоно ce felvansicich, lok dell 
December, January and February, those of winter, 


Sirvase Ud. decirme en qué estación estamos: 
Stonsahsch osasun deh-rirenmeh enn heh estat 
Мон you please tell me in what season we are? 


‘Estamos en favierno, 
Essammala cin секи. 
We are in winter 


Esa estación dura hasta el 21 de marzo, 
Ез estahth-vows oo ral, апеле ell vante oona 
‘This season lasts until the 2st of March. 


día en que comienza la primavera, 
ell эк} enn beh hobyrlesthan lah preemmal Eh 
the day on which spring begins. 


Че enero, ayer Fué el 14, mañana será el 16. 
MCI el hren rohy evo fent dll tcm heh, 
дали ell ch ecstn ce 
Jon, yesterday was the ш, tomorrow wi be ihe 10 


jer en qué día del mes o dela 
(roh sakene enn keh ooh dehl mele oh deh lak 
ioy whist day of the month or of the 


Jo ye ex el calendario. 
SETA Coll, loh veh ena ell Kalelhnonsoh. 
Ar оп the calendar 


indo, 
fll чуо patti dob, 


Бомо kunhasas-luh ee otchol, ell preeatkiroh 


Bal mee! wolevehthevtimetohs kuchnenntah се кмш, 
nó wn sábado, y el año 
deh xasi Pwen соп saxcbalr-doh, ec el! annyoh 
riba Saturday, and next 


Mes un domingo, 
tieel nohaehthorzus-tohs (encata, 

diles: go, 

I be a Sunday. 

[IMPORTANT NOTE: You have seen that in this lesson 
We have used fué (eas) and serd (will bo). These are past 

“apd ae fos порсо of the vob er Do sot vay 

(About the caber past and facuse forms of the other verbs 

“уе, вз we are reserving them for another lesson. 


she o'clock, lets have lunch. 


Чы] da la hora. son tas doce. 
W FII ze oa dah Iah ott re. Sohn lahs voweiheh, 
lock strikes the Lour, Jt is twelve o'clock. 
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THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 201) 


1. ¿Cuámtos dias teme un año? 
2, ¿Cómo se Hama el año que tiene trescientos sesenta 
3. ¿Cuándo comienza el año? 

4. ¿Cuándo acaba? 

5. ¿Cuál ese primero, segundo. tercero, cuanto, quintde € 
6. ¿Cómo se llama el Ultimo mes del año? 

1. ¿Cuáles ton los ite dias de La semana? 

8. ¿Cuil er el ultimo dia de la semana? 

9. ¿En qué día de la semana estamos? 

10. ¿Fué ayer domingo? 

11. ¿Qué dis estudia Ud? 

12. ¿Será sábado el quince? 

18. ¿Qué fecha será el sábado? 

14, ¿Cuándo será su cumpleaños? 

15. ¿Qué día del mes será el lunes próximo? 


киз fué cl jueves pasado? 
а timo del mes? 


LECCION 25 


El día y la noche 
Ell vezah ee lah nou-chen 
Day and night 


Las veinticuatro horas ге dividen en dot partes: 
aha va tconwatstroh on al seh deeem dehn enm 
el día y la noche, 

il nezan ee lah онгда 


The twenty leur hours are divided into two parce day and 


EA dia es elaro y podemos very 
Ell esah ex к\лн-гөй ce poleveicmola веће 

pero la Poche es obscura, 

PEOR lay sotrche es оК коо, 

The day is light and we con soe but the night iru 


y e queremos ver, debemos encender una lar, 
de set евич velt, delcntuennols emicihela ai © 
and И we want to see, We must urn on 3 Light 
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p a hay bastante claridad: 
UJ oh T beh rua teh Haberes 
% x enough light 
эш 
шк deh coche. lal Dot 
‘ght 
alumbra ol cuanto, 
Ишлей a ose bal ell vi loh. 
Thr ene up tte ron. 
Ja mano a à вопы 
Ph ode Ich wanna ah lh boh sest yah; rom 


dl theesgeh-atret-yoh Rohn oon ron ola. 
wish a match. 
hoe fóstoro para encender la luz 
А ЕлАна) ronsfohaoh PARC cunthelin ora lah Tooth, 
taten to curn on the light. 
са este cuarto ahora? 
fun sete kw ahroierokt 


sante luz ahora, 
iT uh tam teh oth abowrah, 


enough: light now. 
ien? 
p renr Уткин? 


o ver bien. 


rante el dia no wamos luz lécrica, 
[їйї чєй dooaanscich ell orrah noh co-sxwmons 


ta mr, 
seh ah bahean lah loth: 
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¿Qué hace йаз Yo apago la luz. 
Dl Yoh адной lah lool 
What do you dor 1 шит the light off 


sApago yo la tm 
pe 
DoT vam the lig of 


No. ser, Ud. по apaga la lez. 
Noh, зейтун, oor stat тей elerangal lih Tooth. 
Ко, sir, you do not tura the light ol. 


¿Está encendida o apagada la 1ш ahora? 
Fera enndhehnoezcah oh ah paleas дай lah tooth ш 
Ts the light on or off now? 


La lur está apagada ahora. 
Tah ootb екан ah-pahcastdah ehoncrah, 
The light is off now. 


¿Cuándo enciende Ud. ja 1r? 
Kwaincdoh ennth-venm-deh оол lah looth? 
When do you tara the light on? 


Yo caciend la luz cuando está obscura, 
Yoh ennthvrim-doh lah leoth Адик doh errant оек 
1 tam on the Hight when iti dark, 


El profesor enciende un fósforo. 
Ell prolejelsona ennthorriedeh oan ronsfohroh. 
‘The teacher lights а match, 


El profesor se quema, 
Ell prolrfeh soxa sch хантић. 
"The teacher burns Бате. 


La luz del dia viene del sol, que está en el cielo. 
Lak looth dell vezah v'vasineh dehl hl, heh essa enn 
The light of the day comer from the sun whieh is in he ap. 


Mire Ud. por la ventana. 
Мигтей costru poly lah vehrirastah. 
Look out of the window, 


¿Ve Ua. arriba el cielo ari? 
Yeh oori aleuuza-bah ell th'ven-toh ahTmoot? 
Do you see the blue sky above 


tcl 
ТЕРЕ 


п kac. 
ble they can пог be counted, 
(OTE: No se pueden contar. (they cannot be counted) is 
йг sulking use of the se used passively, It literali 
“they cannot count themselves", 


ise lama la mañana, y cl fn la tarde, 
ell sicul seh Pyaimah lak mn AT, 


doy is called the morning, and the end, the evening 


"el sol, y por la tarde se pone. 
ah shar leh ell so, ce poke lal талй seh тон-лей. 
Wn ches and in he evening it sets 


nd e pone. 
Mire poedel seh тоне). 


Pon por: Por means "by" and sometimes “throng 
О ты. i an excelent example of verdi jn 
BF fot having any single сылан in Engl Do ot 
discourage you in Spanish, but note how the word is 
erent comente "hus pou wil gta fed frie 
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est, oeste, sur y norte. 
teh, oh zas teh roor ee кошка 
Еш, Wes, South and Non 


En verano el sol sale muy temprano, a las £ 
Enn veh nattnoh ell soll satcleh mice lelm-raanio, ah Ta 
Па summer the sun rises carly, ac 4 


ıo 5 de la mañana, y os días son largos; 
oh тикке deh lah inehn-vaiineh, re Johs нађе soim 
ar in the morning, and the days are longs 


pero cn invierno sale tarde; a las 7, 
erro елп eem-Yntoh пазен vuum-deh, oh ahs vet teh, 
Putin winter it rises late, at 7, y 


y los días son cortos 
е lohs тке sohn койчо 
and the days are short, 


De noche, cuando tenemos sueño, 
Deh roeheh, huasdoh teh smal svemcyohy 
At nigh, when we are sleepy, 


mos acostamos en la cama 
Mohs ahvkohs-taxcmohs ern lah stab. 
we go to bed. 


For la mañana nos levantamos, nos Бабанов, 
Pohr loh mahn- vannah тойа Тон vekntan mio; nels Lal 
Ла the morning we get up, we bathe, 

‘nos afeitamos, nos peinemos, nos vestimos E 
пом alefayranmohs, nohs peleeenatrinoks, sola vla 
y nos desayunamis. 

de nos deksahyoosanmohs, 

же shave, we comb our hair, we dress, and have breakfast 


NOTE on reflexive verbe Most veros havl 
‘are of one's person, ruch as to wash oneself 
ete, are reflexive, Ex, vestirse (to dress), ofl 
Теле (o wash), bañarse (tn bathe) cepi 
one's hair) асонопе (to lie down), dean! 
and many others which you will encounter, 
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THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 262) 


den Tas 94 horas del dia? 
idad 


im 
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17. ¿En qué estación son largos los día 
18. ¿Son ahora las noches mis largas que los dias? 

10, ¿Puedo Ud. ver sin Jue? 

20. ¿Cuíado enciende Ud. la lu 

21. ¿Con qué se enciende el gas? 

22, ¿Cuándo se acuesta Ud. generalmente? 

25. ¿En qué se acuesta Ud? 

М. ¿Qué hace Ud. por la mañana? 

25. ¿A qué bora se desayuna Ud? 

26, ¿Hasta qué hora trabaja Ud? 

21. ¿Le gusta a Ud. trabajar? 

28. дка la luz de la luna tan fuerte como la luz del sol? 
29. ¿Cuándo alumbra la lans? 

30, ¿Se pueden contar las stella 

31. ¿Tiene Ud. sueño de noche? 


K 


LECCION 26 


ch Гүким-рой Att-theh? 
(ow is the weather? 


goas, 
Oven, кан ейп con tah 
drops are falling, 


tados del agua del ciclo; 
prese ase duhi dehl an gueeh dell укус 


А [ила the water of the зу; 


ла 


pero el piso ена muy malo; 
фун el persah eser mues мало; 
but the ground is very ba 


In calle etd Iena de Фасон 
lah канизе ext Гуши deh CHAH-Roh: 
he итек ke full of puddles; 


ya cada poso que damos, nos ensuciamos, 
ee ай xAtedah yash keh asma той ennscod eva 
fund with cach мер we take, we get dirty 


Volvamos a casa; 
Yokisan mole ah кдза 

el tiempo está demasiado malo 

fll гукнмєрой ететан debomahewvanedoh season 
Let ux go back home; the weather is too bad 


para estar айша. 
Paverah ciorum alrite: 
to remain оше. 


Esto cuarto está muy agradable. 
Esc eh xiyaun toh eses mues ak таоме Бе. 
This room is very pleasant 


Quitémonos la ropa mojada. 
Reese mol-nohs lah коп рай moh wan del 

Y pongámomos опа seca. 

бе poleicaanoheriolis oirah sent hah. 

et uc take off our wet clothes and let ur put on some 


¡Qué dia tan desngradablet 
Keh verol tehn pensahgrohnan-btent 
What an unpleasant dayî 


Mire Ud, ya comienza а nevar, 
Метей. vostro, уай kohm-veunthah ah neevi 
Lock, it is arting to snow. 

Copos de nieve mezclados con gotas de Huvia, 

Kompohs dek nvatiuch теи калийн: Kohn сонй 
Snow fakes, mixed with ram drop, 


dan contra los cristales de las ventanas, 
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DS TO REMEMBER: Ye: “slready", “no longer" 
fon d with no), todiofa: "sul" Ya has several other 

fone of which is simply to give emphasis to something 
ll En: Lo creo: "I think sa", Ya lo creo: "I certainly think 


avanzada para nevar 
Lean mues thvehvrnudah кане тела; 
fe advanced for snow [it ie very late im dhe season for 


RETO 
аланнын. 
е 


тико. 


al Fuego} caliéatewe Ud. 
ip Hoos toh ahl zwei gol; hablvrmstehieh oos ren, 
Nam yours 

pagado, 

fı kaitsce ale-pal-candoh, 


EXPRESSIONS: Several constructions which are 
im English by "I am” diange to "I have” in 


“Tengo frio. 
Tengo calor. 
sleepy": 


Yoh noh exami qol 
Not any more, thaak you 
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Quitese Ud. los zapatos; es malo tence 
Keztelrseh costo loks Hhalceatsiohs: ess xelk tah 
dos pies mojados. 

ols pecas той-нлн-йойз. 

Take your shoes off; it is bad to bave wet feet 


Puede coger un catarro. 
тне koh rm ооп Кайтым. 
You can catch а cold. 


En Centroamérica hace mucho calor 
Enn “Duruxtrolrehxzuree hal ме. Moochoh Rak 
Ла Central America it i very hot, 


Nunca nieva, excepto en las montañas alias 
Noowhah тужи зай, ehh tier toh enn. lahs mohn 
Tt never snows, except in the high mountains 


Hay solamente dos estaciones, 
1 sohlak wies teh. dole es анна, 
‘There are only two seasons, 


la estación seca y la stación de las Тїз. [THINKING IN SPANISH 
ah eastabth-vous ssh ce lah сина онн deh lahs (Answers оп page 208) 
the dry season and the raloy season. "- 
AE Ан сен бү [el ciclo cuando hace mal tiempo? 
Eon lah еза Аслон deh lala Moov-ysls Pense 
Jon diss 
lohs och 
dn the rainy season it rains almost every day, 
REMEMBER these 
"weather ate formed 
Hace fio: 
"Hace calor: "Ia is hot 
Hace sei: "The sun is shining’ 


NOTE: Nunca, like node and nadie, must ht) 
‘with negative verb forms. Ex: 
No niece nunca on Panamá. 
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LECCION 27 


. {Соп que nos preservamos del Ele? 
. ¿De dónde viene ol calor? 

3, ¿Calienta tanto el sol en inviemo como en verano? 
атка siempre malo el piso cuando Maeve? 

¿Junto a qué se sienta Ud. para calentarse? 

. ¿Le agrada а Ud salir cuando hace mucho viento? 
¿En qué mes hace mucho viento? 

¿En qué meses se pone Ud. vestidos gruesos? 


| clase de historia 
KLAHSCh deh eesrom-rezah 
history class 


Ben dias, Carlos, ¿Cómo está? 
ha oes, Karol. Коштой estan? 
ing, Charles. How are you? 


qx ua? 
marras, Es oop? 
dank you. And you? 
Me acosté tarde anoche. 


Moh chshohsran tamedeh ahwortchen, 
bel late Last night 
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Ашар: No tive tiempo para estudiar. Fui a casa de. 
Wok soocseh PYEMfOh танлай ers eod vann Eye 
I did not have time to study. I went to Manuela 


Manuel, y desde all fuimos juntos al cine. 
Malena, ee ptis deb оте. rweemoh НОО, 
house, and from there we went to the movies together, 


Cantos: ¿Vieron una película buena? 
V'veierolus оеш реале hooleh awaken? 
Did yon see a good pictures 


Аллэазо Vimos una nueve película de Jorge 
Vixmoli оолай андин реке ооч deh 
We saw a new picture of Jorge 


Negrete. Fos muy divenida y con buena mien 
Melon eh. Tue muse енота dh ee 
моо вай lah. 

Negri it was very amusing and had good muse to. 


Cantos: ¿Qué hicieron después? 
Reh eetievsivionn debeant 
‘What did you do afterwards? 


Atrato: Después del cine fuimos а una йена 
Dehsownis dehi meneh Fwekrichs ah comal 
en cata de Anita. 
eon канай deh Атал. 

‘After the movies we went to a party at Anita's bar 


Cantos: ¿Quiénes estuvieron alli? 
oves eh ex tooo-vetvroh abla 
Who were there? 


Azar: Estuvieron Elena, Roberto, Vicente 
Essioowveniohn ЕЛчнтаћ, огълан, Ve 
Helen, Robert, Vincent 


y muchos otros amigos, todos de Ja escuela 
Ze ucochohs онай ahir gohr, on doh deh 
and many other fiends were there, all fom the 


Tokxainohs oo-nohs peis-kohs xwrituohs enri 
ee Dalec Almo 
We played some new records on the phonograph, 


SPANISH 


шз Lon mucho gusto. 


оа Noochoh coostoh. 


ourselves very much? 


a su casa por teléfono pero nadie contests, 


‘house on the phone, but nobody answered, 


oem 


(en Ja clase) 
fem lah алиев) 
(n the аш) 


ıa tener un repaso sobre 


п qué año llegaron los españoles а México? 
ай, enn heh ameyo lTyehoawrohn loko 

la ай Mesh top 

B what year did the Spaniards arrive in Mexico? 


тё nada de Colón 
eR ren mande del Калона. 
thing about Columbus, 


m 
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Сошеме a mi pregunta 
Eolrerzasteh ale mee prel-coowtah. 
Answer my question 


Aurea: +; +: (Silencio) 
^. (бесчамктиуо) 
(silence) 


Prorason: Sr. Bertin, sabe Ud? 
Sehn-yotik Бейл, кмдей oorr 
Mr. Bertin, do you know? 


Canos: Cortez y sa pequeño ejército Megaron a México ев | 
Kohrtwin ee 500 pehxenxyah е-и ней 
Мол лесок enn masl Пенкин ойы dvr ee 


mormon Correcto. Ahora Alfredo, diganr algo de б 
"koksas iok. A CTO Агыл deh gah 
кыо 
Right Now Alte i something аә ste 


Arrmszo: Simón Bolivar liberté varios países de Sur Aui 
‘Seesconn Boletzsahr lecehr10n. VANO pal 
Abaureo ha. 

Simon Bolivar liberated several countries of South 


Nació ca Caracas, escudló en Europa, 
Nohthvon ena Корана, ess tood vou enn 1 
He was bom in Caracas studied in Europe, 


y ganê muchas batallas contra Jos españoles 
Фе gaxe woo hebt bahshitiyehs Reis ral lols 
and won many battles against the Spaniards, 


Proresox: ¿No sabe Ud. cuando nació o cuando murió? 
Noh saitbeh oos rr клуп лой nahi von Ol E 
Don't you know when he was born, or wlien he di 


ALFREDO: No, señor. No sé el año exacto. 
Noh, seh хо, Noh seh el ax-yoh Азан f 
No, is, 1 do not know the exact yea. 


Vaorzson: Sr, Bertin, gabe US? 
Schnevoma Belu-rten, зан Већ ортто? 
М. Bertin, do you know? 
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gen 1785 
—————H trehs 


E 
E- 
Eden Bohyohcant 


(después de la clase) 
(deme del lah xata) 
(alter clas) 


gracia! No supe la contestación 
yh! Nok soopeh lak hohmtehetaheh vores 
Kamel 1 did not know the answer 
на que hizo el profesor. 
вте осох ан keh wethoh ell prob fehsown. 
jason the teacher asked. 
‘ine anoche? 
hl тикелей ch voucher 
о the soviet last night? 


ON THE PAST TENSE: The Past Tense is really 


cay. 

Will remember that all verbs are divided into three 

tons which we can recognize by their infinitive 

Барател, er, and ir, Novice the difference in the past and 
Hons Га the following table: 


aprender inier 
Present Past Present Pest 
aprendo aprendi vivo УМ 
aprende ашый vive vivió 
aprendimos vivimos virimos 
aprendieron viven vivieron 


ily 2 regular endings to learns 
@, amos and aren. 
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However the Броні are nox diferent frm ourselves 
verbe Those you use mos (телеп are iul gl 
Take спе noe ofthe following 

зоба ан form. 

to bear 

to go-ir 

то give dar ©, dios ero, 

to comevenir vine, vin, vimos, vieron, 

to decir dije dijo dimos dj, 

to valizander andes andavo, exducimos du 
О ДЕ po, ima fc 

to have-tener “enn dato, tacos teo 

ta patho pases pat, puman, airone 

eae cee” dr oon: er 

lo be able-poder “pe, pudo, pudimos Pudiera 


10 produce producir —broduje,fradajo,prosujimos po 
to want—guerer gue, quio, quisimos, {ийт 
to йарат traje, trajo, нойт rele 

то Dear pli, estuvo, estuvimos, esti 
(auxiliary}-haber ube, hubo, hubimes, Амен. 


Tab ace rou эн чайы nee THINKING IN SPANISH 
endings in the сыры and Sod conugaton calla ШШ 
ings in the singular and 2nd conjugation eninge (Answers on page 258) 
CHECK YOUR ACCENTS! We harc 
меен an accented syllable. Now tak lov españoles a México? 
withthe pos teme, wich yur aces a 
фо in pronouncing and in wring OR 
change the whole meaning of a somente E 
Mato а mi терн "1 ЫП шү xr 
Mató a mi sacro: "He Killed my moter 
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15. ¿Qué hiro Ud. antes de desayunar 
16, ¿Qué traje se puso? 

17, ¿Se lavó Ud. con agua frla? 

18, ¿Se visti muy de prisa? 

19, ¿Se desayunó temprano? 

20. ¿Tomó Ud, catë con leche? 

21. ¿Debió leche? 

22, ¿Fué a dar un paseo? 

23. ¿Recibió algunas caria? 

24, ¿Las contestó Ud? 

25. ¿DIO UA. un paseo ayer? 

26. ¿Adónde tué? 

21. ¿A qué hora almorad Ud? 

28, ¿Tuvo Ud. buen apetito? 

29, ¿Tuyo mucho que hacer ayer? 

30, ¿Estuvo muy ocupado? 

31. ¿Oyó Ud. muchos conciertos el invierno pasado? 
32. ¿Dónde nació Ud? 

38. ¿Estuve yo en за casa el domingo? 

34, ¿Corimos anoche juntos? 

35, -Fulmos anoche al teatro? 

30, ¿Estuvo Ud. en a ciudad el invierno parade? 
37. ¿Rió VA. mucho en el cine ayer? 


LECCIÓN 28 


Lohs ah-nee-mau-lehs 
‘The animals 


br pucden morera porque viven. 
диген ен urdaia танлай voeh 


an move because they live. 


camer y beber; sin 
рели rehcpeexm, koh cru ee beh ue; seen 
is eat, and drink, without. 


doh пой rwzwdehn кессин, муан тейи, 
alive, they dic. 


IB THE BERLITZ SELF. 


tienen cinco sentidos, que son: la vista, el odo, 
yncnehn зино sehr тат. dohs, Ach sohn: tah y 
have five senses, which arci sight, hearing, 


«el olfato, el gasto y cl tacto. 
ell ohbranrtok, ell ovostoh ee ell тшк. 
Amel ане and touch. 


Los órganos dela vita son Jos ojos 
Lohr оик gelenohs deh iah vexsiah sohn lohs orthohay 
‘The organs of sight are the eyes; E 


ox del aldo son tos oidos, que están dentro de ay 
lohs dehl ovexdoh sohn los olverdohs, keh estam 
those of hearing are the eardrums, which are inside the 


rejas; el olfao está en la maris; el sitio del 
Dies Mobi; ell ohtzamtoh estan enn lah 
eare; smell is ia the nose; the location of 


sto ed en 1a liqua, y el aci se extiende por todo d 
доной estas enn Tok тандын ее ell tatatak deh 
Fohr Tomda ell nan pol. 

Taste ir in the tongue and touch is spread over the whole 


Та vista nos indica el color, la forma, Ia 
Lah vissteh mobi een:oez-kah ell Roh Loti, lah rons 
‘Sight tells us the color, shape, 


dimensión, el lugar y la posición de los 
dee-nehnth-vour, ell orca ee lah pol-seethvon 
dimension, place and position of 


(objetos; por el oido, percibimos los sonidos 
hb tohs; poke ell obrado, pehrtkceneronohs lol 
objects; dirough caring, we perceive sounds 


por el cacio sentimos el frio del hielo, el calor 
рой ell танкчо зони rx miohr ell ruzscoh debi 
through touch we feel the cold of ice, the heat 


del radiador, dolor cuando nos quemamos, y Ja 
deh! тећёзаћ-лоня, бойлон zwamwdoh nohs be 
fof the radiator, pain when we bum ourselyes end he 


Dlandara o шга de los cuerpos. 
blahwoocrah ой dosaxn-thah deh lohs лит-ра. 
softness or hardness of objects 
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E. 
E ici 
ERO 


Ai with am f, replace у with e Ex: emertetor € 
es! "Americans and Englishmen” 
ишу, o means “or” but changes to u when the next 
d Begins with an o. Ex: "Seven or eight: Siete u ocho. 
ven en la tierra; tienen cuatro patas para andar, 
dedos veevehrs eun lah гуннтай: 
oh pautak: ramo айламы, 
fon the ground; they have four legs to walk, 


сво cub cubierto de pelon 
CF sco nw — 


н eli Jaleo ell кыне, 
= the hore, the ox, 


el carnero, el perro, el gato, 
ik, ell hah trol, el erroh, ell casco, 
e sheep, the dog the eat, 


fol alencenuniiehs dol sar tec ola; ell еони, elt 
tc ашшшЬ; the Lon, the 
| el lobo, 1a zorra, que son animales salvajes (feras). 
ША узай, ell холдор, lah титтей, 
hielos echivasrhels (frzitral 
Крета, che wot, e fox. whic are wild animals 
Vil doméstico de Sar América que vive en Jos Andes, 
Win ah mee мат. deb vam tec ой deh Soor 
Ere enn Lolo Анке, 


елп lah riel ee епп ell aureerehs 
and in the a; 
ls dos alas con tat 


‘ules vuelan; tienen pico para comer, 
жило Ла vires lain? Pr пейт vex koh ramal 
which they бу; they have а beak for сайд. 

Su cuerpo сий cubierto de plumas. Son aver: a gal 
‘Sco kwzx poh ei koob.venzioh deh roc ali 
Sohn илем? ah gahl¥renah, oll A tol, ell кана 
“Their bodies are covered with feathers (Som) birds 
the turkey, 

el paro real, el ganso, el Loro, el águila. 

ЖГ vasest vehit, el cumczob, eli онтой, ell am 

El avestruz, el bubo, la golondrina, el gorii 

ell alvechscrxootn, el soo, la orleans 
the peacock. the goose, the parrot the eagle, the ge 
the sallow, the sparrow, 

El hombre y estas dos clases de animales елеп. 

Ell omtireh ce ratios dohs кыдизейн deh donee 
Man and these смо kinds of animals have 

sangre roja y caliente, y un corazón que I» hace 
samwgreh BOR hah ee habeis ich, ee ооп Roleta 

тей, warm blood, and a heart which makes it 

«circular tienen pulmones para respirar, 
Ihcerkootame; Гүкнтейт pootuonnehs sarah. 
circulate; they have lungs tor breathing 

ү um estómago para digerir el alimento, 

e oon essrormalgoh ташлай deere ккан ell а 
and а stomach to digest food. 

Si alguno de esos órganos no funciona bien, 

See ahlcooneh deh sss eh oim рай. noky noh [ооб 
1E one of these organs docs not werk well, 

estamos enfermos y debemos ir al médico. 
aetaemols cnr reist ee dehasicmiohe eer al 
ме are sick and we must go to a doctor. 

os peces viven en el agua, No tienen patas ni alan 
Том veuthche vezvehn enn ell атыша. 

Noh їбалгпеһп santos nee хын, 

Fish live in the water. They have no lege or wing 
pero están provistos de aletas, con Las cuales 0 
roh estan prokvrsstohs deh ah unt tha, kahn 
but they are provided with fins, wich which 

se mueven al nadar; y algunos pueden volar 

seh мутилейт eh! кай-алыр, or аА содой. 

they can move by swimming; and some can dy 


SPAN 


Spek mahs jeta. 
Spon [docu ah 
ca d mar Caribe, ton 


ein the Caribbean Sea, and hey 
“un tiburón donde bay gente 
weh oon tec кожон somsdek 1 менне, 
hete ciere are people 
¡Cuidado! ¡Hay tiburones! 
Bin санай, —Race-nsndol! (ае росон пеар 
"Look ош! "There are shark!” 


PHRASES: The following interjections and com 


Go awayi—;Vdyaset 
Policel- Policia! 
Hurrah- уна? 
эз la serpientes 
iren е ah sehrpessehz 


[reptile isthe snake; 


EE ooh onn lohs cras бей: net or 
Beco y cl Amazonas. 
ГЕЙ Oleseeotckoh ee ell Ahmah:rnon-nahs 
“vers sneh es the Orinoco and the Amazon. 


Lena lek Exeo er enn ell gua 
‘Ground and in the water, 
Y el gusano de seda produce seda; 
Боо д) тукт, 
эз brofenoo-theh seh: 
опе}. and the sik worm produces silk; 


Ol tee lea 


son, por el contrario, insectos nocivos 
moho toh sohn, 

Hi. censniiohs nohmneesiohs, 

Iit are on the contrary, harmful insects, 
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THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 268) 


1. ¿Pueden Tas plantas moverse? 

£. ¿Qué deben hacer los animales para vivi 
3. ¿Podemos vivir si no comemos? 

4. ¿Tienen les plantas necesidad de agus 
5, ¿De qué tenemos necesidad pata vivh? 

6. ¿Cuáles son los 5 sentidos? 

л. ¿Cuáles son los órganos de estos sentidos? 

8. (Gino se dividen los animales? 

8. ¿Cómo se llaman los principales animales don 
10, ¿Qué diferencia hay entre las aves y los cand 
Ti, ¿Cuál es el ave más grande? — 02 gis oil 
18, ¿Qué ave dene el plumaje mås hermoso? 

14, (Guiles son los órganos de la digestión y de In 
19 ¿Está Ud. bien de saludo 16, Qué eo un 
17. ¿Cómo se mueve la serpiente? 


30, ¿Es nocivo cl mosquito? 
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A 


n enojados Dona Felicidad tene miedo. Chiquita 
fe Era! o Judo pargue el npa 


y sus emociones 


breh се soos cl-mohth-vounchs 


“animals? 
acer muchas cosas mejor que el hombre, 


Ela ride zii. uoecchahe коптей meson 


bo many things beiec than man, 


tiene una visa mejor, 
ll Altgeriak үш, conah vessiah mehuows, 
dis better sight, 
¡caballo puede correr mis ligeroy 
"hou, cl! Ant yoh marlen Рой актка mahs 
horse can sun faster 


Ime єз mós 
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poderosa que muchos hombres juna. 
ратавала) heh oo shohë nt brela ROOM 
powerful dan many men together 

Sin embargo el hombre es perior ales animales 

Seen abre oh el coh еи so ehe Sohn E 
pot en chin rh. ^ 
Nevertheless, man is superior to animals because o hi 
Se dice que e isn e el rey de Jos animals, pero no ка 
Sch pe heh heh el Love ен ell ace deh sal 
тато той oss von, 

inc) sy ta the on the king of beasts but i 


el hombre es el rey por mu cerebro más desasrollado, 
ell cust breh ен ell ren-se pol soo еске ОН make 
debsahrrablevaicden. 3 
maa is the Ling because of his more highly develop 


Con el sebo, que v alls ca cabo, peat 

Kohn cl else, eh seh ath fa 
леано 

{anh ыша, which iı in the hend, we tha 

Sa pensar no podemos habla. 

Seon pennant nek ралат al 

Жам thinking we cot speak. 

Tenemos en cere deeper llamados MERE 

Tehntminoht om el thekaruboh eene 

ааа 

We have in our brain images called eas 


Hablamos para com 
lena riche тано 

ап reads pelesonahs. 

We speak  communicste our ideat 10 other parsons 


Pensamos cn personas y cosas presentes o ausentes, 
Pel satimoa enn pehraotvitals ee понад prelit 
ahoo seime tehs, 

We think of perons and things which are present or 
Ud. piensa abora en su lección. 

Qata знай ah-omral enn zoo еН Екон. 

You are thinking of your lesson now. 

Si UA. piensa en otra cota, no puede comprenderme b 

See оокттир prrzmesah eon outrah холай, 

noh rwnrdeh Хойт prehocoemeneh Рохи. d 
1£ you are thinking of something else, you cannot unde 
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J Ua. piensa en sus Jeciones cuando sá en su сава. 


Loo dui ооглЕнп рухий enn soos lehbihvonnehs 


cent 190 Xia ah. 


а os doce cuando la mesa está puesta? 
oh oosten al lahs эон А 
ший алан рушы? 


jenes aprenden fácilmente, 
ente lecsiemctehe атти ел. 


ирене No; el burro es estúpido. 
bh teleco ense) Noh; ell soo-rr ess eoo рес їо. 
J? No, the donkey is stupid 


y, cunado la aprendemos bien. 
I канч, EWANAN lah lepreim вто үтим. 
‘when we learn it well. 


| español: pero, gabe Ud. contar en ruso? 


id 
оао Jhon enn ROOK 
Dunit In Spanish, but do you know Low to count in 


speak Chinese? 


abe Ud. también el mio? 
Sarbeh vorenn tatotbevem ell wrohr 
Do you also know mine? 


¡sa ml mano, perque 1o ve; 
ELEM Trin gol елп mec not vo гоны йай ай vel 
Bn шу hand becuse you ac i 

Bue tengo ea mi bolsillo. 

BE heh tre qo enn mee babero 
Dh T Lave i my podre 


6 TRE BERLITZ SELE-TRAGHER: 


No retenemos todo lo que aprendemos: 
Noh sehhcersionola ONG ioh Rek ahprehma 
We do rot retain all we lean: 


algunas cosas se mos van de la cabeza; Ls olvidamos 
añicoomahs кончай seh тойт тин deh lak kakeen 
ahe olt тег van mohs. 
some things slip out of our head we forget shen 
ditetieno Ud, todas las frases que aprende en la dase 
Reht-vesrnch oov srt» vo dada lahs rearsschs kel ala 
манча! 
Do you remember all the phrases you Jenm in cas 
¿Es fácil olvidar apellidos? 
Ess rauiheel olfueeoaite ahpehtxeedohst 
eit easy to forget mames 
NOTE: Querer means “lo wish” ar 
Jove" and “to like.” Amer alo means May 


in popular use. When whispering sweet 


beloved, vs the verb querer Gee 


En el hombre las sensaciones y lor sentimientos 
Enn ell ous: bro lake sehn sahthxorenehs ce loli e 
ton más vivos que en los animales 

Soha mals visuals heh ern ichs alenessesteles 

Та man, sensation and feelings are stronger than im th 


Les animales quieren а sus hijos; pero el amor de 
Los chnee-whivtehs Kyrerekn ай was cog n 
Animals Jove their young: but the love 


guesisà madre es mucho más fuerte. 
itueirch wandrek ei моо спой mahe тыта 
four mother ie much stronger, 


Queremos a mcer fam, amamos a nuestro рай. 
reza rh ah vinti Jolene, abi 
prm 

We love our family, we love our entry 

Si nos sucede algo agradable; nos alegramos. 
pore ee 
oia pens peas je оз же ee 


Si поз sucede algo desagradable, fo sentimos. 
ге тайт soosimerten Ain-goh dell ri Av 
AE something unpleasant bapnens to us. ze sre өт | 
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ice que Ud. es muy buen alumno, se alegra. 
ji [eh а Шей kele costzmo ess miee awe 
ална 
Gals you that you are a very good pupil, you are glad. 
mucho y no puede salir, Ud. lo sieme, 


lok Puto 
and you cannot go out, you are sorry. 


Пе dice que no puede ir a casn 
fargo leh Diz-theh heh noh merzitdeh eer ah калг. 
telis jou that he cannot go to your howe 


Chak, caverit roh keh males ado 
ре that tomorrow you will be better. 


sles the form you have learned for the imperative. 

form а really the inperativesubjumcive. H you say 

Ei wish or want soraething done, you wee the same form as 

“Bring me the 

Traigame el periódico. “I hope you bring me 
Reaper? Espero que Ud. me traiga el periódico. 


lo de los más grandes y fuertes. 
ауд rvernehn ry vro 
йлн нее ее rmx teh, 
Afraid of the larger and stronger оша. 
o de la oscuridad. 
d 
iL of darkness, 


ene ico das alis ratones у eters 
Ao Pise moved deh Rh ааа ah 
brah, jen 


Sid Of spiders, mice and snakes. 


Sî un hombre no dene miedo de nada, es valiente, 
See con оши breh noh FYE nel m'vaitdoh deh N 
Ifa man is not afraid of anything, he is brave 

¿Fué Simón Bolivar valent? 

Was Simon Deliver brave? 

таз cosas desagradables nos distan 

Las xonsahe deksekgrahnastblehs naht deere 
We dislike unpleasant things 

Nos disgusts mucho el ruido cuando queremos, 
ош deescoosiah woochoh ell xwezdol KWAI 
obrem. 

We dislike noise when we want to sleep. 

Nos disgistan las picaduras de los mosquitos 

Nols deescoostahn lahi ferkatrvoo-rahs dek 1018 mp 
We diclike mosquito bites 

Cuando una persona está muy disgustada se dice qu 
Kwanwdoh оотећ persona estan mace 

seh элинен heh exit ehnohuanedah 

When а person is very much annoyed, we say that 


Cuando chocan dos automóviles, los choferes эё en 


Kwamvdoh cmowkaln dohs aloe-totrmocueetehi, H 


lohe cholertucrehs seh emocion. 
When two automobiles collide, the chauffeurs be 
Las cosas graciosas nos hacen гей. 

ahi кона grahth-voresahs nohs asmihehn vele 
Funny things make us laugh. 

Al yer un actor cómico en el ine, se не Ud? 

Ahl vehr oon ahictom контиее Кой enn ell mas 
When you ses a comedian in the movies, do you 


Algunas veces lloramos cuando estamos tristes, 
Alice nis чан ећа Гуой-кдн- тайа name 
Sometimes we ery when we are sad. 


‘Loran mucho los niños? 
Lorrain woochoh lohs scewgolst 

Do йстеп cry much? 

¿Qué es más agradable, 

Keh ess mehr айтайын, 

trato que Mora a uno que no Tora? 

fon панад heh von roh oh 00 neh heh noh 1901 
Which is moze pleasant, a child who cries or one wh 


OMS TO REMEMBER: se dice: "ir it eid” or “they 


embargo: "however." "nevertheless" 
pensar en? “to think about” 

iy à menudo: "very often 

"habian: "to know how to speak, 


ii “to know." But with an infinitive it means “to know 


"iti: “wo be ait 
E gurme: "to be sie” 

E Eins de: “io ihi io 
Bint “з bc vom (t really means o es 


al er: "upon seeing” 


OLD SPANISH CUSTOM: apellido: "last name” 
nombre: "fast name" 


git add jour mothers maiden name to your father's 
fone iwo last ames and helps to avoid confusion. 
mie de Arturo OriizCordoba and jour wife's name i 
IE you bave a daughter named Elisa, then her name 
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йө 


El Projetor está contento porque tiene much, йй 
Tits porqué i stc ei on Dota ТЕО 
тайла quer. 


THINKING IN SPANISH. 
(Answers on page 204) 


1. Es nite o contento el profesor 
por qué est contento? Hu 

с He rie Doña Felicidad? Por que est t 

ЗС ИГ 

piensa Ud. en su lección cuando no о en di 
[Se puede hablar correctamente sin pensar? 
¿Qué es necesario para saber una cos? 

j. ¿Qué aprende Ud, en este momenta? 
¿Dónde aprenden los ninos a leer y а escribio 
(Se puede leer sin aprender? ШЕ; 
¿Sabe Ud. cuánto dinero tengo en cl bolsillo? 

j. асп cuántas estrellas hay en el cielo? 
¿Olvida Ud. нетет? Quee Uds 
¿Ama Ud. a su рай? 20. ¿Admira Ud. 


. ¿Se alegra Ud. de saber que toda sa familia catt en DUE 


San amigo sayo esta enfermo. do sente Ud? 
‘Al ver un ratón, ¿tienen ls señoritas miedo? 
¿Cuántos apellidos tiene un señor español 
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donde ha estado Ud.? 
deh ah essramdoh олені? 
have you been? 


аып ¿Dónde ha estado Ud? 
gol Hoi cass cebthf Dotn-deh ah енга бо 


и! Where have you been? 


mes no lo he visto. 
Ik con mels aon Тай ek vision, 
n you for а month, 
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"Rooniousz: He estado en la Habana, ¿No ha 


Борат Eh estamdoh enn lah Abaannah, Nok 


recibido Ud. las tarjetas postales que le he envia 
vehiheoatedeh детн leh айу cic айз poh 
ped 

Rooricuxz: I have been in Havana Have you not 
at T sent you? 


Aja: No he recibido пайа. 
Noh eh refetheenez-doh yandel 
1 have not received anything. 


Ковин: Le he escrita dos Pienso que todavia ma] 
Leh eh exsxascloh dole, Ралик soh keh toh dal 
Pycheandoh. 
wrote two. T think they have not yet arrived. 


AJA: ¿Ha tenido buen viaje? 
Ай telenzedoh seris Uvaithedt 
Have you had а good trip? 


Ropxlauez: No muy bueno. He viajado en barco y el 


Noh mwee wwrmcnoh. E vyahstasdoh enm 
Not very good. 1 traveled by chip end the sea 


ha estado malo todo el temp 
гй азлам йоћ mareo sor doh ell (ven poh, 
‘was rough the whole time. 


Aga: {¥ qué me dice Ud. de la Habana? ¿Se ha di 
Ee keh meh раче oosina deh lah ARAN 
Феешейелъл-йой cos sad 
‘And what do you say about Havana? Haye you 


Ronnfcuwz: No be ter 
Noh eh teh dol Peri pol ranrah дерлери 
T have not had time to enjoy шу. 


He estado ocupado toda el tiempo en 
Ей ешти. дой ohkooramdoh Tou doi ell YF 
nebcormoha 

T have best busy the whole time with business. 


Aya: ¿Qué negocios tiene Ud. ali 
‘Koh nchcowzolu Pveaneh vostro aller | 
‘Whar business Бате you there? 
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OM 

B  — 

E ea 
EU 


bred simply by combining he, ha. Жети, and han with 
(past participle of the verb. 


past participle ends in ado for the frst conjugation and 
im ido for the other tno. 
€ how it is used below. 
\1 have received" Yo he recibido. 
“He has taken" ha tomado. 
‘We have given" Nosotros hemos dado. 
"They hare heard”"—Eltos han oido, 


OMWEVER, in English usage ve often we the simple past 


‘Where Spanish uses the perfec 


PATCH OUT! A very few verbs do not form their past 
Кае in this easy way, Some of these exceptions, wi 
Past participles in parcathciis are: 


Volter (mito), hacer (hecho), poner (puesto), ver 


tato) escribir (escrito), romper (roto), dcr (dicha). 
E cbr (ore) ropes o decir (aleno) 
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Возна: ¿Ha visto Ud. а Salgado у а su señora 
Ай уно coven ай SUGAR ee ah doo 
Have you seen Salgado and his wile? 

Ellos me han pedido unas cosas de la Habana 
as yos meh ahn Pek Bez dol олаја 2o 
"The aded ne lor ome things Каша Hae 

жи bin dado d dinero para compara 
e meh ah pan doh all dezazu veh ERE ID 
nd they gave me the maney o buy e 

‘Aye: No Ie he visto. Ellos salieron de la ciudad 
Nah le eh vuol. EXC sah verom dl 
1 base nor seen them. ‘The lel he diy. Ey 
ace dos semanas у no kan vuelo todavia 
dato дом rebas ez nok Ahn rela 
Svo weeks ago and they have not тише у. 
¿Qué ls ha trado UA? 
ah ek ah taksedoh cocer 
What Have you brought then 

IDIOMS TO REMEMBER: pii: 
tappen” 


Кора: Les he traído unos cigarros de la Habana 


"Lehr eh (тїз), оолло thascanrohs de lah 


T brought them some gars from Havana 
gun frasco de реште 
de ооп raauskoh дей pehesoo meli 
and a flask of perfume; 
pero durante el viaje, el frasco ве ba roto. 
Ft dooanenwtch ell vvastdeh, el sext hol 
bur daring the trip, the flask brote 

Asx: ¿Cómo ha pasado eso? 
p 
How did that happen? 


овиси: No vé como Ва pasado. Creo que uno de Ia 


Nok зей xor moh ah bala боў. Kx oh hell 
140 not kao how it has happened, 1 chink dato 
Porteros ha dejado caer la maleta en el muelle. 
dokrazissolis ch dele doh huh ШЛ rale 
Serm gel 

‘porters dropped the bag on the pi 
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THINKING IN SPANISH 
(Answer: on page 265) 
estado el profesor? 2. «Se ha quitado el saco? 
4, ¿Ha bebido el vaso de limonada? 
periódico hoy? б. ¿Dónde ha estado el Sr. Rodrigues? 
Se Rodríguez hace un mes? 
Sr Rodriguez tarjetas poxaleo 9. ¿Han llegado? 
|el sar durante el viaje 
| sr Rodriguez el viaje? 


ly el Se. Rodez en Ja Hatana? 


fivertido? М, ¿Ha estado Ud. en Ja Habana? 
nos ha estado Ud? 


бойле: para e sc Sacos 
20. ¿Ma vsjado Ud, a España? 


22, ¿Ha leído muchos libros en español? 


¿Qué pasará mañana? 
Keh palesah-kam mahn-YAH 
What will happen tomorrow? 


‘Seon Ananco: ¿Está UA. muy ocupado hoy? 
Бел тонк АК алин goh: Etan ces crim mwee ohoo 
Мк, Asso: Are you very busy today? 


Setor 8ламакмто: Hoy no; pero mañana tendré Д 
Schnvomn Schrev-vattvioh! Oy moh; твой. malva 

mucho que hacer 

нос keh al 

‘staré muy ocupado todo el día. 

алай лан muce oh hoor deh von doh el veah 
Ms. Sarmiento: Not today: but tomorrow 1 shall havê 

a ot to dos 1 shall be very busy all day Tong. 


asso: ¿Qué tendrá usted que hacer? 
eh tehnonan corti heb arco 
What will you have to do? 
[3 
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AAA 
E ites nob a aks stot 

кота in the momig 
Pets cathe see da 


he, 
come exercises 


páginas del libro 
malas тла bee айз dell axe-broh 


salse y comeré con Uds. 
albo ce Kolemelexen Мойт. oasTENdeht. 
a go out and cat with you, 
ia casa del pintor. 
este: ah кдна deh! poercrom, 
o to the painters (house). 
verî mi retrato 
Enneh Конт goh vehnan mee rehmamtoh 
Eth me, rou wil ce my portrait 
esperarme alii 
V fol-onan esrpelerammench cheers, 
жай for me there, 
a tarde, 
Hk pair lah танде 


dreano a) езп mañana; 
Otal, селкеп тойа ah! teh wirtroh mahn-varnah; 
go to the theater tomorrow; 
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sacaremos lor billeter con anticipación 
tek holen mehr lohs bostyzaciolo hol айт 
же shall buy the tickets n advance, 


у en dos emreacios, saldremos a tomar aire. 
Fe enn loks enrtreh-auttohs, ханнан ah f 
and during the intermission we shall go aut for ag 


Sila función termina temprano, volveremos 
See Tah Joonthorona ietomezsnad (етилип, UM 
If the performance is over early, we shall go bar 


a casa y cenaremos ligeramente: 
ah каштай ee heh nah кен тоба leech rch 
home and have a light supper. 


De esa manera pasaremos una noche muy 
Deh asviah nulewnsich рейлыйекен- alts 
оопай wottcheh mater aigna РИ, 

This way we shall spend a very pleasant evening. 


Suero: Si; pero no ei posible, porque mañana 
Жее, aero noh cs balk see dich, rona keh maka 
Yes bui at в oc possible, because tomorrow 1 


al Se, Santos: EI pasará la noche con nosowe | 
ail зета Sann-ohs БИ paña lah NOI 
cho mo oti trola. 

Me. Santos, He will spend the night with wie 


axo: Escriba Ud, al Sr Santos diciéndole 
usxerrbah ооуткир ahi зећалона Замка deel 
Write to Mr. Santor telling him 


que Ud. пә podrá eua en сма matana: 
FER ooren пой peh ena esr enn xut 
thax jou wil not be able to bc at howe tomon 


El recibirá la carta antes del mediodia 
Ell тесе деган lah satuciah. ancetehs dehl 
He will recive te leiter before noon 


y tendrá tiempo para hacer otros planes 
de tena Гукнмерой ратай eleva outro 
nd will have time to make other plank 


ren que э será mejor. 
pr 
T think that will be better- 


Pe un vel, eo, ива а 
ISO cebras soil: nicis ch 200 


Bion quen posponer na vii paa ано da. 
Buts noh Тенилин poli-poh ни soo vesaemiah 


p 
e to the theater some other time. 


im Ud. quiera, iremos pasado mañana. 
(moh oorr Ever, ecxcumols. prhrsaudoh 


rsh; we will go the day after tomorrow. 


Bentos, ¿permanecerán en la ciudad. todo el verano? 
B qur, (ri maracas enn ил 
ОД шәм» 
ind Mrs. Santos, they remain in town all summer? 


irán al campo por un mes, 
АМ xit poh polo con mela, 
Ilo to the country for a month, 


hn curo de inglés en otoño. 
HL —X— 
"hoi Engl саде inthe fll 


ha frecuemiard la Escuela Berlitz mucha gente 
ИШИ: х ом {тейлеп чта} tah eon 
hah мемле; 
many people will attend the Delite School: 


ones de español. 
is Iehhifovoaenehs deh en райо, 
“Spank lessons, 

ro de alemán. 


JOE oh doh vito 
ih or Genma. 


ho tiene Ud. conmigo? 
алей correo ойна gal? 
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Аана Bueno, e acompañaré a Ud, 
Вало, leh ah ol pol yilcktit ah eor req 
Good, I dba accompany Jou. 


NOTE to Students The future le an extra 
to forma. Simply take the endings ¢, d, emos, 
them to the infnive. Thus “E will be" ff 
will go” i #1 ind. Certain verba however ue 
‘poner, poder salir, ete. are somewhat iega 

Note the fst person: sabré, vended, 
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¿Qué comeré en 


a de e ara ir a lo 
Be i Hony: Dota тышны бш mañana 
Sel н pleon paje 


Е ey 
гаи, 
ES um 


THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 265) 


| pensando Chiquita? 
mando Doña Felicidad? 
profesor esta noche? 
‘St Arango al Sr Sarmiento? 
f. Sarmiento? 
am 
Sr Sarmiento después? 
o, guindo sacarán los billetes 
Jos entrcactos 
[a visitar a Sr, Sarmiento? 
ento ir al teat? 
al teno? 
salia de Santos en Ia ciudad todo el verano? 
st verano? 


muchos norteamericanos еме айо? 
suramericanos а Nueva York? 


E! 


LECCION 32 


La invitación al viaje 


Lah cen-vee-tahth-voun ahl ХАН 


The invitation to the trip 


Franáxorz: Hola, amigo Nelson. ¿Qué uil esti? Mud 


Febr-xauiclehth: Olah, ай-ыў+ дой нн, оа. Kel tal 


"icochoh coocioh enn унике. 
Pranánoce: Hello, my friend Nelson. How are you? Gl 


An Old Spanish Custom: When you me 
‘ay: Mucho gusto en verle. (“Pleased tà 
та someone for the frst times Much 


quoiniance, Mucha gusto en арене con 
have met you"). Ifthe fiend is а lody you may mue la 


илом: El gusto es mio. ¿Cómo esti 
Newson: ЖИ coostoh ess мез, Kontrol exer 
Манон: The pleasure is mine, How are you? 
Trssisoer: Muy bien, gracias. ¿Desde cuándo está ii 
Muce Вси oxum als. Des deh waunda 
lah Арала? 
Very well, thank you. Since when Lave you Beat 
эт 
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(a semana vine de Nueva York, 
reb vrtnch deh Nwenvah Yorks 


Mis del teal c hires enn v vati deh nahe 


visit and also on business, 


in Mexico, don't your 


неп estoy aquí de vita. 


а. aquí algunos dine? 
it ооглинә ah kes akleoonohr ылга? 


tohe mok writ teh: voy ah sahrana mee beelvriteh 
А Мене, 
эш going to buy my ticket to go to Mexico. 


Es podemos conseguir pasaje para el mismo día. 
ue polontonohi kom seh cram ралам већ. 
той perah. 
an obtain passage for the same day. 


ә ie very much 


в la capital de México, 
dok enn iah Aah-pee aii deh Менге ой. 
en in the capital of Месо, 
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Vamos a entrar en esta oficina de aviación, 
Vastmohs ай enr visti епп тамай oh fer 
d 

Let us go into this airline ойе. 


Балоо: Buenos аш, señores 
Bie piel: BSCR orth, sehayon yeh 
rior Good auceing Bene. 

¿En qué puedo serias? 

din keh тишд) ehe vlla 

How may T sene you? 


ахуй: ¿Puedo Ud. darnos dos reservaciones para, 
Ран дей oosten плнктойз dols тейлейт Үөр 
1а Ciudad de México» 
lah Tê yco-wom deh Mzn:heekoh? 
Can you give us two reservations for Mexico City> 


Exrizano: ¿Para cuándo, señores? 
Pastrah mas dob, sehnvonrehst 
For when, gentlemen? 


мизон: Para este lunes. 
po 
For this Monday. 

Ferraro: Muy bien, señores. Tenemos un avión. 
Mee. уги, ceha-sonrchs, Талант oon | 
Very well gentlemen, We have ап airplane 
que sale a las 9 y otro que sae a las 11 
eh sancleh ah lahe Ywrtth ез on toh keh saat 
that leaves at 9 and another that leaves at I 
El que sale más temprano va dicectantente a la 
Ell keh sie eh mahs elrcasenoh vah dee re 
The one that leaves earlier goes ита ы to. 
Ciudad de México, pero el oiro para en Усаа | 
THyoo at deh Mzirkeckoh, rzarod ell on drole М 
Velesslsoncom, 1 
Mexico City, but the other one stops at Veracruz, 


Fraxárarz: Me gusta más salir en el avión de Jas 9 
‘Meh coostah weht табалла enn ell анчом dl 
1 prefer to leave on the nine o'clock plane. 
No quiero parar en Veracrus-hace mucho calor | 
Noh тшкт paleras enn Veleralvcaoott=oh thal 
pos 
Fido not want to stop at Veraeris-it is very bot. 
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o vale e pasaje? 
Bh Vanek ell palesaseheht 
he Tare? 


fda y 160 ida y vacha, 


f casa en México y no sé cuando 
Jl mee лие enn Манве ee noh seh xay doh. 


fa el favor de darme um billete de ida y vuelta, 
й коша deh nam meh oon beelvenich deh se duh ee 


En el Hotel Nacional. 
Len ell OF. rsa Май! yola 
National Hotel 


|lospedado en el Sevilla Biltmore. 
Béitwandoh епп cll Sch-vast-yoh Belton 
at the Scilla Diluaarc. 
T bien, Mandaremos el automóril 
© Maàn-dai mi nolis cll al-ootot-wowveet 
‘hall sad he automobile 
Mrs à as 6 de la mañana, 
98 ell tools ah loi seitees deh leh mahnvarenah 
iP on Monday ar 6 in the morning. 


200 ‘THE BERLITZ SELF-TEACHER: 


Newson: ¿Por qué a las 6 si el avión mo sale hasta Iaa f 
Polr keh ah [айе зиев: see all ahe YO noli 
see f 
Why at 8 o'clock if the plane docs not leave watii gg 


ustsaso: Es un viaje de media hora entre la 
Еа oon умеде deh wem» ali онтай NATE 
Y d acropuerto. 
e ell aheuroh-ewemtoh. 
лева half an hour tip between Havana end the ûl | 


‘Tambien es necesario pesar el equipaje. j 
arbos s nehthehsannyoh peksan ell ektet 
їй also necessary to weigh the baggage. 


Лаам: Además la compatta de aviación no q 
Adela dah Rohe pa venza deh ahah 
teh beh lod рачаб, 

Besides the aitline company doc ol want ihe 
lleguen carde y Jos hace venir con bastant ani 
Prim TARR ce lohs мым емш 
sinite ker puli ror 

So arrive hie and rales ras: cons vali ЭНЕ 


asi поз quitan el sueño, 

ales mobs кектейт ell swennyoh, 

fo they rob us of sleep. 
IDIOMS TO REMEMBER: {Desde rudi 
“How long have you been here?” (No 
present tense) 


vamos a ver: "Let's see 


ип billete de ida y vuelta: "a round wip debe 


estoy hospedado en el Sevillas "I am 
con anticipación: “Ahead ot time,” 
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THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 255) 


B los señores Fernández y Nelson? 


Fel efor Nelson al salir de la Habana? 
sor Fernández on la Habana? 
lini cl senor Fernández al señor Nelson? 
México antes el senor Nelson? 
hor Nelson la invitación dl sr. Fecnindes? 
Бел servirle de gafa? 


os señores para sacar sus pasajes 
Ur pasaje en avión para el mismo dia? 
Al empleado de la compañía de aviación? 


17. ¿Cómo pide Ud. un billete de ferrocarril? 
13, ¿A qué hora sale el primer avión pata México? 
10. ¿Por qué se deciden a tomar el avión de las $? 
20. ¿Adónde para cl otro vin 


21. ¿Es más agradable viajar en un tren expreso que: 
тойга las etaciones? 


32. or qué no quiere el Sr Fernández un billete 
эз. ¿Por qué el empleado quiere saber las diri 

24, Vive Ud. en una ciudad? 

25, ¿Cuál es su dirección: 

20. ¿A qué hora iF el automóvil por Jos señores 

27, ¿Le gusta в UA. dormir In mañanas 

23. фот qué es necesario levantarse tan temprano? | 


29, Si Ud, se levanta muy temprano, tiene Ud, sueño 


LECCIÓN 33 


(El telefono suena.) 
(EN елки fol-noh омила) 
(The telephone rings) 

= Hola Quién habla? 
rene tah) On loh Revenue an blah? 
?)- Hello- ho is speaking? 


No tengo raneho tiempo 
Noh Sims gol moochoh Рек, 
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Dígale al cajero que quiero arreglar mi cuenta. раје del Se: Neon al automóvil, 
Dex-gulieh ahi kaleuatioh keh EVENTO NO Gill есемде dekî затоа Nznusoln ahl alcoo4ole 
куна. 

Tell die cashier that 1 want to ste my bi Nelson's baggage 10 the automobile. 
‘Truzxonisia: Bien, sefor.—Mandaré un muchacho 
Evenn, sein ONE Meo dob i соп Tog Ci 
зале. 1 
jt, sit shall send а boy to get your dugg 
(En in oficina del hotel) 
(Enn lak ohfecrmeenah dehl o 
(in dhe ofice of the hotel) 
mis documentos. 

Сло: Aquí esd cuenta, келет. mis 

Kalama: Ahere ett 100 хавиар, ehm Баб тее бордоо асан ава. 

Слаш: Here is your bill, sir: docunens. 

No quiero perder 
125 pesca quiero р 
vto vavvicommeeslol seals A EN 
125 posos Tempel T do not want to sc it 


Newson: dias todo incluido? (En el automóvil) 
илми топ doh eos Heo ez doh? (Ean ell aleootolewonoecl) 
1s everything included? {tm the automobile) 


Carmo: Si, senor. ¿por qué tardó tanio? 
See, sehn vot. Я Фао kem tabrovon xm ch? 
Yes sir. Jar you, my bicnde МЉу were you so lat? 
Incluye sus gastos de rexauramte Y Ў 
evite soos canstohs deh rehotahao ¡espe a tempo. 

Te includes your restaurant charges Верен ch Гүкям-фоһ. 

y Mamadas de Моо también. A 

e Pyalesnrdala dh ichuzasfolonoh tailors уа York unca nos Jerancaos tan cemprano. 
Е OB кодда пав hlc ta nh tan 

Ners: Aquí tiene Ud. el dinero 

Айак Peciench oorte ell decaerok, 
Here isthe money, 
y a Have ta dejé en el cuanto. 
Ze leh Гүхилей lah dejos енп ell xwim lok 
md lee the hey in the room. Ao y la mejor parte del dla. 
Caves asi eae, (ch сє et i meh vut eh dehl oe 
Seine em Id tthe bec part of the day 


Thank you, sis J Uk duermen 14 siesta al mediodia, y nosotros no. 
Que tenga Ud. buen viaje: Muchacho! 4 DR Goer la ova els lak vci tah ahl 

Rek vga oram Dueh v vit heh: Moo E ener en. 

Have a good tip. Boy! tale a sea st noon, «nd we do not 


‘the sell bag 
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(En el aeropuerto] 
(Enn el арзнома он) 
(At the airport) 

Fenuánoez: Somos los Sres, Fernández y Nelson 
Somalis loks schrcvoterehs Thess dehih ¢ 
We are Mena. Fernández and Nelson 
у ramos a tomar el avión de las 9 para México. 


Men hoe koh. 
and we are going to take the 9 ofdeck plane fo 


Enmhohrostedoh Mase b YEN, sehrcvonezeht, suo 
enn lah asta. 
Aerar: Very well, gentlemen; your mames are on the! 
Cuánto pesan Uds? 
Козлнчой vensahn остан дее 
How mach бо you weigh? 
Tensisoer: 78 kilos. 
Soleras oh ce muses hoh vare leks, 
75 kilos. (165 Ibs] Kilo= 22 lbs) 
Nico: Lo mismo. 
Lek заалт. 
The same. 
Encaicano: Me partes qué pesa Ud. un poco make a 
eh puh vil heh рена) олтен oon rome 
t seems to me that you weigh а litle more, sik 
Vamos a poner 80. 
Vachs ah polum oh cnt tah 
Let us put 80, 
Ahora pasen Uds. a pesar el equipaje: 
Айонай танае vortuubehs oh pelas 
Now, step over to weigh your luggage 
Кишон: ¿Qué peso de equipaje ве permite sin pagar 
Keh whsssok deh checos heh ach peh MELÎ 
por 
‘What amount of luggage ie allowed without pay, 
Enciacaoo: 25 kilo, señor. 
Ралев koh xt lohs, sehr vete 
25 kika. vin. 


Безо: Vamos al restaurante, me muero de hambre, | 


Vanemohis ah! res talc ookanmeteh, meh bi 
Let us go to the restaurant. Lam dying of hunger. 


dehealiyoo sime meh. 


ueno; Arribo hay un restaurante. 
Vi er beh 1 оон rehsa-o0 Че, 
fee is à restaurant upstairs. 
eros para e vuelo número 505 
Bank: Pahsabacricrehs pamrah ell vWerkloh woo-rieh-ok 


— OMEN e. 
ES uou role ecu 


el Now I won't be able to cat anything. 


irten algo para comer a bordo. 
ramen Amiga panah hohe ah soc don. 
they serve something to eat on board. 
EXPRESSIONS TO REMEMBER: jHols! ¿Quién hable? 
Hither expresion ic wed in answering the telephone. 


ose tengo Ua, buen vaje: "May you ve a good nip 


Use the subjunetive-imperative when you are wish 
fomsone something. 


it an old Lacio casion, ft isa universally accepted nap 
thing from noon тй about 2 РМ. 
owed” or “is permitted". Ез: ¿Se permite fumar; “by 
гта 


(This is an unusual way to say 


"To be used for che plural: strvese for the singular 
E 
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THINKING TN SPANISH. 
(Answers on page 200) 


1. ¿Está durmiendo cl Sr. Nelson al sonar el tela 
2. ¿Quién Ye fama? 

5. ¿Le gusta al Se. Nelson levantarse tan temprano? | 
4. ¿Quién levari el equipaje del Sr. Nelson al auto? _ 
5. ¿Qué hace el Sr. Nelson después de la Hamada 
6. ¿Con quién habla cl Sr, Nelson en la oficina del ho 
т. ¿Donde dejó la lave? 

3. ¿Por qué no le permite al muchacho llevar cl maleti 
9. ¿Dónde le espera el Sr, Fernández? 

10, ¿Se despertó temprano el Sr. Nelson? 

11. ¿Se duerme la sita en Nueva York? 

12. ¿Dónde es costumbre Чопай la siesta? 

15, ¿Tienen que decir su peso los pasajero 


И. ¿Cul es el limite de peso de cquipaje que pueden HS 


15. ¿Por qué dene hambre el Sr. Nelson? 
16. ¿Comió algo antes de venir al aeropuerto? 

11. ¿Por qué no pueden comer en el aeropuerto? 
18. ¿Qué dice el Sr. Nelson al saber que no tiene 
19. ¿Se sirven comidas a bordo de los aviones? 
20. ¿Cuéndo hizo Ud. un viaje por avión? 


LECCIÓN 34 
Na 


legada a México 
[уей-влн-йаһ ah men-hee-koh 
arrival in Mexico 


(Ea el avión) 

{Enn Гавуту 

Üa the plane) 
Cume tiempo fala? 
evasion атой таштай? 
How mach time i lel? 


Ih oo chol Pac poh, 
time. 
jas Rocas y pueblos, 
Win coo nth: Fruta ce pwen ом. 
їй ani towns can already he seen, 
iro lado de exis montañas. 
бэм dele Muerto estan chi онтой rado 


Het Mexico is beyond those mountains 


аў 
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Кишон: 200 es el Popocatdpeil 
Kwan car ей Polepoledicrenr tel? 
‘Which is Popacarepet? 


Fensdnorzs Aquella montaña grande que tene la eim 


Alvseryah тойа ланма CRATE keh Күк 
‘That big mountain whic hae ie sramit. 


cubierta de nieve. 
оорута deh wvenaeh. 
covered with snow. 


Nzrson: Fl avión es dando una vuelta. 
fl айт exi pardo солай 
“The plane is making a turn. 


Creo que estamos Megando, 
Xaricoh teh escis rohs Ррећ сандо. 
1 think that we are arriving: 


eayhnnrz: Mire, allí ена Ta capita 
Mrereh, ahaa ove TAH leh hah poet, 
Look, there is the capita. 
Nerson: ¡Qué ciudad tan grande y bonita! 
Keh i yoo tasto lahn Салих dek ге boh re tehl 
What a large and beautiful dı! 
(En el aeropuerto). 
mn е alaracvoh-rscemoh) | 
(At the airport) 


1катсто oe 1нупоялатби: 
Eenrbehh-roun deh Eenmeegrahihyom 
Tacna nor Iwirrcros: 


Hagan el favor de mostrarme sus pasaportes 
Angan ell fahvone deh опон талапай 
Please show me your passporis 


o tarjetas de turistas. 
Gh шеит deh tnos take 
fr your tourist cards, 

Лоло Yo soy mexicano. Aquí etûn mis papele 
Yok sey mebcexstragh. Alesse стац net 
Tan Mexicans Here are my papers 

eercescn: Bien, Pase Ud. a la aduanas 
Вун, Pasa oos ай leh al asno 
Good. Step over tà the Customs Howe. 


EU 


шу pasport and card. 


aio tiempo se quedará aquí 
tue se Klara alat 
"il you say here? 


(emanas nada mis. 
(endis mandah mes 


along sir. 


dónde puedo cambiar dólares por peso? 
homedeh ruxsdoh Echmbxraxa. vowlahrehs pohr 


E pardon, where ean I change dollars for pesos? 


‘una oficina de cambios en el aeropuerto, señor. 
Минет dah хану enn ell chere irri dob, 


jo es de 5 pesos por dólar, más o menos. 


ell муо cor deh тикек ой. Peredo poke Doral, 


r, more or es. 
Ahora voy a buscar mi equipaje. 
cetera voy ай becyrama mee elei 
‘Now Т am going to 100k for my luggage. 


(Atuera) 


EquiraJes: ¿Sus comprobantes, sefior? 
deh Elcher-patehoht: Soos kohmepro-saunstehs, 
© Your checks, эй? 


Esas dos maletas pardas son mias. 
WIN. Баайа dohs mabinictels randahs sols магам. 
Those two brown bags are mine. 
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cass: Un momen seter. EI tape ШЕШ 
‘Son тағала E ene 
weesaunlahs, i 
ба: moment sir The inspector bas зз 


Милон: ¡Qué molestia! Siempre tengo que ala 
Keh molan SYNC tundeh M 
аян lahs sca eh 
Whar a Ъайеп 1 aivays have to open and coe 


(En la Aduana) 
(епп lah Ази тай) 
(At the Custom) 
Insrzcrox: Abra as maletas 
"Анта fahr таллан. 
Open your bags. 
¿Ticue tabaco, perfumes o licores para declarar 
Т'укн-пей talado», pehrsoomehs oh lesa 
ане blah aam? 
Have you tobacco, perfume or liquors, to declare? 


зом: Sólo estos tabaco. 
Somloh таз} аел oh. 
Only thee cigars 


Inenrevon: Está biene 
Bera Preis, 
All ight 
Se permite a los turistas 
Seh рейт ah lohs too-neestalis 
‘The tourists are allowed 


"rer cen tabacos al paí sin pagar putate 
"rec eve алада del folet te 
сотни. 
to bring m a Баа cigars without paying 

Franz: Hola, Nebot 
rie, New? 

Hale, Хара! 

Terdóneme por haberle dejado pero 
Pekraonineheneh poh lcs ie. deca A 
Pardon me for having lft you bat. 

fe фе leones md emm 

"ooh Aeh етот та eh mee e 

Thad all my wit 
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саза, ¿A qué hotel va? 
Piero Kansa. AA heh olm. vah? 


fo sé. (Puede Ud. indicarme un buen horel? 
Peach orte cercos ajmemel oon behn оће? 


las comodidades modernas y está céntrico, 
тон dahs lah Rokmob-teenaudehs nohnenaneht ee 


не. Iré all. ¿Cuándo nos veremos? 
ol, ee nen gives. Erase: doh nohs већи moho? 
T'sball go ете When shall we see each other? 


ire primero a mi сма y pasaré por Ud. esta tarde. 
reo earl ah mee капай ee peivsah xen pokr vosrzum 
ld. 
18 my house and 1 shall pick you up this afternoon. 


asi, al Hotel Reforma, por favor. 
йор. Tauser, ahl Олли Kehrorm-mah, pokr 


(En ei oie 
Erw ell sein} 
fact hoc 
Ü dine Quiere un cuarto con bab 
iesus vano! oon art hn днн. 
Eins 1 үш a ола wi id 
Hors: ¿Lo quiere por día, o por semana, wor? 
AI Obes Lot Ёзен por ba, oh pol 
шш 
Tol wanie it by the day or by the week, sd 
J ener aqui dos semanas, 
B EAU a aks тма. 
lice ew wees, 
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Dzerxormire: Muy bica. Le damos el mimero 1135, 
Mice venn. Leh butemiohs el Koo meh rok 
VAldenc sg koh, 

Very well. We shall give you number 1125. 


Милон: Un momento. ¿Cuál es el precio del cuarto 
Don mohsseancioh. Kwara e ell rne NEJO 
(One moment, What is the price of the soon 


еттт 20 pesos por dis, señor. 
Vamcich тенә pour окай, cho vonke 
20 pesos a day, sir. 


Nrrson: Está bien, Sírvase mandar un muchacho, 
Eran byen, Scricoukoch тайлна Qu т 
АШ sight. Please send а boy 


тИ 
ате 


Dunmore: En segui 
Enn sel-contedah, sehnat 
At once, sir. 


Nison: Y una cosa más. ¿Dónde ємї el comedor? 
Ee оолай кошш mahs. Dowedeh essan ell 
And another thing. Where is the dining 100507 


Desde esta mañana no he comido nada. 
Dunsdek essteh mon vaMnoh noh eh RoE 
1 have exten nothing since this morning. 
IDIOMS TO REMEMBER: folta 
Jacking.” der wna vuela: “to torm" aln 
(Note that one expression sometimes 
meanings) 
más o menos “more or es 
perdóneme por haberle dejado: Ч 
tener gue: to have to? 
Бота cua “(o my, your, his) home.” Ex: “Go ha 
"n seguida: "at onee. 
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THINKING IN SPANISH. 
Anvers on page 257) 
desde un avión? 
grande ven los señores desde el avión? 
bs desea ver el inspector de inmigración? 


Pasaporte para viajar de un pals a otro? 
se quedará en México el Sr. Nelson? 
ia el Sr: Nelson Ja oficina de cambios? 


¿Por qué el Sr. Fernández recomienda el Hotel Re 


{rd el Sr. Fernánde: también al hotel? 
¿Por qué no? 

i. Donde vive e Sr. Fernández? 
¿Quién será el guía del Sr. Nelson en México? 
¿Con quién habla e Sr. Nelson en el hore? 
¿Puede conseguir un cuarto? 

3. Canto vale? 

. ¿Es ifii algunas veces conseguir un cuarto eq 
Dónde dejó el Sr Netion su equipaje? 
¿Quién va a buscarlos 
Cuando Ud. viaja por ferrocarril, leva Ud. 
¿Quién lo leva? 
¿Qué Je de Ud al portero? 
¿Es fácil olvidar cosas cuando uno está viaj 


Buenas tardes, amigo. ¿Ya almonó UAF 
кл От Yeh ahlooleco onem 
any fiend. Have you had Tape? 
iat Aqui sirven buena comida. 
ie xem шаг eretnek Roch 
Ua. They serve guid food ho 
Je parce dar ana тина por 1a vena? 
ich ihr oonan vert tb райт lh адчай мааа? 
а lic to go dora walk song te avem 
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Franàvoez: Estamos en el Pasco de la Reforma, 
Eseieniols епп ell Paksticoh deh lah Hel 
We are in the Paseo de la Reforme. 


Después de esa estatua ext la avenida Juárez. 
Deb events deh coh exvas euh es ut lal leue 
ehh B 
Beyond diat statue В Juarez Avent 


Not ¡Cuánto tráfico en ls calet 
Kwasetoh тканевой eun las Kai eM 
What traffic in the streets! xu 


Cani hay ads que en Nueva York, 
Kansee Г mahs keh enn Nw ooh Уон. 
There is almost more than ia New York. 


amano Aquel parque que ve ala izquierda ac Шы 
Ай. Тан heh эе ah lal celta 
тай канаи 
Thai pet which you see on your lets is called “La А 


Caminamos hacia el cento de la ciudad. 


We are walking towards the center of the city 
Nusos: Quiero comprar un sombrero muevo, El mio 


ax тшге oo tnt dohe 
1 want to buy a new hat, Mine is very worn. 


Feavisorz: Aquí hay una sombrereria, Entremos 
Айекта 1 oonak sohmebreh-rchattah, Bret 
Here is a hat sore, Let us go in. 


(En la denda 
(Enn lak Presa») 
Чп the store) 


xrieaso: ¿Qué desean los señores? 
Keh dels esr Ioh sehm-vomrehst 
What do the gentlemen desire? 


Netsox: Quiero un sombrero parecido a aquél 
Even roh ооп sohmenenroh раймен dol ah 
T want a hat like diat. 


gris que esté cn el escaparate, 
єз heh етан enn ell exkalepabsnaucteh, 
grey one which is in the showwindow. 
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m———— 
Bep Nox Soo roo mehr 


i our ste? 


омно нде 
Aoi Kato val 


жила ee ees ol rusos 


io tiene Uil. alguno más barato? 
Leones oosten» «йїчыжулой mahs Баканов 


pie you a cheaper one? 
fate vale 38, señor. También es muy elegante. 


OL valen meia e онеай. Takinb-rnns es mwee 


А 
nt 38, si, Ie is also very elegant, 
vé Tenga: (Le da un billete de 50 pesos) 


Ee eh dah oon beetvxscteh deh 


"Luft слетал, Tes gh. (Le 
iet зно) 
T bel take t. Here yon аге. (Gives him a 50 peso bill) 


BE тон падао, seño, o se Jo eva consigo? 
To mobil, scactons, oh seh loh Гаа 
ем Ў 

алы or will you tke it with you? 
lo lero, Manden exe sombrero viejo al 

Pucon. Nares деп уы sol mear v vudoh ah 
de i Send dis ox kat to the 


forma, cuarto 1124. 
Tel тонкылай, xwanztoh meel ih'venntol 


Gracian caballero. Aquí tiene га cambio 
lo. аран атой, Ахт Pennek асо FANNBYOÑ 
fa dir Here is your dange, 
чазап оша vez, señores. 
тано, Vwnmcccaha otrtreh vehth, aehnarotrelu. 
Gone again, gentlemen. 
En Ja enl) 
(Enn lah хаш зев) 
(un the sect) 
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адно: Ahora estamos entrando cala calle Fe NX Muchas gracias: pero Ud. acaba de volver 
o rece da male rrr costes dl or boh deh ooh. 
Frahnanarskoh ee Mal atacar Е you very much; but you Bare just come beck 


Now we are entering Francisco 1. Medezu Street ш casa y quiere estar con su familia 


eat, 
Es el centro del comercio de la ciudad. p 
Ess ell a troh dehl Eoseztci ol deh lah th ye4 NR and wish o be with your family. 
Mtis the commercial center of the city. i 

ocupe por mí, 
BI prekclrncorpeh poli mee. 


Aqui hay tiendas, bancos y muchas cass de dpi 


Айлак Т еседо, sati Aohe ге Moo chi at 
^ i 

chota, Pero mi esposa quiere que Ul. venga а cenar con nosotros 

Here there are stores, banks and many ситеты ой тее епот нт Reh anciano 

hum. дойт толонгон. 


ру; ¿Dónde puedo comprar película para mi fe wants you tà come to have upper with s. 


Datei deh retard отот JOE RU 

hec bay in fry ONE cat es elel las û 
еге val, ecu ah Icono c soo obren 
cámara, tarjetas palo у exempting E 
esses eno han а E si pes yn mp ac yone TO 
ib gracias, Ud. es muy amable conmigo. 

rssiscer Hay muchas ends en ota calle donde Seq. Gorrian en mare ebrei Rata 

ore cal fece dh er pia CA Je et E Bass inns You am ve Kind lo me: 


ls ld RE > Ahora vamos а tomar wn taxi y a dar una vuelta. ¡Taxi! 


comprar ests cosas. Aquí hay ива. Entrenos. [сига Ун то ah toh oca соп Tate ee ch dele vorwah 
Rohre rta Escaño хонаа ARKEE Т oo malo BELL, Tan ce! 
buy those things. Here is one, Let us go i (etus take a taxi and go for a drive. Toni? 


(Después) 
(Destur) 
(aten 
Nason: Беле, aqué es exe gran edificio blanco? ¿Cuánto vale por hora? 
Тив райтоп, beh es bis ch тайт ole dee ELE yol | fo vatvleh poir ойто? 
Tell me, what й ши big white building? Ih Wil it cont ш per hour? 


алов Be el palacio de Bellas Ants 
er all polt Amityoh dek Вана, Ане 
Beis the Palace of Fine Arte 
IIS Vamos a1 bosque de Chapultepec: 
BEI: chi sore het deh Chal poobielertn. 
ge to the Chapultepec wont 
et doce pesos por lara sor 
Sek mau Don heh erst pons era, seront. 
HI Le twelve pesos an Бош, se 


Se us como teatro y también como museo. 
Sek оочай Kotemoh telvaitiroh ee Lek екин. 
Je is used as n theater and alo аз а musca. 


A propósito, ¿quiero ir al teatro esta noche! 
Ali proherouscestoh, leviaeh eer all ТЕРААТ 
By thr way, do you wish to go to the theater tonight 
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Таанда: Es muy caro, 
Es mice natok, 
Ie ie very expensive 

Guort Lo puedo hacer par 10. 
Той vucidoh ert polo дати, 
1 can do it for ten. 

Тумоо: Bueno. Pase por el Zécalo primo y después 
Ewsitnoh, Patch pole cl Тло ЧОЙ POS 
Good. Pus by the Zocel беи and chen 


siga por la Reforma y continúe hana Chapultepec. 
sergah pohr loh Relerovicmah es оте тос, 
Chalepootteherim 

О оп through ls Reforma and on to Chapultepec. 


EXPRESSIONS TO REMEMBER: 


cles otra vex: "come back again” 
а propdsica: “by the way” 


Ua. es muy omable: "Yo are very kindi 


de volver: "Mas just returned” 


“This acabar de construcion is extremely useful. Ex: 
antice": cabo de leer su atico. (Literally "finish: 
‘Tae ending eris added to the n 

tradesman, generally indicates the store ar 
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‘THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 287) 


or nde empiezan los senares su paseo? 


J mucho tráfico en las calles 
te llama cl parque que ven? 


до se llama una tienda que vende sombreros? 
[ sombrero del Sr. Nelson nuevo o usado? 


prefiere el segundo sombrero? 
pra 

valen de Ta tienda ¿adónde van? 

quiere comprar estampillas el Sr, Nelson? 


Ud. ена viajendo, emenda Ud, tarjeta postales a eus amigos? 
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А qué le Invita entonces? 
¿Adónde deciden ir en taxi? 

). Cuánto quiere cobrar el chofer 

|. ¿Cree el Sr, Fernández que cso es demasiado? 
¿Cobran mucho los choferes Jos turistas? 
Cuánto pagará el Se. Fernindex? 
¿Conoce el Sr. Fernández bien la ciudad 


LECCIÓN 38 


Too-rsesiah ee coral 
Tourist and guide 


= Esta plaza grande se Iama el Zócalo. 
| го ад cose de seh Tout mah ell Ton hh toh 
bis quare В called the Zocalo. 
tetro de a ciudad de Yn indios 
I sero troh deh lah poo tat deh lohs exor 
d o be the central part of the city of the 
je vivían aquí antes де 1a Mega de los paces 
Шш heh eden ай кы site dr eh Doce 
hs ots pah vxore icha. 
Indians, wo lived here belare the arrival of the Spaniards 
ando yo estudiaba en la escuela. 
Чәй yoh cistood-vatbah enn loh esr xwest lah 


When 1 studied at school 


E 
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leía algo sobre la bistoria de México. 
ledexal amok sombreh lah cerrounyah deh 
T used to read some Mexican History 


Los indios eran muy civilizados, zno? 
Lohs exo-yohs алани mace thveveecruntedats, 
‘The Indians were highly civilized, were tliey now 


exndnora: SÍ, tendon una cludad muy grande, 
See, tehieoh conah (soo tnm meee CRAM debe 
Үз, they had a very lage i. 


АШ donde ve la catedral habfa un templo azteca. 
“Gahisre nowsideh veh lah Локен ruant, alexa 
chers kah. 

Over there, where you sec the cathedral, there used 
temple. 


Nerson: ¡Qué interesantet 
‘Koh son tere tatis teh! 
How interesting! 


TrasAxorz: Ames, Ciudad de México estaba en melio 
Arnes, Th'yoonax deh Mereheekoh етан ВЕ 
Formerly, Mexico City was in the middle 


de un lago, y donde hay calles ahora, antes 
eh oon Адй ee nowndeh 1 xawiyehs eR 
fof a late, and where there are streste now, formerly 


habla canales Los indios iban por los 

canales en sus canoas E 
aran Каан: Lohs exnyohi айл poke lol 
heh wattlohe enn soos hal otras. 

there were canals, The Indians went through the 


NOTE on the Imperfect Tense: The Im 
used to denote something that was appt 
moment in the past or ав action that 
емей, Except for dis Spanish has по fo 
Ex: "When 1 was living in Madrid, 1 used 0 
Fights every Sunday" 

согди de toros todos los domingos. 


"To form the imperfect use the endings eba, aba, dba 
to the base of бта conjugation verbs; n the second and 
mse the endings a, fa, fames, fon. 
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THESE EXAMPLES: “Ia 1998 we were 
ich day he ией to come at 4 o'clock” Gada dia 
f "When you were traveling in Europe, did you go ta Granada” 
Шо td. аја por Europo, fue a Granedat 
“Vamos shore hacia Chapultepec? 
aah (огай мити Chal-poobtel mews? 
ie going now towards Chapultepec? 


ек We are going along the Paseo de la Reforma, 


[yes otr calle es la Avenida de Chapultepec: 
reel Otro kanych es lah Ah осе мат. doh deh Ghalrpoobtolr 


terere не Ames ute 


{Qué bonitas casas bay por aus 
poo 
exatiol houses there ате bere! 


: Ys uno de los barrios más ricos de la ciudad. 
He болон deh lohs һант-уоте mahs nre-tohs deh leh НР уводна 
(ls one of the richest sections of the diy. 


он: Y e palacio en la loma, ¿qué es? 
Es uch pex umi yoh enn ah cotimeh, heh es 
what is that palace on the li? 


Es cl castillo de Chapulte 
ЕП Loren yo deh Ola pooch snes. 
the cae of Chapulepec. 


eerte ROR inert 
B 


М Quiero sacar unas focos. ¿Qué le parece? 
Ў ih, Keh leh pateras Ладо. 
10 take some pictures. What do you think? 


iz: Muy bien. Chofer. Pare aqui 
Prin Chola. Рлнчеһ аек. 
Well Driver Stop ere. 


mos bajar un rato. Espérenos. 
ielekrriohs Dalmata. oon RAKION. Eo-renerehonoha. 
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зом: ¡Qué interesante era esot 
Keh senter sxe xirah vaso 
Y la vista dade arriba ега magnifica 
Be lah узш}, vrnsdeh ахаа Тад merah 


Ser, tomning th 

т, 

Ve, ч 

FRE: Usted no ha visto mucho todavia. 
Ooi noh nh vestoh моо-сйой folrdahvzzah. 
You haven't cen much yet 


Mañana daremos una vuelta por los alrededores. 
Marvin oh dahan тойи û0 nah умтн p 
Tomorrow we shall take а drive around the oatski 


remos a Xochimilco y al Desierto de Jos Leones 
ahirehdehvonsehs. ke nrstrsohr ah oh chews 
Dehr viso toke deh lohs Lek оп педа. 

We shall go to Xochiclleo and to the Desert of the 


Nexon: Yo también deseaba ir a la Villa de Cuad 
Yoh talones dehieh- nt ah cer ah lah Vial 
Gialle oo peh. 

T aleo wished to go to the Villa of Guadalupe. (ë jo 


dk deos 
алли tent 
po 


Franáxota: Está cerca, Podemos ir otro dí 
Бли vitant. Polti violis cer citrah B 
1e ie nearby. We can go some other day, 


Мазза: Es Ud. muy amable en Hevarme a todos estos si 
E оорлЕнр тее анил Мей enn yel viiermeh i 
es tole ткт oh, 

You acc very kind to take me to all these places 


Esssisoer: ¡Hombre! Es um gusto para mi 
Ouse brah! Es oon coostoh pamrah mer. 
Why, itis a pleasure far me, 
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se olvido que ена moche comerá en mi cai, 
Mon ick olLveedeh keh ванай Nor cheh ole melnan enn mee 


IDIOMS TO REMEMBER: Se Hama: "is callat"=literally 
calle etr When you ask а person's name you say: 
¿Cómo se Hama UAT 

Sacar unas folos:—"to take some photos" 

ип rato —'2 moment”. Do not confuse 


айок—30 years ago", Put hace before а Spanish word where you 
ago" after an English word. 
“An all-purpose interjection, used to expres amazement, scorn, 
| Joy. shock and practical any other emotion ос sentiment 


THINKING IN SPANISH. 
(Answers on page 268) 


1. ¿En qué placa eatin los señores? 
2 ¿Quiénes vivan са México antes de los espanoles 

3. ¿Cómo se llamaban cas indios? 

4. ¿Tenían una ciudad grande? 

5, ¿Estaba la ciudad de México en un lago? 

6 ¿Qué había antes en lugar de calles? 

7. (Dónde Муй el Emperador Maximiliano kace muchos 
8. ¿Dónde viria Ud. el año pasado? 

9, ¿Dónde vivía Ud. hace 10 años? 

10. ¿Tomaba Ud. lecciones durante el invierno pasado? 

11. ba Ud. mucho a 1a playa? 

12. {Тема Ud. automóvil el año parado? 

18. ¿Bor qué paran el automóvil en Chapultepec? 

14, ¿Quién quiere sacar fotos? 

15, ¿Qué harin los señores el próximo dh? 

19, ¿Está dejos o cerea de Ciudad de México 1з Villa de GU 


THE BERLITZ SELF-TEACHER: SPANISH 


27 


атоо Angeles lejos de México? 
id Guba cerca de los Estados Unidos? 
lande ir el Sr Nelson por la noche? 
a tana comida? 
pdo un amigo le invita a 
divierte el Sr. Nelson en su viaje? 
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E uu 
AOI ot loh ct a hy seh vont 
Tine pleasure is minc, madam. 
[erotica T MIS 
ааа 
е 
СОЕ с 
ger A ih phm 
ca vit da adr 
E i ss coso ha necio a bene 
К Ses aromak oh edo Gh Dalia 
Естония 
rca a cocina o 
Brisa arash ok mesi нету. 
а 
no 
b ыны) 
ашна ин) 
d Piss cba eee ke 
Mi casa es suya гой sohn wvzustrohs NEEK-YOS. 
Mee xan-sah ess soo-yah Thee are ош cire. 


: jué Hin 
My house is yours. m Ў 


(ah ola мазно) 
{to the lo) 
Hola, preciosa. ¿Cómo te lamas? 
Frankia: Bs suya. Aud lene xi copes LORI prehti онал). Kommoh teh Гулза 
ona, ДУ үшын, ME T К "Hol, beatiful, What ie your name? 
Make yours a home. Here comes roy wife, Christinan 


You have a very beautiful house here. 


ema Mok uwaa moh Resolver. 
quiero presentate a mi amigo Roberto Nelson liac: My name is Elizabeth, 
шей рте зарита teh al nce alc gui Ru CY dime, vus hermanitos ойо se Потап? 
quet Be bere), ccs niae olo, nommoh seh Prasimahnt 
Tant to present my friend Robert Nelson to you Аза тей me, wat эле the aes f your Hue bother and itu 
заана nr Frasixoez: Tengo mucho gusto en conacenes ө: Esta se ama Мапа, y ése se Hama Jorge y es may malo, 
Тынар ute dh Caliah ena Rok a a tal seh l'on meh Муке ай, ee sieh sch Pyare Попа heh 
Tam very ghad to weet You fe ai muvee vat 
Тый one i May, and this onc is George and he is very bad. 
ios: (Qué пла! ¿Por que é malo? 
Beh konesan! Pole tri ем uelit 
Whats ше Why i be bad? 


Aqui está en su casa. 
pop 
Here you are at home. 

EI 
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Бази: Porque empujó a Maria y ella se cayó. Lior much 
Pontkeh ehm-poonoa ah Aahazzah ce уа тей М 
L'yo ton мос choh. 
Because he pushed Mary and she fell She cried hard 
Finnie: Por esa no le daremos porte. (Les niños зе 
Pol escoh noh leh dahxzat noh vometrela (Lols 
ET 
For that ve shall pot give him any desert. (The 


NOTE ON THE FAMILIAR FORM: When 
talks to his wife or when Mr, Neon alla 
they use гй instead of Ud. and fe instead of 


‘This is the familiar form of the verb. The verb ending 
with is usually formed by adding s to any form шой 
Ext Ud. элее... shi vienes. Ud, sabe... Ый sabes, U 
However, the past form wes the ending ete for the Ist 
ite Tor the others Ex: ti tomaste, fà aprendiste ete 
‘There is also a pure imperative for this familiar form 
езу the same as the Ud. form ia the present indicative, 
Ex: Тота! ¡Aprende! Some exceptions are Ven? 

iton! (ponei), аё (decin. 


CAUTION: The familiar form docs not nees 
affection, but only lack cf formal politeness 
Temember to be polite, and ue the fi 
when addressing very young children of 


адна: ¿Tiene Ud. hijos Sr, Nelson? 
Trenwnch coste holt, sclmexomm Меза ноћ 
Have you any children, Me. Nelson? 
NELSON: Sí, Tengo dos hijas уа grandes. 
See, Таудай doha vehas yeh oranwdeht 
Yes. I have two grownup daughters, 
амми: {No me diga! 
Noh meh ost gah 
‘You don't sayt 


‘arson: Una se casó con un oficial del ejército 
Oonah seh keson Rohn con ohfeoth van debi 
One of them married an Army oficer 


iempo y ya tiene wa i 
ne Ferar pol ce ye Pera con казой, 
Hie tme ago and already has a cn. 

e manero que ya soy abuelo. 
Deh rudera Aeh уай soy herb 
Ki aa already 1 ша a тымен 

se Рожда: Ud. no lo parece 
Остан noh Toh jaan 
Sou до not look it 

с Aqui iene una foto de a mås joren. 
Амалан оолай von ih deh lah mahs ноп зе 
Sene a pono ofthe younger 

(4 comprometida y su novio e abogado. 
Taran bohm prole andan ee ant онуд ess ардаан, 
ic a engaged and her шла а нуш 
Fdez ¡Qué guapa al 
pop 
How stunning she ist 
“We felicho por tener una hija tan bonita. 
Tah Jericcrunzion pohr tehene оолай xwlak thn boleta 
congratulate you for having sich а beautiful daughter. 


sow: Gracias, Ud. es muy amable. 


саанан осто eis mwee алд. 


‘Thank you, you are very kind 
miner, Qué lástima que ella no está aquí en México con Ud. 


f geh Lans ice nah kek Ешуа noh estan арха enn Matcheedoh 


los ошаш, 

What a pty that she not here in Mexico with you. 

Tendria mucho gusto en conocerlas 

Таван моор coosioh. enn Across, 

оша very much like to met her, 

lla quería venir pero po pudo. 

арай Брана) улны тан той пой roodoh. 

She wanted to come but she conid no. 

Dijo que vendria In próxima ver conmigo. 

(Dion keh velia lah. PROUKccomeh uehth Rokmareegoh 

She sid hat she would come vith me the nest time. 
MORE NOTES ON THE SUBJUNGTIVE: As you have 
noticed from the Bl leson on, the imperative subjunctive 
‘ero orm i wed lor direct commands and ано after forms 
Juca as "1 wh thst": Yo quiero que and "I hope tht" 
Yo espero que. Moreover ie is used alter expresion of feeling 
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and emotions. Ех: “I am sorry that you are sick'sSiento q 
enjermo. “What a shame sho docin't speak Spanish”: ¡Qué 
Fabie español! 

Ша Guana; Señora, la comida está servida. 

Tah стеелн-йеў: Selvivotisan, lah Lobos da corra 

The Maid: Madam, dinner is served, 

Trisisoez: Vamos а comer alor 
Vaemola ale ole neta alcoissah. 
тегин eat now. 

Nrisow: Este ive de México me ha dado mucho apetito. 
as th tco veh deh Mes hee oh mel ah эмедоһ ме 
apelaron 
‘This Mexican air has given me a good appe: 

Fusobvorr: Me alegro que tenga apetito, 

Meh ралли heh remegah ab релт). 
T am glad that you sre hungry. 
Después de la comida lo Hevaremos a pasear un pocos 
Debe rwens deh leh hoh wexdeh leh Туеона тыйа 
parselan oon толой, 
Alter dinner we shall take you for a short drive 
Cristina, quieres venir con nosotros 
Kresrtnah, Irvaseehr veh xet hol порлон ток 
Chritina, do you want to come with ue 
Claro. No creas que me vas a dejar. 
errada keh meh тайз ah dele tatis sot 


ings fa, fa, fanes, dan, when added to the fi 
the conditional It cam simply be мапама 
Ex: “he said he would come.” Dijo que € 
you like to dance with па? ¿Le guitare 
IDIOMS TO REMEMBER: Fuld en si шш: ` 
yonr house”, Said по make friends who МЫЙ you 

Hermanitos: "Lite brothers”. The use of the diminutive 

fn Spanish. Note also chat Jcrmenos can mean “brocher 

Jest as hijos can mean “sons and deter 

Wo me digel: “Don't tell me!” or “you don't ea} 


nández inst on poing ow to aee the tomi 
and his cn i doblar would À 
1ана American come. im a good mh 
ould be comidered more dices tht E 
ie 
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THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 269) 


Es Jorge un niño malo? 7. Por qué 
CB. ¿Cuántas hijas dene el Sr. Nelson? 
доп санама 10. {Tienchijos? 


¿Com quién se езд la hija mayor del Sr. Neon? 
¿Es abuelo el Sr. Nelson? м. ¿parece joven el Sr. Nehon? 
¿Culitos nietos ene? 
Фе quién es la foto que el Sr, Nelson muestra a los Fernández? 
Es bonita 1a hija del Sr. Nelson? 
18. ¿Está comprometida? 19, ¿Qué profesión tiene su novio? 
D. ¿Qué harin los Fernández y el Sr. Nelson después de la comida? 


LECCION 38 


¡Viva el torero! 
Ver-uah ell toh-nen-roh! 
Hurray for the bull-fighterl 


Femnánozz: Aqui estamos en la plaza de toros, 
Alese cserasemods enn lah veatvihah deli тоной. 
Here we are atthe bull ring. 


Es la primera vez que һа visto una corrida? 
Ess lah preesers sh veld keh ch veevtoh comal Rohaan 
Te thls che frst time that you have seen a bull ght? 


eios: No. Cuando estaba en el Perú iba a menudo, 
Nol. Kwann-doh excatchah enn eli Fora tebah ah mele 
No. When Y was in Peru, 1 used to go olien. 


Boas De manere Ut. ey and 
Deh metuat Jah cecus шш уок M fep 
‘So that you are already a fan. ж 
——À 
p 
Бе you ie ic es 
No Son кенен. Qué Main que а señora 


Sohn chikiheh-uesin teks. Keh vut lee mob keh 999 teh 
‘They are excellent, What a pity that your wile 
E 
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no haya podido acompañarnos! 
Fok ayek poleisi-doh al-kohrepehexantnolar 
Gould sot come with us. 


Gore: No importa. No le gustan las corridas: Y ¿a su señora? 
Woh cersrometah. Noh lek coosiahn laha kohaste dabie 

Be ak aco sehnetonetaht 

dt docs not mutter. She does not like the Fights. And your vire? 


юн: Creo que si estuviera aquí iria con mucho gusto: 
нар keh ace est toov veitra аук ee Rt ch Lol моо Мо 
соо. 

believe that it she were here she would gladly go. 


Siempre quiere ver algo muevo. 
veis preh Рашт тейт AW. geh хма, 
She always wants to sce something new: 


rz: Olga. Tocem 1а cornetas Empieza Ya sale el toro. 
'Ovgoh. тандалт leh Борча лай, Eioróexesetlahe 

Yek saleh ell токтон 

Listen, They are blowing the bugle, It й starting. ‘The bull is coming, 
‘out already. 


iov: ¿Tiene programa? ¿Quién es el matador? 
Fyne prohenanmah? Күкне ell mal-tahona? 
Have you a program? Who le the matador? 


bez: Es Cagancho. АШ vienes 
"Eis Bahcannioh, Ail Учение, 
dés Cagancho. There he comes, 


Ahora ent trabajando con la capa. 
leon sah cst fast eh-bak tw dob Rohn lah xs pal 
Noir he is working wih the cape. 


с ¿Qué le parece? ¿Es bueno? 
Keh lois pahxenmtheh? Ece auresxoht 
How docs he scem to you? Is he good? 


же: Sk, hombre, Usualmente trabaja bien, 
See, опм-фтей. OcreatlAttivieh аали ай Wve, 
Хы, indeed. Ho generally works well 


pero ы vicie в Armillitn entonces vería algo fenomenal 
таалай sce умесе ah dlermecbreztah enn-toun-thehe vek rastek 
At geh fehnohneh at 

Bur iE you sew Асай then you would se something phenomena) 
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Мазон: Mire: Le ha puesto al toro un par de banderillaa 
Masel, Leh ай rwzustoh ald топтоп con poh? delî 
ebrdeh tart ahe. 

Look, He has put a pair of flags on the bull. 
Por poco le cogió el toto. 

Polr roerkol teh Дайан ell Tomra 
‘The bull almost cwght him. 

Texsontz: ¡Comó se entusiasma la gente! 
p 
How enthusiastic the coe te gesting! 

‘Uno pensaría que ésta fuera la primera vez que han visto 
Оой, редат аА Reh rsvtah ywicaoh. lah frees 
‘vehth heh ahn verstoh сотай Acl axes dab, 


Yah татом shl топтой Reha loh тес мата esteh 
Yeh oov vitm ahbvest = 
He killed the bull with his very first thrust. Do you see chere 
Los aticionados están tirando sombreros 

Том ahejeetlyoh nan dela esaun tee плит doh sobra 

“The fans are throwing hats 

y las muchachas, flores al matador. 

e lahe moo сали спале sot rehs, aH та-ак зом. 

sod the girls lovers to the matador. 


алім Y si no fuese bueno le tirarlan botella. 
‘Ee see nok wentah умало lek сете ah boha 
And if he were nox good, they would throw boules at hia. 


NOTE on the Imperfect Subjunctive: The ii 
juuetive is formed by adı 
Toot of dhe 1м. conjugation verbs. Ex; lora 
dete, sew, temor, iesen, to the root of the 28d. g 
Ex: (ese, eic) In the case of irregular verbs the f 
is used. Ex: (tuviese), 
a may be substituted for ss in the above forms, Ex: tomas, 
нобе ox estuviera, Both forms axe absolutely correct 


When is the Imperfect Subjunctive usedi Te 
something ibat le not trae, you are supposing s 
“contrary to fact". ТЇ for example you say “ILL 
heres she would sing a Mexican song", Yous 
something contrary to reality, for she fs noe 
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to expres this, ше the imperfect subjunctive wih the conditional 
ы мау: Si Lupita eue аш, cantaría une canción mexicana. 


fue che use of the imperfect subjunctive and the conditlonsl in the 


TIE bad 1,000,000 pesos I would buy a yacht, Si yo tuviera 1,000,000, 
pesos comprarla un yate: 


alla estuviera aquí 
EXPRESSIONS to Remember: 
a corrida de toros: “the bull fight 
tum aficionados “a fan” (a devotee) 
la pleza de toros: “che bull ring”. 
as banderills: the darts to be stuck into the bulls neck. 


Gevemenal: “phenomenal”, Ls colloquial meaning is roughly “out of thie 
oa". 
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THINKING IN SPANISH 
(Answers on page 259) 


1, ¿Quiénes cuán en Ja corrida de toros? 
2, ¿Ha estado el Sr. Nelson on una corrida antes? 
3. ¿Le gustaria Ja Sea. de Nelson ir a a corrida si estuviera 
4. ¿Quién es el matador que ven? 

$. Según el Sr Fernández, ¿qué matador sería mejor? 
6. ¿Dónde pone el matador las banderillas? 

1. ¿Qué tira la gente al torero cuendo trabaja bien? 
8. Y si mo trabajase bien, ¿qué le tiraria? 

9, eAcompatié а su marido la Sta. de Fernández. 
10. ¿Por qué no fué ella a a corrida? 

11, SL UA. estuviera en México, giri а las corridas de toros? 


12, Si Ud. tuviera mucho dinero, ¿haría un viaje а Sar América? 


18. ¿Qué pais le gustaría más visitar? 
14. ¿Cree Ud. que el Sr. Nelson se divierte mucho en México? 
15, SUL, estuviesen este momento en Cuba, ¿podría hablar 


A PRONUNCIATION TOUR OF 
SPANISH = AMERICA 


Mb 


Yar. nas of many of the countries and cities of South America 

pronounced quite differently south of the Rio Grande from 

it way we have heard them pronounced in English, For this 

jon, we have prepared a special chart, containing the pho- 

ın of the names of countries, their inhabitants, 

capital cities, capital city dwellers, and, for good measure, the 

respective currencies, We have put the adjective of nationality 

п the masculine singular, but the endings change, as with other 

ish adjectives, in accordance with number and gender. 

_ Concentrate on these pronunciations—Latin-Americans are 

“touchy” about their national countries. Chileans cringe when. 
‘We call their country “Chilly”, instead of “CHEE-Ich”. 


UA 


Here we go: 


quaa 


E 


“ood 


orar 


od 


p 


Anon 


appa 
pe 


v Ae 


yorsa 


ond 


spears 


od 


oars 
p 


pras sorsana 
ped 


Зит алш 
9 


sopeates ing 


seventy 
ser Na oo үе] 
арӯс p PERO "I 


pes 


rona 
ovario ey 


robar pego 
p 


rossi 


Anno» г yo aug ee эши эра 


номаат) 


олаш. 
aoi ану ооб. 


оп, pepo 


ОРТ 
pow 


pun 


| OLEI WHEN, PABP PON ¿DY 
A TINT 


ao 


А 


oC 
ae i 


— 
IP conn 


үзүн үрүл 
чайдам 


end 
[M 


pesi. 
0100 


m 
знанага os Yond 
обдон 


pnydes эр yo эпти arp ac soser 
Iq шо vorn Y "ELON 


enema ep 
ошторшор 


€— 
pr 


npo 


pm 


сю йо m 


erasa изо). 
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ANSWERS 


ANSWERS TO LESSON 1 


1. Es el libro. 9, Esta ave 
2 Shes el lib 10. se pie 
S No, bo es la cija, eel libre. ll No, no ex la caja, es el lapis. 
d No no es la mess, es la caja, No, no es la lave, e а lápiz 
E No, no es el papel, es la caja Es la mesa 
6 Es la cajas No, mo er el libro, es la meta. 
7. No, no es la Мтрага, es la Have. 15, No, no es la pared, es la mesa. 
8. No, no es la silla, es la Tave 

ANSWERS TO LESSON 2 
1. Es et zapato. 7. Es el pantalón: 


2. Es el zapato. 

З No cla corbata ni el pañuelo, es 
el zapato. 

Es el guante. 

Ee el guane. 

j, No no es el lápiz, es el guante. 


No, no e el trajes 
Nel no es el abrigo. 
Es el pantalón 

No, no ex el sombrero, 
No, mo es la camisas 


ANSWERS TO LESSON 3 


No, no es la plama azul 
No. no © la pluma gris 
La piuma es verde, 

No, la pluma no es roja, 
La pluma ез verde, 

Es el lápiz. 

Si es el Hpi 

No, ne es el рї rojo: 

No, no evel lápiz blanco, 
10. EL lápiz es amarillos 


ne 


y 10 ei la mess es la lámpara, 
No, no es là puerta 


; Ee ia impete. 


Si, es la pars 
La lámpara cs atul 
Keel Tibro. 


No, el libra no es amarillo: 


No, el libro no es negro. 
No. el libro no es blanco. 
EL libro es rojo 
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ANSWERS TO LESSON 4 


1. SC ibo rojo ee largo. 
2. Sí, cs ancho, Pod 
$. SL з grande 
SE @ йш verde es corio. 
SL шию, 
5. Sí ез peque 
7. El libro grande es rojo. 
В. El bro paqueño e verde, 
9. EI tajo lugo es nego. 
10. No, no es rojo, 
11. Stet wale negroes largo. 
Ma, no es cono. 


13. El trejo corto єз amarillo, 
J4: No es negio ni verde, ey am 

15. La ventana Jarga es arul. 

16, La ventana ancha es azul, 

17. No, no cs gri 

18. No, la ventana xoja no es Jarpa, е 
1. La ventana azul es ancha. 

20. Sl, la ventana azul grandes 

21, Si, la ventana roja es pequeñas 
22 La ventana pequena es roja. 

33. La ventana grande es seul, 


ANSWERS TO LESSON 3 


Yosoy. e 
ус оды 
yo no soy norcesmericano, 

No, yo по soy el profesor. 

No. уо по soy cubano. 

Si Ud. ex el Se Бети 

Sí Ud ca el profesor. 

Sí, Ud es mexicano. (No, Ud. no 
es mexicano) 


в. No, Ud. no es norteamericana. 
9. si, Carmen Miranda e bro 

10. Si, Dolores del Río es теше 

Ji No, Maurice Chevalier mo, 

Cubano, es francis 

12, El general MacArthur er 

18, El Sr. Churchill es inglés 

14 La Sra de Perón е argentina: 
15, Sl, el profesor es español. 


ANSWERS TO LESSON 6 


SL el sombrero del profesor es 


negro. 
No, el sombrero de Pablo no cs 
negro, es blanco. 
MÍ sombrero es... 

4. No, ea sombrero no ез verde, 

5. No, la cartera de Doña Felicidad 
по es pequeña, e grande. 

6. No, la cartera de Chiquita во er 
grande, e pequeño 

л. о azul. 


ж. No, aquel Мр no er gris 
amarillo, 

9, Mi pañuelo ¢ blanco 

10. Mi asa es pequena. (МЇ casa 
grande) 

11, Sh ate es mi libro. (Чо, no e 
libro) 

12, El sombrero del profesor es 

18: Si la falda de Doña Felicidad | 
arg. 

м. S a falda de Chiculta es corta 


ANSWERS TO LESSON 7 


. El libro est encima de la mes, 
I Sl, cl Libro cx cucine de la mesa. 
i No, el libo no está debajo de la 
si. 
La pluma estû dentro de la coja 
SÍ, la pluma est delante de la mesa 
j, La silla esa delante de la mesa 
EI profesor exa detrás ce la mest. 
. Мо, el profesor no eiti debajo de 
la men. 
J. Sl. el profesor es. de piè detrás 
deis mesa 
Sí, yo estoy sentado en la silla, 
(No, yo no estoy sentado cn la 
sina) 


її. No, yo mo estoy de pié delante 
de a puerta. 

12. Si el papel está dentro del libro 

1% No, el papel no está dentro de la 
p 

14. La caja eid debajo de Ja mess. 

15. Si Ja pluma está dentro de la сар. 

16. No, la lave по eit debajo de la 
silla. 

17. Ese Шр es negro 

18 Sh ese lapiz et negro. 

10. Ене Lapis es ro. 

20. Este libro cs grande, (Este libro es 
pequeno). 


ANSWERS TO LESSON Y 


El profesor toma el libro. 
St, el profesor tota el libro, 
No, no pene el libro encima de la 
Ко, el profesor no toma la ex, 
EL profesor ий de pié. 
No, el profesor no сата la ven: 
EL profesor abre la ventana 
^8 E profesor abre la ventana, 


а No, yo mo abro la puerta 

10. No, el prosesor по abre la puerta 

30. Ne, al paisanas va a Миза 
York 

їз Nó, dl no va в Part 

18. El profesor va a la Habana, 

M. La Habana es grande, 

15: Yo no voy ala Habana. 

16. EI profesor va à la Habana. 


ANSWERS TO LESSON 9 


o, encima de la mesa mo hay 
Libros. 

P. SL el profesor cuenta. 
I protesor cuenta el dinero. 

i No, encima de la silla grande no 
hay ай. 

BS aquí hay una meca. 

6. Hay una caja encima de la mesa, 

7 No, no hay cuadros en la pared. 

B. No, no hay dos sombreros encina 
as ia sila. 


9 2 y 8 son 10, 

10, Cinco por ses son treinta. 

TI. Este Libro cuesta $2.50, 

12. Mi sombrero cesta. «+s. 

13. La revista Life cuesta 20 centavos, 

14. Enue Los Ángeles y Nueva York 
зау $000 nias. 

15. Entre Рай у Nueva York hay 5.000 
E 

15, Yo cuento desde 20 Tasa 25, 
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ANSWERS TO LESSON 10 


Debajo del brazo izquierdo del 
profesor hay un periódico. 

St hay un periodico debajo de su 
brazo izquierdo. 

SL la pipa eté dentro del bolsillo 
del profesor. 

Ei papel euá encima de la ui 
Si la тера esti debajo del pit 
desecho, 

Xn la mano derecha del profesor 
элү plumas 

Si hay plumas en eu mano derecha. 


ANSWERS TO LESSON 11 


Yo esaibo la letra A en el papel. 
Ud. escribe la palabra “Iberia 
EL se. Campana escribe en ha 
pitarra. 

Yo leo la frase “yo soy пойсаше- 
> Ea esta frase Вау tres palabra 

Si, yo leo este libro, (No, yo no leo 
este libro) 

Si el Sr. Bertitz lee en español 

No, el Sr Padilla no habla inglés. 


ANSWERS TO LESSON 12 


Xi profesor escribe en la pizarra: 

х No, Doña Felicidad no escribe, 
Lee “La Prensa 

í Chiquita lee el libro cómico. 
Guperhombre) 

Xi profer ceibe la palabra 

“atención” en la pizarra 

6, El prolesor escribe con tira. 

J, No, el prolesor no escribe el alfa 
eso. 

Si, Doña Feliddad lee un periódico 

español 


8. Sí, hay pices dentro de Ta caja 

3) Si. encima de la mena hay Daves, 

10. Los libros están encima de la mesa. 
Si, en ln pared hay cuadros, 

No, no hay um sombrero en la 

cabeza del profesor. 

Si, hay dos perros debajo de la 


No, no extn de pié. 
Hay cuatro libros encima de la 


Yo hablo ings. 
v. Cugat no habla francés 

palabra "Hook es inglesas 

Si, Ud dice el alfabeto. 

No, Ud no dice el alfabeto suso, 

Tn Nuera York se habla inglés 
‘enos Aires se habla 


No, en Paris no se habla español 
se habla francés. 
En Madrid se habla espanol 


Si, el proleter hadia español 
г 
Noval yore о indi n Б 
Bi yo Ko орайы. (No, Jo à 


yo hablo ings 
Si, el Sr. Вей: habla faeit 
No, Chiquita no habla inglé 
Chiquita std sentada, 

En el alíabeto castellano hay vela! 


Yn el alfabeto Inglés hay vein 


ANSWERS TO LESSON 13 


сайа йере un peo. 

Noy mo tiene tanto nero como el 
pu 

Ef profesor tiene mia dinere. 

SL el profer tene lips desi 
prre 

Sí, Gene mls pies que Chiquita. 

No, Chiquita ene més libros que 

арон 

Dado Felicidad tiene más bros 

Chiquita tiene кияк ise: 

Ne, Chiquka no ene macho 

die. 


Sm ке 


10. No, el profesor tiene un libro. 


11 St eens muchas palabras 
español 

19. E profesor cie mat rus 

18, S, a ot bo hay muchas 
pum 

16 B en el econo hay más 

jnna que en eta bro. 
15, Bete fend ene 1 pen 


16. Dona Felicidad y Chiquita juntas 


tenen 101 peior 

17. El profesor y Doña Felicidad 
juntos tienen 600 pesos. 

18. St Chiquita dene sombrero. 


19; Si, Dona Felicidad tiene sombrero. 


20. El profesor no tiene sombrero. 


ANSWERS TO LESSON 14 


1. М, tos alumnos van a da escuela 
po 

3. Si, Nevan sus libros a la escuela, 

3.8, los profesores escriben en de 
pizarra. 

4. Vitor y Ud. van al teatro. (Udi. 
yan al teatro) 

5. Bilas van a à iglesias 

5 Elios van al cabaret 

7. Si, los alumnos tienen libros de 
español. 


8. Sf, abren эш libros antes de la 


ine. 

9, Cierran rus libros después de la 
аш. 

10. Холов leemos español 

10. онан hablamos español. 


12, Sí, lor librot azules son míos, (No 


son mios) 
аз. Sts йи son vendes, 


ANSWERS TO LESSON 15 


Sl, el profesor tiene un gano 

fen su mano desecha 

2. En la mano isquierda de Doña 

Felicidad hay un libro. 

з No, Chiquita no tiene nada еп su. 
mano izquierda. 

4. Ells no бепе nada em sa mano 
derecha 

5. Dona Felicidad ена al lado del 
profesor. 

6 SÍ, hay alguien а su derecha 


y Chiquita. 
в. No, no hay libro en la mano 
izquierda de Роба Felicided, 

9, Nadie eth sentado cn la sila, 


10 No, no hay nada encima de la mesa. 


1l. Debajo del brazo sapulendo del 
‘profesor no hay nad. 


12, No, no hay nadie a lx izquierda de 


ндн 


13, Doña Felicidad esi а eu derecha. 


257 


7. No, no hey nadie entre el profesor 
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14. No hay nada encima de la silla. 

15 No, Chiquita то oi а do dd 
profesor. 

16. Sb hay alguien deris de la mesa, 


17. No, el profesor no tiene sombrero. 
en la caber 

18. El profesor po tiene nada en la 
cabra, 


ANSWERS TO LESSON 16 


|. Bena sle dela dus 

2. Anita то se sienta, ша sentada. 

З No, Altredo no te ient 

de Alcedo se lana. 

5. SL Roberto cata en la case 

© No, Hem no enia; ale de la 
cie 

1. No, Roberto no ade; ctra en la 
Оше. 

8. Novel profesor no sae de la ce; 
entra en la cines 

9. Si, Roberto y Elena саца de pi 

16, Aired e lera > 


31. No, el profesor no ена sentado, 

12. Si, yo me levanto después de la 
E 

15. SL yo me siento en la sila 

14. DÉ se sienta en a silla. 

16, Si, les alumnos salen después de la 
lección. 

16. SL азн nos sentamos en el 


п ш. 
a o a] 
bús) “ 


ANSWERS TO LESSON 17 


1. Sh d profesor je da un libro a 
Doña Felicidad 

2. Chiquita no le da nada al profesor. 

3. Doña Felicidad le da una pelota a 
Capitán. 

4. No, Chiquita y Doña Felicidad no 
Je dan una corbata al profesor 

5. Nadie le habla a Chiquita. 

6. El profesor le da ua poso a 
Chiquita. 

7. No, Dona Felicidad no le dice 
mada a Capitán. 

8. Sí, le da algo. 

3. Capitán no dice nada. 

10. 50 los alumnos de la clase de 


espanol e habian al profesor en 
Seet 

USC te dicen "buenos diad an 
dete аш 
Después deta cate ot profesor et 
Че “шмш mara 4 
En la mano аласа de Doña 
Felicidad hay ana pelota, 

E Yo le digo qur en ta ano be 
de Dona Felicidad hay waa plat 
Doña Felicidad l dice "gradas" al 

sol 
16, Yo e digo "раа 
JL Mi ombre м. 
18, Yo le digo mi nombre, 


ANSWERS TO LESSON 18 


1. EI profesor huele Ja cebolla con la 
2. No la cebolla по huele bien. 
3: SL, Ia sosa huele bien. 


4. Doña Felicidad huele la ros, 
3. No, по vemos las cosas que están 
detrás de nosotros 
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acum 
Moe 


14. Sk yo pongo azúcar en mi еа. 

15. Yo pongo leche en mi té. (Lo 
pongo limón en mi té) 

16, Gortamos la carne con un cuchillos 

17. No, na comemos los guisantes con 
та cachito. 

18, $i, hablamos con nuestros amigos 
por teléfono. 

19, Yo escribo con una pluma. (Yo 
escribo con un lápiz) 


ANSWERS TO LESSON 19 


1, Cortamos la carne con un cuchillo, 

B.S. comemos In carne con un 
tenedor, 

з. Tomamos 1a sopa con um cuchara. 

4. No, no me gusta el cafe sin aatear, 

5. No nos gusta la sopa sin sal. 

6. Сотто, la carne en un plato. 

7. Si nos gusta el olor de la тош. 

8, Sf а bas señoritas Jor gustan loe 
trajes hermosos 


9. Si, Dolores de Rio es hermosa. 

10, No, Boris Karloff no es hermoso. 

11 SL cl profesor habla bien cl 
espanol. 

12, Yo hablo bien el inglés. 

18. Sí, yo bailo bien. (No bailo bien 

14. Yo bailo bien la rumba, (Yo bailo 
maid rumba) 


ANSWERS TO LESSON 20 


1. Sí, Chiquita toca а Capitán. 

2 No, Chiquita no puede tocar la 
sano derecha dei profesor 

з. Sf el protesor puede tocar el som 
rero de Chiquita, 

4 No, no lo toca. 

5 Shia трата ена baja, 

5. Sf el prolesor puede tocarla 

7, El profesor mo toca nods 

3. Sí, el profesor lleva anteojos: 

9, No, no pue ver sin anteojos: 

10. Sk podemos salir del cuarto. 


. No, no puede escribir, 

Noo podermos ver hae com ден 
de ation 

X No. bs alumnos no pueden tocar 
ico. 

Si, podermos romper el for, 

Se TU DIS DN 


‘demos tocar muestro libro. 
157. St, los alumnos pueden romper la 
ventana con una pelotas 


ANSWERS TO LESSON 21 


1, Chiquita quiere tomar la manzana. 
2 No, ella no puede comer la 


3. No puede comerla porque esti 
muy altas 
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4 No d profesor по quiere darle ta 

5. No, yo no puedo comprar una 
manzana si no tengo dinero 

6. Debemos tener dinero pora eom 
prar comida 

1. Ro, no podemos ir al tetro si no 
veremos billes 

в. No. no podemos slir de la claie 
sin abrir la puerta. 

0. No, no podemos abrir la puerta de 
ja tos Рао tenemos Have 


10, Debemos tener tim para ee 
en a piara. 

11, Para тЫ en el papel debe 
tener un ра o una plama. 

12 No, los аат» по puede 
escribir si no tienen papel ni lápiz. 

зз. S yo quiero hablar abel A 

16 Si Jo quiero irs Маа 

15. SL So puedo hablar <pañol Big 
(Sol бө piede haba ep 
en) 


ANSWERS TO LESSON 22 


1. Jorge e encuenar con Ana Мапа. 

2 Le Ga а и ab restaurante 
"Buenos Анес 

3: Le ii a comer unà comida 
española 

4. El resduante se lama “Buenos 
Aier 

8. Si, Ana Мана acepta la invitación. 

$. Porque tiene desos de comer una 
comida espaol 

7. En exe restaurante sirven comidas 
райо 

в, No, el restaurante mo co muy 
ponie, 

а Además de 1 comia, rece 

10, La orquesta toca rumbas y tangos. 

IL, No, no se permite bailar. P 

12 Nó, loy precios son muy, baratot 
(No, no es muy caro) 

13. Se sientan en una mest del centro. 

14. E mon les recibe, 

15. EL moon les da пп mend. 

16. En un mend se ven los nombres de 
las comidas 


17. Jorge e pregunta al moro, ON 
е: 

18. Bate len recomienda 
pollo. 

16. o señores piden arroz com polls 
Y Blete com papas fag 

ж. Ала Мий ce que el amor 
pollo ема perico. 

т, Ё flete de Jorge es muy bı 
Los srs piden pina ley t 
E CEE 

эз. Después del postre lo eines 
piden cfe їл. 

24 Después de terminar la comida di 
snow ка dela cuc 

25, El valor dela cuenta es leo 
рек, cincuenta centros 

26. АГ moro le dan 50 centavos Ge 
propia, 

Беров de comer van al taai 
El mem ies dice "paca" a 
Wee 
El moro ж dede de os e 

diciendo: Нака a vat 
Yo me depen de un amigo de 
ciendo: 1Нана luego! 


ANSWERS TO LESSON 25 


1. Si, señor, en exe cuarto hay un 
reloj 


2, sd en la pared 
3.51 yo tengo ша reloj 


f. Ex са mi bolsillo. 
$, La mesa es de maderi: 


Si, mi reloj señale los segundos 


J. Son las doce. 


Mi lección empieza а las once. 
Mi lección aciba э las do 

Un dla se compone de 24 horas 
Un minuto tiene sesenta segundos 
No, mi reloj vo esta parado. 

Ма, mi reloj no anda si no le doy 
cuerdas 

Sh, ea adelantado, 

Mi rel] end diez minutos adetin- 
tado. 


Ы reloj del profesor etd 


atrasado. 
EI 00] del profesor exi veinte 
minutos atrasado. 


J. Si, un roloj de pared es mås grande 


que ша reloj de bolsillo. 


J SL mesa es más grande que la 


E 


Sí la pared es mås larga que la 


plume 


SL la ventana es tan ancha como 


da puerta 


V Sf, las señores tienen el cabello más 


largo que los señores 


м. Sl los sombreros de Jas señoras son 
Tis bonitos que los sombreros de 
los señores 

25. Si cl agua єз mejor para beber 
pr 

25. Si ia violeta huele mejor que el 
ріп 

27, Si el gas huele peor que la tin 

28. No, mi pronuncacién francesa no 
mejor que mi pronunciación 
española: (SÍ, mi pronunciación 
francesa e» mejor que mi рю 
nunciación española) 

29. SL, yo pronuncio bien el español. 
(No, yo mo pronuncio bien el 


pd 
308-0. proteor pronuncia. mejor 
2 

sl. No, Yo no escribo ма bien como 
Ud. (Si yo cibo tan bien como 
Ud) a 

32:51 yo tenga buena vista. (чо, yo 
mo tengo basan va) 

зз. SL yo o bien. (No, yo no veo 
pen 

34 Novel Se Beniz во ve bien sin 
gi (rien. 

жый ve mejor n galas 


ANSWERS ТО LESSON 24 


| Un año tiene 268 día 
EL айо que tiene 366 dias se Iama 


[^ 


El año comienza el primero de 


El año acaba el 81 de diciembre 
El primer mes del año c» enero, 


а segundo cs febrero, el tercero e 
mane, el cuo abril, el quinto 


EL hin mes del año se Hama 


diciembre, 


1. Los siete dias de la semana son! 
lunes, martes, miércoles, jueves 
viernes sábado y domingo. 

в. El limo día de la semana er 
domingo. 

©. Estamos en miércoles 

10. No, ayer no fe domingo, 

1. Yo estudio los lunes. miércoles y 

12 Sá el quince será sábado, Ma. at 
quince no será sábado) 

18, El sábado será 


E 
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n. 
D 
16. 

[a 


в. 
18. 


MI cumpleanos es 20. Los тенә del verano on Е 

Ee poe 

Beer мөк id т. La pole sigue al meri 

Nol madana no será ci limo del P No по tier em primates 

prec GE manana ser Шапо di да E lindo prede a coming 

me 2 Son ls once 

p —"— gre 

Una cun dura ues ccs cole, Jueves viernes y vedo 
26. Nosy mo abajo doming 


ANSWERS TO LESSON 25 


J. Las 24 horas del día se dividen en 17. En verano los dias som lagos. 


dos partes el dia y la noche. 18. No, ahora los noches no son més 
p. Hay caridad durante cl día args que los día. (Sh, ahora 
io ahora no está obscuro: noches son mis largas que dos das) _ 
La Ta del día viene del so No, no puedo ver sin luz 
El sol está en el ciclo. Enciendo la Jus cuando est ose 


No, el sol no alumbra de noche, 21. El gas se enciende con un féton 
Ese cuarto se alumbra con la lur 22, Generalmente me acuesto 
electric. tengo sueño, 

f, Cuando etd obscure encendemor 22, Me acuesto en la cama. 


fhe para ver Dor ha mafana me levanto; 
Be moc se Yen la lum yas bado me alcito, me pino, me MA 
те en el cil y me desayuno 
Ты austo punt cardinales som: 25, Me detain 2 las S de 1a тайап 
porte, эш, eie y оомо. Yo trabajo hast Js 5. 
PI sal sale por d xc. Be wan (on 
Se pone por el ote. тина ibas 
A mediodia el sol ea arriba en 


a deo, fuerte como la luz del sol 
Tm mao el sol sale a las û deli 29, La luna alumbra de noche, 
mañana. 1 No. las estrellas no se pueden! 


No, el sol no te pone temprano en созат. 


verano, . Sl, de noche tengo sueño. 
Sc pone a las 9 de la noche. 


ANSWERS TO LESSON 26 


El ciclo está obscuro cuando hace — 4, En invierno cie nieve del cielos 
mal tiempo. 5. No, el pio no estd bueno & 

X) celo estt cubierto de mubes Tere. 

cuando Mueve, ata preservarme de la Mavia Ш 
Nor ahora no ємї Moviendo, (Si, un paraguas. 

ahora está Moviendo) 


Ahora hace buen tiempo. (Hace 
ma tiempo) 

No, no sto cuando eit Noviendo. 
(Sl, salgo cuendo ема lloviendo) 
St hace mucho calor en ese cuarto, 
(No, no hace mucho calor en este 


SL afuera hace fro, (No, afuera no 


hace fro.) 
Nieva en diciembre, enero y 
febrero. 

Si en febrero nieva mucho. 

Nor en abril no nieva 2 menudo. 
Nó, en agosto mo nieva nunca. 
Si, tengo flo (No, no tengo fo.) 


18 


En invierno la sala se calienta com 
la lumbre, 

Nos prescrvamos del iio con um 
abrigo. 

El calor vene del sol. 


No, el tol no calienta tanto ex 


Si d pio exi sempre mulo 
cuando Mueve 


. Me siento junto s al fuego (al 


radiador) pera calentarme. 
No. nó me agrada salir cuendo 
hace mucho viento. 


f. En marro hae? mucho viento. 
(Me pongo venidos gramos em 


ешш, enero y febrero. 


ANSWERS TO LESSON 27 


Los españoles llegaron a México en 
118, 

len Cortés fué el conquistador. 
de México, 
Simón Bolivar fué un general que 
libero varios pases de Sur América. 
Nació en Carseat 
No, Alfredo no estudió vu lección 
de historia 
Torque se acostó tarde anoche. 
Manel y Alfredo fueron а una 
Seas después del cine. 
Sk {штп à una festa 


Ел la Resta estuvieron Elena, Ro- 


berto, Vicente y muchos otros amiz 
gos de la escucha. 


) El profesor preguntó а Alfredo en 


Qué año llegaron los españoles а 
México 


Carlos comentó bien a la pregunta 
del profesor 
Yo me despierto a lar $ a Ia 


. Ayer me desperté a las 1. 
Е Ме levanté a lae 8 


Antes de doayanarme me lavi me 
peiné y me vest 


16. 
и. 


ж. 
э, 
m. 
з. 
E 
[S 
м. 


p 


Me pase el traje gri. 
No. no me lavé con agua fria. (Sh, 
me аё con agua fria) 

Si, me vest! muy de prisa. (No, no 
т vest muy de prisa) 

SL me desayune temprano, (No, no 
тае desyune temprano) 

SE tome café com leche, 

Sf, bebt leche. (No, no beb! leche) 
Si fal a dar un paseo. (No, no fut 
a dar un paseo) 

Si, recibi algunas санаш. (No, mo 
reat ninguna) 

Si, Is contesté. (No, no Tas 
p 


j. Si, ayer di un paseo: (No, ayer no 


dí ua paseo) 
Ful al cine 


1. Almoreé а las doce. 
. Si, eave buen apetito: (No, no tuve 


buen apetito), 


J. Si. tave mucho que hacer ayer. (No, 


по tuve mucho que hacer ayer) 
St estuve my ocupado. 

SG уо of muchos conciertos el 
invierno pasado, 

Yo maci en. 
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33. No, Ud, no estuvo en mi casa el 30. No, no estuve en la ciudad eb j No, yo no sé cuanto dinero tiene 20, SÍ yo admiro la música española. 
domingo. invierno pado. (Si, estuve en la Ud. en su bolsillo. (Si yo s€ cuanto 21. Sí me alegro de saber que toda mi 

м. No, anoche no comimos juntos. ciudad el invierno pasado) dinero tiene Ud, en si bolsillo) Familia єнї en bucna salud, 

35, No, anoche no fuimos al teatro, (Sl, 37. Sl xe! mucho en el cine ayer No, no sabemos cuantas estrellas 22, Sf; si un amigo mio etd enfermo, lo 
anoche fuimos al како) hay en el ciclo. жето. 

М, yo olvido Fácilmente. (No, yo ло 25. Sí, al ver un ratón las señoritas 
olvido facilmente) tienen miedo 
FEWER TO LEON р. Si yo quiero а mi madre. 24, Un señor español dene dos 

1. No, tas plantas по pueden moverte. 10, Las aves pueden volar y tienen d Si yo amo a ri. pal apellides 

2 Para vivir los animales deben pacas; los cindrüpedos tienen. 
respirar, comer y beber. nino paias 

3. No, no podemos vivir А no |. El águila es dl ave mde grande. ANSWERS ТОНИ 
comemos i No, no es útils Fl profesor se ha acusado en la 15, Porque no ha tenido tiempo. 

4. Sí, las plantas tienen necesidad de 18. El paro real es el ave que tiene eh hamaca. П. Si, yo he estado en la Habana (No, 
p plumaje más hermoso, Sk se ba quitado el saco. уо по һе estado en la Habana.) 

5. Para vivir tenemos necesidad de — 14. El estómago y los pulmones sou lo SÍ ha leido el periodico, 15: Yo he estado en, ics. 
comer, beber y respirar. órganos de la digestión y de la SÉ ha bebida el vaso de limonada, 16 No, el Sr: Rodriguez no ha vendido 

6. Los cinco sentidos son: el tacio, e  piradén. Sf yo he leído el periódico hoy. sus casas еп la Habana. 
guste, el oido, el olfato y la Vise. 15. S yo estoy bien de salud. (No, yf Hi Sr. Rodriguez ha cstado cn la 17, Porque no le han ofrecido sui. 

T. Los ojos son los órganos de la vista, во estoy bien de salud) Habana. Genie dinero. 
la пана es el del olfato, los oldo 16, Un pez cs un animal que viven Si el Sr. Aja vió al Sr. Rodriguez 18. Rodriguez ha traido unos cigarros 
son los del oido, la lengua ex el del” el agua ace vn mes, y vn пако de рейшпе pera 
gusto, y el sentido del acto se ex 17. La serpiente se arrstra por ta Si, el Se. Rodríguez ha escrito tar Salgado. 

Tiende por tado el cuerpo Ке; La rane sla. jets postales, 19, Т1 frasco de perfume se Ва roto. 

8. Los animales se dividen en cue 19, La abeja produce miel y el No. no han legado. 20. Si, yo he viajado а España. (No, 
rüpclos aves, peces, reptiles © de seda da sed " Xi mar ha estado malo todo el уз пө he viajado a España), 
insect Sh el mosquito es nocivo, tiempo. 21, Yo he viajado рет... 

9, Lbs principales animales domésticos . Мо, al St. Rodríguez no le ha — 22 Sf, yo he leído muchce libros en 
son dl perro, el pato, el camere, cl gui d vije E españa (Nos yo o he Ici 
Burro, la vaca, cl bucy y cl caballo Io, el Sr Rodriguez mo e ha muchos libros en Col. 

77 divertido mucho en la Habana, 


ANSWERS TO LESSON 29 


4. EI profesor exe contento. 8..No, no se puede hablar com 

2 Ent contento porque tiene mucho mente sin pensar l. Chiquita єн pensando: ¿Seré yo 5. Sl, el Sr Sarmiento acepta, 
dinero 9. Para saber una cosa es neces lun Gia estrella de Hollywood, 6. Almorzarin en cass del Se Arango 

3. Ella Nora porque su muñeca esti aprenden. {Сов quién me ewm, ¿Me 7. El Sr Sarmiento ird despues a cara 
тоз. En ete momento yo aprendo, Tevarin al teatro eta noche? det 

4. No, «Ша no se rie, eal, L Doña Felicidad exá pensando: 4A 8. Svan al teatro sacarán os billets 

5 Porque nadie la quiere, Tos ninos aprenden a deer y que hora irê а pss mana. com anticipación, 

©. No. el hombre no es superior a es euribir en Ia escala ¿Hegará el profesora tiempo para 0, Durante ks entreacios saldrán a 
animales en todo Si, yo sé nadar, (No, yo no sf da comida cna noche? ‘omar alre, 

7. No, yo no pienso en gw lección nagar) L El profesor irá a cm de Dofa — 0. FIS. Santcs vendrá a visitar al Se, 
cuando no estoy en clase No. no se puede Jeer sin Felicidad Sarmiento. 
(Gl, pienso en mi lección cuando И. No, yo no puedo lee sin Yer Ы 5 Arango da al Se den П. Noval St, Sarmiento no pote i 
fo koy en duc) тїеше a ira texto. al teatro. 


ANSWERS TO LESSON 31 
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JB. Ellos rán al teatro en otra ocastón. 15. Sí, este айо muchor none 
18. No, la familia de Santos no seque. canos visitarán México. 

Pari en Is ciudad tado el verano. 16. Sl, vendrán muchos suramericanos! 
м. Yo irê a,...., este verano, a Nueva York 


ANSWERS TO LESSON 32 


1. Los Srs Femndes y Nelson etin 18 Yo digo al empleado: ¿Puede 
en le Habana arme un pasaje para Mecca 
2 Es Маша es de Nueva Yor, 17. Yo pido un bibe de fono 
Ried en la Habana dende hace wma Gand Al emplee 
ps Biles par, sn 
4. RES Nelon sá en la Habana de 19. El printer vida para México se 
visa y también por negocio. aise mueve 
5, No sr. Ferninder noes tano. 19. Porque va directamente a a cda 
USt Ferminter е бе Mbi. de Mexico 
7. Al mlie de la Habana el Se Nebon 20, El ote para en Veracruz, 
fis Maca E 
& Nod Sr Райс no se quart" rem expre 
nos HL Se Fernandes no quiere un 
o EI Se Femando invita al Se, Nelo lac de йк y vaca porgo d 
sona rom da Meni frauen Miri 
10. No, el Se Nelon no ba edo 25. Para enviar el automóvil por 
тика en Mexico. Si o vivo en uma dal 
11. SU el Se Nelson acepta a айа 25, Mi ción c | 
lin del Sr Тапа EL эшо ii jx Ton etre 
12. Sk cl Sr Reminder podrá servirte tas seis de a mans 1 
de gu Si me guna domi la ma 
13. No, yo no necesito guía en Nueva (No, no me gusta) 
Yorks Gi, yo necesito quit en 28. Porque lay medla hora entre d 
Nueva Yor) Habana y e aeropuerto y bay que 
14 Para tocar st pasajes, loe Sres van pent d qup 
a una обада de йанда. p Bra me loris шиш 
15, No, no e cl conseguir pasje en neo. 
avida para el mimo di 


ANSWERS TO LESSON 39 


SL el Sr. Nelson está durmiendo al Б. Se levanta, se viste y baja a pi 
sonar el teléfono. a cuenta, 
. La telefonina le Пака б En la oficina del hotel el Se, NEH 
. No, no le gusta levantarse tan son habla con el cajero, 
temprano, 7. Dejê la lave en la habitación: 
4. Un muchacho llevará el equipaje 
al auto 


B. No le permite al muchacho Hevar 14. Bi liiite de peso de equipaje que 
£l malesia porque tiene todos sus ршейеп llevar sin pagar es 23 kilos. 
documentos 15. El Sr. Nelson tiene Larabae porque 

9. El Sr. Fernández le espera en el no s ha desayunado, 
automóvil, 10. No, no comis nada anter de venir 

10. No, el Sr. Nelson no se despertó al aeropuerto. 
temprano. 17, No pueden comer en el aeropuerto 
її, No, en Nueva York лә se duerme porque по tenen tempo. 
la siesta 18, Al saber que no tiene tiempo para 
Es costumbre dormir la Мена en comen, Nekon dice: ¡Qué der. 
Sur América grads! 
Sh, los pasajeros tienen que decirs 19. SE se sirven comidas a bordo de los 
pee. ES 
20. Yo hics un viaje por avión en 


ANSWERS TO LESSON 34 


Desde un avión veo nes pueblos Hotel Reformas a su igo porque 
Jonah muc uc те 
Lor señores ven el Popocatéped Gens yes etn 
дес cl avión Noel Se Fernández no ie al 
Ii inspector de inmigración denen etl 
ver нш pasaportes © ticam de 13. Гое deme su ca en México. 
Sen. I EI Feria vive en Mexico. 
Y inspector de aduana ler dice: 15,81 Se Ferner sed el guía del 
"Ашай та matar ¿Ponen te Se Neon en Mic. 
ores, perfumes o дыз pas 10, Con el dependence del hotel. 
pou Se puede conseguir un cun 

у. Se араса de aduana comin 28.20 for por aie 
No ка mpecorer de aduana mo 19, Sh, algunas. veest а ddl com 
ton sempre сони. seguir un uo сп un hui. 

Si generlsencenecesenos pase 20. El Se Меша dejo su equipaje en 
ропе para viajar dean рза alae 
HI Se Nelen te quedara dos ems: 2). Un mudado ya a buscarlo. 
fer on Meio. 1 Cuando то vij por Tere no 
. Porque quiere cambiarlos dólares Teva vo blo nf equipaje. 
Hes . та Teva um porem, 
ES Nan se torpedo ез e. 20 M6 Je day шї propia al pore, 
Hote Relerma, See Ml oat cent Cann 
Ш.Ш Sto Рана secmienda а ho ext Viajando, 
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1. Los Sres. empiezan su pateo poris 3H parque que ven se lama "La. 


avenida Alameda! 


3. Sl, са las calles hay mucho wilco, 
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4. En las cales de una ciudad grande 14. St evendo yo estoy viajando, 
vemos macho trafico. 
5, La tienda que vende sombreros se 
Mama sombreceria los señores se Mama Palatio de 
в. El sombrero del Sr, Nelson es Bellas Artes. Я 
зай, Si el Sr. Fernández invita al § 
2. No, su sombrero es usado. Nelson a ir al teatro. 1 
E El Sr. Nelson dice al empleado de 17. El Se. Nelson no quiere aceptar 
la sombrererta: "Quiero un som ción porque cree que el 
Bre parecido a aquel gris que estû Feminder quiere ear con 
en el escaparate, familia 
9. No, no le gusta el primer sombrero 18. Le invita а cenar en st eu; 
que ve. Deciden dar una vuelta en taxi, 
30. Prefere el segundo sombrero por. 20. El chofer quiere cobrar doce pe 
que es más barato. por hora 
1. SÉ Jo compra St el Sr. Fernánder cee que eso et 
12 Quando salen de la uenda van a demasiado, 3 
la ee Francisco 1. Madero. Si los choferes cobran mucho y 
18. El Sr. Nelson quiere comprar los toristas. 
estampillas para enviar tarjetas 23, El Sr. Fernández pagarà diez peim 
postales, М. el Sr. Fernández conoce bien Ia 
p 


do tarjetas postales a sais amigo 
E pan alice Boc gig 
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1. Lor Sres. están en el Zócalo. 13. Porque quieren sacar unaa fotos 
Э Antes de lor españoles lor indios 14. El Sr. Nelson quiere sacar fotos | 
vivían en México. 15, El próximo dla es Sres (АЙ | 
3. Estos Indios se Momaban aztecas Xochimilco y st Desierto de lo 
4 Si tenian una acd. grande. Leones. 
5. Sí, la cudad de México estaba ea 16. La villa de Guadalupe etd е 
та Lage. de ciudad de México 
G Ел lugar de calles habla candles. 17. No, Los Angeles no ew lejos 
T Hace muchos anos €1 Emperador México, 
Maximiliano vivía en elei de 18. Si Cuba ен cerca de los 
Chapultepec. Unidos. 
8. Xi ato pasado yo ума en vvs. EI Sr Nelson irá а easa del SE 
3 Hace 10 aor yo vivia ев. Femandes por la noche 
10. SÍ, yo tomaba lecciones durante el 20. Sf, esd invitado а una comida 
invierno pasad |, Cuando un amigo ше invita & 
11. No, yo no iba a la playa el invierno comida. yo le digo: “Gracias. 
prado. mucho gusto” O 
12 $i, cl año pasado yo tenia auto= 22. Si, cl Sr, Nebon sc divierte em 
móvil. (No, cl año pasado yo no viaje. 
tenfa automóvil ) 


ANSWERS TO LESSON 37 


|. La Sia, Fernández le dice al in 


vitado: "Aquí ex ex эн easa. 
La espora de Fernandes se llama 
Cristina. 


Doña Cristina tiene ues niños. 
i Label tiene dos hermanos 


Jorge tiene dos hermanas, 
Sí, Jorge es un niño malo. 


J. Porque empujó a Мапа y ella se 


p 
TIS. Nelson tiene doe hijas 


1 Uns es casada; 


Sl tiene un niño. 
Yo teno 


12. La hija mayor del Sr. Neon sê 
Có con un oficial del ejército. 

18, Sl el Se. Nelson es abuelo. 

14 Si el Se Nelson parece joven. 

15, "Tiene ча nieto. 

16 La био que muestra a los For 
nández es de su hija тыз joven. 

17. Si, cs muy bonita 

18. Sb est compromesin, 

19 Su novio es wa abogado 

20, Después de la comida Ys For 
mindet y el Se. Nebon isdn a 
pasear 
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Fernández y Nelon eiim ca la 
comida de toros, 

Sf, е1 Sr. Nelson ba estado en varias 
comidas. 

Sh si la Sea de Nehon estuviera 
fen México, le guscarla mucho ra 
Ja comida. 

XI matador que ven es Cagancho. 
Armilla serie mejor. 


> El matador pone His banderillas 


‘en el cuello del oro. 


J. Cuando el torero trabaja bien la 


gente le tira sombreros y lores. 


8. SI no trabajise bien le tirran 
Boreae. 

9. No, la Sra. do Fernández no acom- 
pañó a su marido. 

10, Porque no Je gustan las comidas. 

11: St yo estuviera en México iria a las 
corridas de toros. 

12. Si, ai yo tuviera mucho dinero 
Karfa un viaje a Sar América 

13. Me guitarfa más visiter... 

SL yo euo que el Sr. Nelson se 
divierte mucho en México. 

15. 8, si yu estuviese en este momento 
еа Cubs podria hablar español 


GLOSSARY 


‘bier, а open 
doge ` lawyer 
aiio on ond 

abrigo cont 

Sn Apri 

abr t3 open 

Abuelo раме. 
ibus grandmother 
acabar dé to have Jast 
Gir co bling closer 
тоа o come clover 
Mine to lie dowa s 
Semin besides 
Merit. inte 
дави to admire 
onde where to 
Jeroplane airplane 
Aficionado, a "an" 
afuera outside 
entabla grobie 
sio a юш 

җа water 

ahora “now 

alameda alameda 
Alemán, а German 
Sliabeco alphabet 

igo “something, anything 


A 


alguien someday, anybody 
pod 
Ecce 
mcm 
ЕИ 
Er 
shee, a pep 
A tee РР, 
Sane ш amie 
{а а plow 
Tiede clot 
ЕЕ 
EOM 
Amis to valk 
жам 
Mode bs agit 
mies before 
PHOT 
Кы 
apetito appetite 
“и а В 
Splendor оша 
юра on purpose 
Xia itus 
Pu bes 
PN 
E kosis 
е € dns 
oe ee 
Eta orc 

a 
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ano donkey 

ater to poke 
шг 1o set back 
aunque though, in spite of 
poca oT 
амт sutomobile 
Svanar to advance 
e bid 

Avenida avenue 
Ser yesterday 
sca Ase 
Manes 


jo, a Loe 
bance baak 
аваа banderilla 
адата to bathe 
Paño bath, 
Baratos a. cheap 
Barco” di 
deri EN 
balls bdo 
Beber to drink 
Bello, а bestial 

D 


pa 
pog И 
nS 
ке 

Meier cie 

tout neal 
UM 

bombilla есше bulb 
Es ve tint 
Ее 
ici m 
коз 

каш ку 

Beat naci 
аео 
Eyes 


roma joke 
bueno, 2. good, kind 

Bunos Aire buenos Aires 
Buenos din good day, goed momo 
ЕЯ 

buenas noches good night, good 
buenas "tardes оой айоо 
ood evening 

y er 

buno owl 

Buscar "to search, to look tor 


с 


caballero, gentleman 
‘ball bone 

‘bello hair 

Sca kad 

cada cach, 

Me to fit 
po 

cule calice 

caja bess ene, cash box 
Mero cier 
calendario calendar 
Calentar to warm 
E 


‘lar мити, beat 
тш ‘bed 

Simara camera 

Gamble co change 
por 

camello camel 

Seminar to walk 

famia shire 

Spo country, rural area 
чаш! channel canal 

тара cape, cloak 

capital capital 

{etrembal "good gracious! my goed 
‘heal ct 

carbon “coal 

‘cardinal cardinal 

ame est feat 

pg 

Mao a expensive, deat 
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ama deter 

ы ран book 

E tole hone 

жыты 4 

Gat amo neatly 

pee. 

Sate “cute 

Sires id 

Ste “atte 

eos tees 

Son he 

pc 

аши. шу have тру 

оа ton кеша 

Centroamérica Central America 

sclera 

eoe 

pore 

ERAS 

E 

Ses "ao. heaven 

Фит ш 

ia hundred 

Чы ышы 

Сако cigarette 

duc бе 

pM 

rales to circulate 

Set dy 

Аа! адынга 

шд e. cri 

Sided iut 

Sas. dis be 

Sine’ ыз Кы 

Siren o ety 

нешше ue ава 

re meon o 

Sie coss 1e dius 
ir to catch, to ГЕИ 

ты 

ш сын. 

кып 


comercio rude, commerce 
Unico comic. funny 


comida food, meal, dinner 
como how, ae 
Comodidad “comfort, convenience 
compañía. erpa E | 
ccm po be camped 
comprar to 
comprobante proc, ticket check 
eprom 1 compromite, 1O 
cena engaged 
O 
Wa uei синеке 
fonmigo with mue wah шы 
perdes 
EN ee чыш y 
Selb yours, themes) Н 
poa 
p 
pur 

our E 


Soman bugle 
Cree, a correct 
едо corridor 

comida” ran, Tacs, lg 
арша peninile 
Somer polite 

Ses a pat 

pan 
p 

‘reer to believe, to think 
pon 
pm 

isst cepi, glass 
Muro Picture equere 
Sidripeio quadiepel 
Fog P 
ando when 

¿Cuándo? "when? 


27 THE BERLITZ SELF-TEACHER: SPANISH 


cuarto, a fourth 
ure ou 

Guatrecenton four hundred 
Guba Cuba 

bane, a Cuban 
‘blero, a covered 
Cuchillo” Knife 

Gallo. nech, collar 

Gente check, account, bill 
Gerda cord, rope, sting 
бюро body 

Samplesüor. birthday 

‘Sine “cours, dicción 


CH 


hlc! chop, ester 


D 


dee to give 
ar ana vuela to take a walk 
de ob om 

"debajo de. under, beneath 


deo. finger toe 
ejar to eave, to Ie, to alow 
del of he 

Viae de before, ahead, in front 
ot 

dé manera que so 55 o thet, in 
Such manner a 

demasiado ioo, too much 
dono de imde of 

dependiente Ча 

de s 

Seri, cht 
тама Sample 
pec 
шаг vo sen, o lax 

esde since, fom 


=a 
тш 

m ac 
EE. 
Cree 
miei 
TS 
cu 

cu ee 
dis у ede eiie 
eee 


авон 
igor to digest 
dimensión danension 
dirección direction 
direciamente directly 
"dico. dise, recor 
diverddo, à un 
"verte to enjoy oneself 
doce меце T 
Solar dollar 

dolar pain, ache 
Soménico, а domestic 
domingo” Sunday 
domda? where? 
dormir to set 
PM 
"doscientos. two hundred 
uice meet 

"usse durin 

"erar to dam, io wear 
ure bandnes 


E 


eder to throw 
Савдо building 
dae 
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ањ 
Mie а doce 

Sis the 

ls “hey 

is’ i 

ДШ» they 

{а} embargo however 
Sarandon empor 

peas o rir 

kiado s ое 

бари о pah 

amado, a” delighted 
Encargada; pero m change 
cies to bumn 
err to ind 

po om to meci wich 
ETE 

ff aga de ыва of 
Enojado, a` angry, поз 

ДЫ to binae eng ө eek 


ыкы ыа 
л. 
pM 
CL en 
ap 

o lyre 
DEP I. 
he dE 
EUN 
Er 
тс 

Bee dau aaa 
mn ae 
cones 
Sae dy ve 
лы Та n 
E I c 
ene 

Pare 


p 

estocada stab 
p 
pcd 

ат star 

p > 
айо, a exact, accurate, prete 
Selene E е 
Expreso, а exprese 


Jack, fule 
alar to bil, to hek 
familia family 
favor ` favor, Help 
(Boe) faror plese 


febrero Fe 
fecha date (of month, year) 
felicitar to congratulate 
fesomenal phetemenal 
os 

fers wild beste 


fonsgrals phonograph 
form form, dupe 

Kastoro match 

foto" тараа 

francés” French 

Francia азе 

frasco flask, bottle 

fase phrase 

frecucrtar o frequent; to repeat 
шше forehead i y 
(en) frente frone 
pos 

fresco, cool, rea 

Bijol bean 

fo a cold 

feito, a fried 

Buia bait 
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fuego fire 
en o 

Función function, performance 
funcionar t0 function, to perform 


G 


ГТ 
falling hen 
баа dese 
Бала “to айы to win, to earn 


= generally 
dene people 

fou. dio 

Eres thank you 
Басо, а fractal, fanny 
ran Tenge, big, great 
rane lange, bigs great 
Ei» gn] 
ERES 

Espo, a" breve, handsome 
руы guava 

Bile” guide 

Када “dash 

Fuine pea 

Funar to late, to please 
ino шше 


H 


Habana Harana 
haber to have (auxiliary) 
hhabichucla “ите bean 

hablar to speak юш 

hace fresco гота, 

hace mucho tempo а Jong tme 


hacer do, to make 

hacer calor to be warm, bot 
hada toward, about 7 
зате Danger 

hamaca hammock 

Jan lumi u 

Rasta ta vista good bye, о long 


hay there is here are 
Ihe aquí here is 
Г 
hermano brother 


hielo ice 
hiena hyena 

auger 
Historia" history, ale 
rito, а Шиш! 
ola. Тем. sheet (of paper) 
fea toe ee 
ишге an 
hombro shoulder 
hora houn ume - 
mpeane” to say (at a hotel 
hoy today 


ida departure 
lis durch 

(o) importa it docs not matter 
‘never ind 

importar to import 

Inclaldo, а clado, enclosed 
Bele" inda, w Cade 
indicar. to dicite, lo point out 
indio, a Indian 

Ingea Egon 

Inglés а, agb 

nnutuerable Пашша 
Inspector" inspector 

ierogacén itercogain 


J 


Seven young, young man, young 


fla ied etek ten 

doner Thursday 

m 

deno hear, dose, at the sms time 


d kilogram (i£ I 
lonis Loser (4 of a nil) 


i 


de de her, it 
lide side 

lago bie 

lampara lamp 

pis pencil 

largo, 4 long 

кс 
йад, x Latin (a 
dvor to wath 

зше to wash оше 
Je" to him, w her to t 
ccn. Temor 

Heche mik 

Techuge ketruce 

Xr o read 

js hr 


p" 
levantarse o sand py to get uy 
bred freedom, liberty 
libcr to nee 

libre. book 

Reet Шох 

ligeramente. lightly, lightly, 
peo 

deje en 

ndo preity, fae 

lista” Ub, акте 

Hao гону qud ever 

lo, the. e (acier 
EDO 

Jocatidad place, cay, location 
Toma eae bit 


Jogo Inter then next 
agir place, spot 

(2) lugar de шше of 
anes “Monday 


LL 


Таша fare 
Tamar to call 
D a be called, o be named 


to weep, tory 


M 


madera wood 
Майа Мин. 

лара magnitcont 

anal ей баги 

mal bal 

maletin valise, ba 

malos bal cle 
Mandar 1o seret. 10 order 
запеа ата (o $ lok) 
жашда aie, Va], ие 
mune hand 

тшше butter 
"nsa apple, look 
matara. matning, tomorrow 
татар marie 

mano Tuesday 

mace Nard, 

Tus but 

más more 

Matador matador, killer 
mar eo ll 

map May 

Tuy gener qaem, Lange, 
иен older 

mellê stocking 
mellanoche midnight 
médico physician 

"elio. a lt 

melio midlle 

mediodia coon 
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mejor benter mom mm mam 
бов таа po пасу pog 
IDE оош а 
pes poem d Балон pendulum, 
mendo often TED. led pr pee 
E Si ni neither. tor Sio other, another 
кез юш ce "now E 
шан o put in gene a nene, nota 
E Ze et Р 
Moi Меде zs Bor, chik ue 
ms EXE ager to ру Ferias forgive 
Bar cae agit pagina ‘page Panone” pardon me 
ENS Bire fame рай coun), adn Perec, Perec 
Sito Wednoday Sane nor 3 Palabra wot Кеше рейип odor 
i Шошо ertsmricno, North Americas falc palace Perico Prepa 
milla mile q. a ur рап iue Permanecer to stay, to remain 
Simo minute po Pal owes 
HE radio “nine hundred elec шее 
cue ZO mana, bree а pono 
ipo, à same, dni poa Papas lin? ute potatoes 
Mie molem Borio dress, an Jab pur = 
EE pom p Rae NE en eng 
molar vet p s у Oner to [ud 
mene юка va тюе nine риза a’ sang sp a Chen aiv 
molo. to disturbs to bother mero mambar, gure parar онар т Bano pio 2 
Moa annoyance ue po Paraguas abreta co pin 
onan memeni Judi a Drown Ble x 
‘one monte Fares даре toe ima 
mona mountain о parecerse to be Nie, io resemble pintar painter 
mede to de кере ла 
Sule” esquíes eine брзог рош кй рю dor eund 
Bite’ wide point out bj obj tng Eod Tee HEN 
aor w move tei) Sha” to doen to noe кше ык Bie ster oy 
ao oe ae а EOS 
Suo ш octubre. October Pasaje passage, ticket Playa shore, beach 
machos (2) may Sado, bus, occupied A Баја square, pea 
тын cl ula pam узш Sake Bast to pem © go dy to move Pluma “fen ice 
Me dempe much tms leap ocho tight pamar ‘toate a wak a rie Dea ie cui 
tine Silos ight hundred Baro veh, premis soll oder cat say o be able 
muele. dock ee wat Pato "erido, page pono dicken 
majer venim, vit parem рю шер. paee Бе ори 
feda dol Sina icr workshop fats eg of an anima) Poner en hora, to set on ine 
ee muse Silo enc ok hearing fo dia Posee to put on 
pem Eu Pavo ante Por by, fo? through 
oir hae pava rel peacock argue есше 
N b e Jer "i (ura) Er 
de amen [o Fo a lue 


mac o be horn dor od mel иг do ase for, to request bie’ posible 
= iio sense of smell ا‎ Posición "postion, satus 
Baie nobody, ne one rins "o org релше to comb once hair postal рош 
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posue desert 


preceder 


to precede 


pedo price. 
preciso! a. precious beautiful 


iden 


to fic wo set 


wo worry 
D 
e “to pe ready 

10 preni to introduce 
дэ preserve, to keep 

ho keep onesel! fom: 


[ 
Primavera spring 


[o 
E 
far 
БА 
profesor 


a oe former 
beginning sur pri 


to produce 
protesion 
ршен 


OS m 
eal er ты 


propina 
Propos 


2 


Es) propósito by the way 


proximo 


Pueblo” town, peop 
a pia 
puera door 

mo port, harbor 
es wel. wines then. 
[ns 


pins 
fuse ө 
Puro, a 


que ihar 


iang 


point period 


Tal perd 
p 


Q 


t, which 


de vi 


p 
Quedarse 
quemar 

uem 


"o remain, to stay 
bom 
Co burn oneself 


pom what the matter? 
Sel happens 
aque ta) how do you do? недо! 


querer 


to Want, to wish 


ea Slee 
MES dene 
ita si who 


9 
uar 
Guitare to ake of 


R 


ала nie 
Die nae 
Sees ie pia 
Ms short time, a while 
ты. dis 
poc 
rae ie, mie 
Pus 
en) 
Tief wai dock 
Tau tein deren 
Soe 
Кора © ean 

Bola ш мнз, елер 
rps amer Y 
Toro. paw parit 
pres 
тире: o brea, to ter 


s 


заво Saturday 
Saber to know 

Shor taste, flavor 

Sear о extract, to draw out 


sacar fotos to ke pictures 
saco jacket, sack 

Жый 

тас to g0 out 

saltar “to jump 

sled healt 

ше sere ld 

e ones, himself, cic, ons am- 
ойо, cach other, to hika, eic. 
aem s diy 

Pur 

(em) seguida immediate 
seguir to follow. to continue 

ша second 

Seiscicntos, as six hunted 

Lo XM 

dentare to sit down = 

Medo seme 

кый to ded 

señalar to point out 

señora “lady, Mis, madara 

Señorita young lady, Мз 
xico September 

primo, «seventh 

er to be 

Senma my 

setecientos. seven hundred 

fune enr 

zd 

Siempre always, ever 


signo de admiración exclamation 

signo, de intenogactin question 
E 

siguiente following, next 

do * 

EN 

Sim embargo however noveles 

Sino but, except 

Sinne penc 

Sio pice, spo 


sobre on, upon, above 
Sobre eme 
fol em e 
Solamente only 
sólo оту 
ombres hat soy 
sombre hat P 
Sonido sound 
sou 
insipid, tacto 
is hes Your the, one 
jle to rise, rà abs ta до ш 
dueño een тт 
fullcentetafitent, enough 
Me con upper beten, 
sur south 
Biyo, hl, hers its, hein, once 


25 


tabaco tobacco, a cigar 


taco ouch, tae 
fal ch юа 
Cané tar). hellot how do you dob 
Ойша шша ш 
ca arga 
те Sermon” а 
¿ena tardes. good afternoon 
tuj emis ^ 
Pus 
riu 
шө theater 
{elefouear to phone 
telelono telephone 
telefoubia teptione operator 
templo temple church 
pere 
tener to Мате, o poses, to hold 
tener gana de to fot ito to wich 
tenes Hambre: о be hungry 
fener miedo. to be siad 
tener se to be rho 
por 
terminar" to fih, to е 
tempo time, weather 

I shop, store 


202 THE BERLITZ SELF-TEACHER; SPANISH 


dena canh, land, soil, ground valor value, price, worth, courage 
tigre. dp arios, as several, various 
eras sor 
ma ink ener 
p E 
tar o tron, to pull ису 
Wu chalk 5 entr cne 
"o ou vender vo sel 
sill, yee Yentane window 
everything, all Jer to ec, to look 
Verdad. truths 
Sade green 
Vestidos” dics, doth 
ar to fight bulls Nate to dress oneself 
trabajar to work jur te tcl 
бае to bring Маје journey 
rico trade, business trae iejo, а oll ancient 
Маје dies suit iens Friday 
бас em Jille village, town 
en tain Visible” visible 
um тес Tia vist 
шокшо as three hundred Vicar “to visit 
tine. sad, sorrowful, gloomy Visas view, panorama, sight 
épicos. tropics, Thir to live 


tron pices part Jone of 
s Tuer fo fone back, to return 
fads Agee 
U Tacita recura, tum 


Jud. you 
[aned you 

Ud, miso. younelf 

último, a last, latest, inal 
wado, a used, worn out 

usted you i 
salneme usually 

uva grape 


Vi zanahoria carrot 
эма cow po dioc 
Vile o be worthy Mae fox 


